Takole, kakor nam kaze gornja slika, so vozili iz Kunminga v caotung predra-
B0ceno orodje kriéanske ljubezni: rentgen za slovensko misijonsko bolnisnico slo-
Venjebistriskih %olskih sester v Caotungu. ki jo vodi misijonski zdravnik dr. Janez,
—— Nekaj gudovitega je, s kakim veseljem slovenski misijonski prijatelji “Zrtvujejo
V DR, JANEZEV RENTGENSKI SKLAD" za kritje nabavnih stroskov! Ne spomi-
T_!.l'a.mo se misijonske akcije, ki bi tako z lahkoto zajela tolik krog darovalcev. Doslej
'"? Zbl‘anegn, vsega skupaj okrog 400 dolarjev, veé¢inoma med novonaseljenci v Argen-
tinj, pa tudi v Kanadi. — Zastavili pa smo si kot cilj akcije, zbrati do avgusta
1959 (v teku enega leta) vsaj 1000 USA dolarjev, ki naj bi jih vplacalo kakih 100
Dodpisnikov sklada, katerih vsak naj bi skozi 12 mesecev mesecno prispeval v sklad
DO 10 pesov, kar bi zneslo 12.000 pesov — vsoto, ki je v éasu ustanovitve sklada
Bredstavijala vrednost 1000 USA dolarjev, Med tem pa je vrednost pesa toliko
md’&, da je treba za 1000 dolarjev 16.000 pesov. Zato upamo, da se bodo zlasti
?b branjy najnovejsega dr. Janezevega pisma v tej stevilki oglasili e nekateri pri-
fatelji misijonov in dr. Janeza, ki doslej iz tega ali onega vzroka v sklad e niso
Mogli prispevati, oziroma da bo morda ta ali oni fe zvesti vplaevalec morda se

j dodal, da bo z zdruZenimi mo&mi zastavljeni cilj res dosezen, v neizmerno
OQ_)O!'O dr. Jane#u in tamkajénjim slovenskim misijonarjem in misijonarkam, v pomoc
'k““-i-‘ikf‘mu ljudstvu, v é&ast slovenskemu narodu, v rast Cerkve in v vegjo slavo

boZjo.
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Ali so pravoslavne in protestantske dezele

misijonske dezele?

Navadno imenujenio misijonske deZele
tiste, ki spadajo pod kongregacijo Propa-
gande, to je pod papezev urad za misijonsko
delo. Ta ima nalogo, da v papeZevem imenu
vodi vse delo. Tako bi ¢lovek preprosto mi-
slil, da so misijonske deZele tiste, ki spadajo
pod to kongregacijo, vse druge pa ne, A
v resnici se to ne krije.

Marsikatere dezele, ki ne spadajo pod kon-
gregacijo Propagande, so misijonske deZele.
Abesinija, Perzija, n. pr. in sploh ves bliZnji
Vzhod ni pod Kongregacijo za Sirjenje vere,
ampak pod Vzhodno kongregacijo, to je tisto
kongregacijo, ki ima skrb za vzhodne cerkve
in delo za zedinjenje, pa so kljub temu misi-
jonske dezele v najstroZjem pomenu besede,
saj je skoraj v vseh strnjeni muslimanski svet.
Mogli bi pa dobiti tu in tam kaksno Skofijo,
ki Se spada pod Kongregacijo Propagande,
pa ni ve¢ misijonska dezela. Prav tako je
nekaj ozemlja, ki spada pod druge papeSke
urade, pa ima na sebi e misijonski znadaj.

Kako naj se zdaj odlofimo? Ne gre nam
za podrobnosti. V Rimu ali pa misijonski
znanstveniki naj ‘odlo¢ijo, katera deZela je
“e, katera ni ve¢ misijonska. V glavnem pa
lahko takole re¢emo: misijonska je Se vsaka
dezela, kjer Cerkev Se ni dovolj utrlena, ker
nima bodisi zadosti vernikov, bodisi duhov-
nikov iz vrst tistega naroda, Se nima doma-
¢ega Skofa in je odvisna v svojem delovanju
od pomoé&i iz drugih bolj katoliskih deZel.
Kakor hitro pa je tam delo dovrSeno in Jje
Cerkev utrjena, preneha biti misijonska de-
7zela in postane redna cerkvena pokrajina.

Nacelo je popolnoma jasno, V posameznih
primerih je pa véasih teZko doloéiti, ker
vedno ni mogode jasno dokazati, da je Cer-
kev v kak3nem kraju zares utrjena, kot je
treba.

Nastane pa pri tem tole vprasanje,

Mi vemo, da je Cerkev le ena in izven ka-
toliske Cerkve ni nobene prave cerkve, Toli-
kokrat pa sliSimo govoriti o vzhodnih cer-
kvah in protestantskih cerkvah. Kaj je s
tem? Ali so to prave cerkve ali ne? In &e
uiso, ali so ti kraji misijongki kraji?

Ce je Cerkev ena sama in je katoliSka
(‘erkev tista edina prava Kristusova usta-
nov~, je najprej jasno to, da vse druge “cer-
kve’ niso prave cerkve in sploh cerkve niso,
¢eprayv se tako imenujejo in jih tudi mi obi-
c¢ajno tako imenujemo.

In ¢e niso cerkve, potem je jasno, da v

krajih, kjer strnjeno Zive protestantj ali
pravoslavni, tako da katoliSke Cerkve tam
skoro ni, ali ¢e je, da je Se 'odvisna od drugih
deZel, Se nima domnade duhovidine in doma-
¢ih skofov itd., da v tistih kralih edina pra-
va Cerkev Se ni utrjena in zato tam Se vedno
misijonsko vprasanje ni reSeno in je potem-
takem tista deZela misijoska deZela.

Kakor se zdi ¢udno, je vendar resni¢no.
Povsod, kjer Cerkev ni utrjena, je misijonskl
svet. — Seveda nas moti, da imajo n, pr.
pravoslavni svoje prave duhovnike in Skofe,
da imajo skoraj isti nauk, da imajo celo
presv. Evharistijo, a kljub temu niso v Cer-
kvi, ker so lo¢eni od nje. Nekdaj so njihovi
predniki bili v pravi Cerkvi, pa so se locili
in na mah so vse pravoslavne deZele postale
misijonske,

PapeZ Pij XII. v okroznici o skrivnostnem
Kristusovem telesu jasno udi: “Med ude sve-
te Cerkve smemo dejansko steti samo tiste,
ki so bili prerojeni po krstu in izpovedujejo
pravo vero ter se niso niti sami nesreéno
lotili 'od sestava tega telesa, niti jih nj za-
konita oblast zaradi velikih pregreh izob-
¢ila. Zato pa taki, ki nimajo iste vere in
istega cerkvenega vodstva, ne morejo Zivetl
v istem telesu in ne od istega boZjega Duha.”

Tako na temelju, ki smo si ga osvojill,
pridemo glede protestantov in pravoslavnil
do spoznanja, da so kljub vsemu izven Cer-
kve in da je povsod tam, kjer so preteZno
protestantske ali pravoslavne deZels in kato-
liska Cerkev v njih &e ni utrjena, misijonski
svet. — Zato ni pravilno, e si zami§ljamo
delo za zedinjenje ali delo za spreobrnjenje
protestantov kot delo za zdruZenje lodenih
cerkva. Ne, Cerkev je le ena. Zato gre zlasti
pri delu za zedinjenje za to, da se logend
bratje vrnejo v pravo Cerkev, ne pa da S€
pridruZzi lofena Cerkev. Tam Cerkve ni in
jo je treba sele utrditi. Utrdila pa se bo 2
pridruZzenjem loCenih bratov.

Iz tega je jasno razvidno dvoje. Najprel
to, da vodi obojno delp ista vodilna misel:
Cerkev je treba utrditi. A kljub temu Ji€
treba povdariti drugo, da se namreg delo ¥
naéinu, kako doseZemo glavni misijonski cillr
lo¢i. Nikakor ne moremo in ne smemo UVI"
g6ati pravoslavne brate, do katerih svet?
Cerkev zlasti v zadnjih papeZih kaZe tolike
liubezni, med pogane. Saj imajo skoro VS€
to, kar imamo mi, le da ne priznavajo P%
pe7a za vidnega Kristusovega namestnik®
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POSLANSTVO KATOLISKE SLOVENIJE

Katoliska Slovenija, posest slovenskih src in rok,
Katolifka Slovenija, tvoj prvi gospodar je Bog!

Katolitka Slovenija, muéencev in junakov plod —
Katcliska Slovenija, le v tebi res bo prost nas rod!

Katoliska Slovenija, deZela nasih Seg, postav,
Katoliska Slovenija, postani biser, vzor drzav!

Katoligka Slovenija, Marijina posest in last,
Katoliska Slovenija, izroéi njej kraljevsko cast!

Katoliska Slovenija, na Skali Kristusovi stoj,
Katoliska Slovenija, ¢uj, KriZ naj §¢it in m2¢ bo tvoj!
Katoliska Slovenija, na jug slovanski se ozri,
Katoligks Slovenija, zablod razkola ga otmi!

| Katolitka Slovenija, pomagaj ovcam bratskih staj
Katoliska Slevenija, k Pastirju v pravi hlev nazaj!

! Katolitka Slovenija, do bratov Vzhoda bodi most,
Katoliska Slovenija, za njih zedinjenje, prostost!

Katoliska Slovenija, otmij jih iz valovja zmot,
Katoliska Slovenija, pokaZi jim k Resnici pot!
Katoligka Slovenija, mirfi studenec, mo¢ duha;
Katoliska Slovenija, odpahni vrata v mir sveta!

Katoliska Slovenija, v prihodnjost boZjo bodi tir,
Katolika Slovenija, ko le en hlev bo, en Pastir!

BOGDAN BUDNIK

in .
k :D Sle Zato logili od prave Kristusove Cer-
pres “Hub temu, da imamo z ozirom nanle
bit; n-:gﬂ_ﬂfa" isti misijonski ecilj, mora

velikg ll.lﬂSto-p,‘ nae govorlenje drltlgaénc?.
ey mo Jubeznijo se jim moramg pribliZati.
Negy, r.amto istega katoli¥kega duha, kakr-
% el zlmel papez Pij XI., ki je ves gore?
Stey Rus?' zedinjenje. Zlasti mu je bila pri
Dbry Svetj 4 In Je sam rekel., da vsak d&l'l
Misl; éﬂaéf. ko povzdiguje Refnjo Kri,
y usijo, Imeti moramo tistega Kri-
K jo 4 kakrinega ima papez Pil

. aDri]aellZda] lepo okroZnico o zedinjenju
tom. . 944) v kateri klige lo¢enim bra-

Ehlg()ve

KOt Nage prednike in da s svojimi
sem t:li molitv-ami in prosnjami pred-
Vil Smmm k‘ODI‘mmo, da bi se sreémo od-

“'€® ovire in hi konéno prisvetil oni

edo nhaj tudi, da nas navdaja ista

1

dan, ko se bodo vsi v eni sami ¢redi zdru-
7enj sloZnega srca pokorili Jezusu Kristusu
in njegovemu namestniku na zemlji.”

Da bi jih v gore&nosti za to zopetno njih
pridruzenje ne zalili, moramo logiti delo za
zedinjenje 'od dela za poganske misijone,
kakor to lodi na nek naéin Cerkev, ki ima za
delo za poganske misijone Kongregacijo Pro-
pagande, za delo za unijo pa Vzhodno kon-
gregacijo.

Pozabiti pa ne smemo, da vodi oboje ista
misel, zato so tudi v Cerkvi organizacije, ki
vrie ‘oboje hkrati. Tako je n. pr. Duhovniska
misijonska zveza ustanovljena v oba na-
mena. Pri nas pa je bolje, da se vrsi vsako
zase, da ne bomo v neprevidni goretnosti in
ljubezni do Cerkve svojim lo¢enim slovan-
skim bratom otezkocali pot k zedinjenju.

Frane Sodja CM (“Lijubimo Cerkev’™)

2 bn e



1z cerkve

v Cerkev

(Luc jim je v temo zasvetila)

Ni lahka stvar popisovati takole
zgodbo o prestopu v katolisko Cerkev. Saj
sleherno spreobrnjenje ven in ven izkazuje,
da je delo bozje Milosti. Kaj tezko tedaj v
jecavi ¢loveski govorici govoriti o bozjih
stvareh, Vrh tega pa je spreobrnjenje vselej
podoba stiske, ki jo duhovnemu razvoju ¢lo-
kovemmu nanese dvojna, nasprotujoéa si
miselnost v njem. Tako se mi tedaj narav-
nost abotno zdi na skopo odmerjenih stra-
neh popisovati pot mojega spreobrnjenja v
vsej ¢udni pestrosti njeneg:a niza, A rad bom
vseeno poskusil; morda utegne moja zgodba
marsikomu biti na Kkorist.

Naj

Svojo

za¢nem z otroskimi leti. Verni in
dobri so bili starsi; mati Se posebe. Veder
na vecer sem jo gledal, kako dolge ure pre-
moli. Ne enkrat me je vedla s seboj na po-
kopalisée, kjer je poéivala ena mojih sestra;
Tanja so jo klicali; v Sestnajsti pomladi jo
Jje pobrala smrt. Bila je prikupna, plemenita
deklica. Ni¢ na svetu ni moglo veg potola-
ziti starSev ob tej grenki izgubi, le v svojem
globokem kriéanskem prepriéanju sta nasla
mo¢, da sta zmagala érno Zalost, Sest let
komaj mi je bilo, ko je Tanja umrla, pa je
vendar v meni vse dni Ziv spomin na Ijub-
Ijeno sestro; premnogokrat sem v odlo&ilnih
trenutkih zavestno <&util njeno pomog, da,
celo v brezupu.

Trpkega jesenskega dne nekoé je bilo, ko
sem prvi¢ zadel ob. katolisko, resnico o, edi-
nosti Cerkve, Fanti¢ dvanajstih let ali kaj
sem bil v cerkvi pri neki poboZnosti. ¢udo-
vito jutro! Sonémi prameni po svetiZu so
se tkali v bleieco pajéino, svedenik pa je s
povzdignjenim glasom klical: “Molimo, da
bi bili vsi eno...” Tolikokrat Ze sem &ul
_to molitev, zdaj pa mi je segla v srce, Se
nikoli tako! In vendar...! Kako terka vrsta
Iet je Sla mimo mene Se, preden sem se od-
zval navdihu tega bozjega klica. . .

V letu 1913. sem opravil profesorski izpit
na petrograjskem vseuéiliséu. Kandidatu zgo-
dovinsko filoloske fakultete se mi je Se po-
sebe priljubil studij srednjega veka in zgod-
nje renesance, V neksnem seminarju smo se
s profesorjem vred zaglabljali v dela in mo-
drost velikih srednjeveskih duhov. Zivo so me
prevzele “Confesiones — Izpovedi™ svetega
Avgustina in njega razmisljanja o “Civitas
Dei — Bozja driava’, S prav svojskim zani-
manjem, pa sem mimo tega tistikrat prebiral

tudi knjigo o svetem Frandisku AsiSkem
i’aul Sabatier ji je océe; od tistihh dni mi je
bil najljubsi svetnik, danes ta dan Se vedno.

Po ruski navadi so me potem za dve leti
poslali na tuje, da bi obogatil vednost v svoji
stroki in pripravil doktorsko tezo. Izbral
sem si Rim. Prav za prav tole ni bilo kaj
posebno pridno mesto predmetu mojilk razi-
skavanj, saj sem namerjal obdelati medi-
cejski &as. A nekaj nezadrinega me je vieklo
v vedno mesto. V zadetku 1914 sem se tedaj
odpravil v prestolico katolistva, Kje mi moé
popisati tisto, kar se je v menj zbudilo?
Urogen ves sem hodil po mestu in v zamak-
njenju gledal rusevine starodavnosti strmeé
v slavo starega Rima. A bolj od vsega so me€
prevzeli spomeniki prvih kriéanskih stole-
tij. Muéeniska kri mi je bila mnogo drago-
cenejéa od vseh cezarskih zakladov. Korak
na korak sem sreéaval zmagoslavje Kriza-
Rimu so res vtisnila stoletja svoj pecat, &

njegova ¢&uda, cerkve, palaée, podobe, spo-
meniki umetnosti, dragocene knjiZnice i

drugo vse, kar $e sem gledal, je bilo plod
krséanstva. Zarves pravo Kristusove mesto:
sem pobozno prevzet umoval sam pri sebi
mesto, ki je odlo&eno, da po njem svet Kri-
stusa spozna. Z zgodim veli¢jern me je pre”
sunil oltar na Foru, posveéen “Deo Ignot?®
— Neznanemu Bogu”. Ta nepoznani Bog
poboznih poganov je bil nag Bog in Kralj
Jezus Kristus, Rim pa prestolica njegoveg®
casnega kraljestva, Je bila mar to Ze kato-
ligka 'miselnost? Kaj kmalu sem se imel 3¢
na tesneje seznaniti s svetom katoli§kih na”
£ZOTOV.

V Rimu je tistikrat zivel rojak Vladimit
Zabuhin, V Rusiji se nikoli nisva sesla, €€
prav so se najini starsi poznali. Isto snov
sva S$tudirala oba: zgodoving italijanske 1€*
nesance. Tale Zabuhin je bil prvi ruski kK&
tolican — se razume, da vzhodnega obredd
— ki sem ga spoznal, Gestokrat sva delald
izlete v rimsko okolico; tudi v samostantt
Grotta-Ferrata, kjer je bilo bogosluzje 3¢
po vzhodnem obredu v grikem Iiturgiéne“f
jeziku, sva bila neenkrat v gosteh, Meni vs&
s0o obredi Velikega tedna 1914, leta v Grottd
Ferrata pomenili veliastno dozivetje. Zabs
jal sem tudi v rusko-katolisko cerkvico SV€
tega Lovrenca, kier je Zabuhin nedeljo 7
nedeljo sluzil za diakona. Bogata Zabubi-
nova knjiznica, ki se. je postavljala tudi %
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E:‘fr?nzgi‘uu deli slovitih katoliskih modre-
0 .Se ._19 bila vedno odprta. V tistih &asih
1ikeg‘; 111'1 posebno mo‘é‘no prikflpili spisi vé-
Mirg, g‘“SI_(ega. katoliskega filozofa Vladi-
: Solovjeva.

Za:;::::)o;{i vtis'. ki ga je ‘bil v mojo dusevnost
droby ‘abuhinov katolicizem, je zdaj, zdaj
aboligk zameglilo p.()naémlje nekega ruskega
R eg.a. d.uhm‘mka v Ri.mu. Mnogokaj je
Ay 'e“-lli ]:I](‘l. kar me je zares odbijalo,
5.4 ;e 'da‘lec ni bil naglavni razlog, da ni-
ligk,, *‘C‘ tistem 1914. letu prestopil v ‘kat‘u.
Pag km:e'l"ker. _l)a tega nisem storil, je bilo
Eanje {‘0 moje slepo zakoreninjeno prepri-
tajim ‘] l)l'avovflrnosti pm\'nslavj.a. Ni¢ m='
“’l‘k\-;n(a Se ;_m je ljilllsk() Kkatoliski ustroj
20 po ega .2l)cest;"a, izkazoval mnogo, mno-
inle] l:;)l“(“-.lsl od pravoslavnega. A vtis sem
"S&It;u a._ ima pravoslavna cerkev navkljub
l_istugo\'endarle pray vse znacgilne poteze
e 'C‘.e_ lle‘anO\"e.; vse zakramente Ma-
njeneflk"e je delila, zmot pa tudi ni bilo
N nauku. Res, sem si govoril, tudi v

I}l‘a‘. %

oslavin i % - ;

b m"la‘.m je zveliéanje, Nekaj drugega me

- S A ;
tilo! Takole sem umoval: &e je vnanja

()h[ik
4 pravoslavjy razmajana, je paé moja

Svetq 3
S o dolznost, dy skusam te poke odpraviti,
Wi — delam naj za zedinjenje cerkva.

a8 jo
toy 1€ tole mojo vnemo kar brz razkalila sve-
A vojn

iy kar
¥oini g, gt :

a4z vsem, je prinasala, Po
va i a h'e. n.a'lsilje. in roparija lm'§.(iuniq"ln-.
]'e"“lucija&:, lfl jima ,|f: bhotrovala hU]_]St'\'l?k:l
'Dlemeni‘t“' lll']\azu‘[u vec kot ‘n_n-v.,ln za vsakrsno
mhlciia ; ‘Ot_(‘n,le.' .—\. l}o nus'ljte,. da sta re-
coni Z;lﬂnlllll ‘!'l,le pm?ezmk boljgevizem _lfakor-

: agila mojo versko vnemo. Kje 3e?

"‘:ell:i" ik[‘a"i sem zdaj hodil v ('(’rkl?\', vera
nig : Je bila trdng nezmakljiva. Ni&, prav
G dvomil

2o nisem veg: boljsevizem Je Dbil
bos i 2, krvavega ruska cerkev — stvaritev

2Jih rox

T :

e Zd?:f :} kl'a_.iu.lms). leta se je hil‘ vihar
Nater. . . silo razdivjal: prav res, da niti tre-
3€ag0‘v:;:e".1 bil veé varen na sovjetskih tleh.
'h'lliini ln sem tedaj vse, kar nas_je bilo v
In'lﬁgi ;*ll?l }":f-’-': ]H.l <o vendar minili e pre-
lv‘-i“li u;;-oq,“ in kaj {_J;l'f‘llki tf!dlli, preden sn?n
Sirgky, o )_“" '“"'J- Nogem sicer na,wt}olg'n in
8 2g0q l“‘:”"(“’atl tele nage tvegavidine; ne-
SVa go Jn-i}]‘:m}- boin. naka:v:a,]. Z bt'l.lt()nl vred
<R 4 H'llZ]la- s‘t.n'h‘n i‘lnsl.um tihotapcem,
RIY veqs ‘_' 9".i1:tﬁk1111 jeéam in se pes name.
Iinski i, Svojo rodno dezelo &ez zaledeneli
heje ql‘ -l.zfma. svak in svakinja naj bi mi
da, D(;ze( fll na saneh, Dogovorili smo se,
Zing Jep:e'w eden onih &tirih prigel po dru-
23, e denarje smo mu 'morali plagati
e @--tkz:ocelo premozenje,
1 1o, i L;.Ta(la smo na Finsko usli v noéi
3. febrnarja 1920, leta. Ker sem

en

bil vse prej kot sportnik, me je tale izlet
veljal naravnost nadéloveske moéi. Tisoé in
enkrat mi je zdrsnilo na ledenem zrcalu.
Korak na korak sem se opotekal, pa si za-
trjeval znova in znova spet, da moram na-
prej. Saj sem dobro vedel, da bo ta beg od-
logil usodo mojih najdrazjih. Tako sem te-
daj hodil in spet hodil... Ne enkrat smo
tekli., ée smo &li mimo sovjetskih straZmic.
V tistih trenutkih, ko me je obup Ze sko.
raj davil, pa se je nekaj cudeinega prigodilo.
Na svoji desni sem ugledal dvoje svetlo bez-
nih postav, ki sta hodili, bolje — drseli ob
meni. Njuna prisotnost mi je bila v pogum
in tolazbo za muéne tesne trenutke te poti.
Kdo sta bili? Nagnil sem se k bratu na levi,
pa mi je zaéuden odgovoril, da vidi le one
tiri tihotapce spredaj in ni¢ veg. Jaz pa sem

_ge dolgo, dolgo brez besede, osupnjen ves

~1

gledal obe svetli senci,

vali ob 'meni.

ki sta druzno pla-

Se zagonetnejée pa je tole: Bratu je zdrs-
nilo mnogo veékrat kot Naenkrat pa
Je tolikéno spolznil po ledu, da je
oblezal brez zavesti, Poprosil sem glavarja
nage tihotapske druséine. naj za trenutek ali
kaj pocaka. e k mari mu ni bilo! Kraj je
bil na mo& nevaren; ne cakati, marveé teci
bi bili morali! Tako sem z grozo zaznal,
kako se mj oni Stirje bolj in bolj odmikajo.
Kaj zdaj? Oprtal sem si stokajodega brata
in se pognal za njimi, In_.. ¢éudo bozje —
ni¢ veeé omahoval! Celo uro in veé
sem tako s tezkim bremenom ez rame Spe-
&il v mrzlo nog& in ni enkrat mi ni zdrsnilo.
Ni mi, da bi popisoval Se druge zgode s tega,
meni in vsem mojim res sreinega bega, Tale
kaj tvegani podvig mi je Se danes pravi
< tiho, globoko hvaleznostjo v srcm
neskonéno Usmiljenje, ki nas

meni.

s silo

nisem

cudez.
sem  zahvalil
je resilo.

Zbirvalisge vseh ruskih ki so
uspeli gez finsko mejo, je bil tistikrat Terri-
joki. Tam sem se tudi jaz s svojo Zenop usta-
vil; stanovanje mi je dal protestantski Zup-
nik tistega kraja; kaj kmalu naju je vezalo
iskreno prijateljstvo. Prav ta novi moj pri-
jatelj je dosegel, da so me obg&inski ofetje
postavili  za kraljevskega kole-
oija v mestu.

S srcem in z duso sem se zdaj predal no-
venya poslu; Zrtve in éas sem preziral z na-
smehem, ko je $lo za nravno in versko obli-
kovanje mojih prestevilnih gojencev. Tisto
poldrugo leto v Terrijokiju mi je minilo ¥
nenehnem delu, izgraditi hotel svoje
strokovno in cerkveno znanje. Pray posebe sta
me tistj éas mikala zgodovina prve Cerkve
in zivljenje Jezusovo. V Terrijokiju so mi V
roké prisle tudi “Kleinen Schriften’’. ki jih

ubeznikov,

ravnatelja

sem



je bil malo prej napisal Harnack: z enako
vnemo sem prebiral druge protestante. Mno-
go novega so mi odkrili, a njih pojmovanje
o Cerkvi sem precenil za zmotno, d&, narav-
nost kvarno. Prenekaterikrat se mi je na-
merilo, da sem v prijateljskih razgovorih
dobremu pastorju razkrival svoja verska na-
ziranja in vzvisene misli o edinosti cerkva.
Dokaj globoko je bilo njegovo =znanje, a
kar katolistvo zadene, je taval v tezkem ne-
znanju, Kot za edini svoj odgovor na vse
moje besediéenje mi je priporogil knjigo iz
Iastne knjizne zbirke. Bil je ta spis kaj
nestvarno zol¢enje proti katoliski Cerkvi; ko-
pica bedastih trditev v njem, vse do ene
¢isto brez mozga, me je vznevoljila.

Ko sem leta 1922 prisel v Neméijo, so me
mimo vseh vej moje stroke se posebe viekla
verska vprasanja, Globoke in mogoéne c¢rte
so moji miselnosti zarisali spisi prestevilnih
protestantskih pisateljev; krona vsem je bil
Harnack s svojim najnovejsim vélikim delom
o naukih, ki jih je v svet vrgel Marcion.
Njegovo pero mi je razkrivalo vzrok teh ve-
likih zgodovinskih zgod, katerih priéa sem
sam bil. Boljsevizem je tedaj — tako sem
umoval, ko sem obrnil poslednji list — iz-
rodek Satanov, pa tudi ves ostali svet ki
se je bil s kakrénokoli zavezo tej Krvavi rdeé-
kariji vdal. ne zasluzi milejse sodbe. Trdil
je Marcion: “Svet je delp krvoloénega bitja;
kraljestvo Kristusovo je stvaritey drugega.”
Z vsem kipeéim mavdusenjem sem se Zatap-
ljal v mistiko kot v ¢&arobno, sKkrivnostno
morjé, ki mu ne vidi§ dna; bral sem in bral
spet vse, kar je bilo kdaj napisano o krican-
ski, budisti¢ni in poganski mistiki, Kaj pe-
ster je bil tako moj verski nazor: osebno-
sten in univerzalen hkrati. Osebnosten, ka-
dar sem o veri sklepal po lastnih dognanjih,
univerzalen spet, ker so se v mistikj tako
prepolno prepletale vse vijolicno presezne
¢érte, v svoji osnovi skupne vsem verstvom.
Prav v tistih &asih sem napisal knjigo o ver-
skem modrovanju Florentinea Ficina,

Pa sem se kaj Kmalu ovedel nevarnosti,
v katero sem malo prej nezavedno rvinil s
temi svojimi brezglavimi sprehodi, saj Jje
taksna osebnostna, samolastna razlaga raz-
lignih verstev kaj oéito grozila, da bo brez
vsakega pomisljanja strgala z mojega Ziv-
ljenja sploh vsakrino verovanje. Mar ni bil
prav isti véliki greh Lutrovega odpada? In
duh protestantskega bogoslovja nasih dni
taisti? Hotel sem prodreti v sréiko in duba
tedaj zacel
zivljenju. Nig¢ nisem
dvomil veé. Doktor Eck je bil resnici mnogo,
mnogo bliZji

reformacije: na drobno

brskati po

sem
Lutrovem

od Lutra. Tako sem se v raz.
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sezno polnih krogih bolj in bolj blizal ka-
tolifkemu pojmovanju cerkve.

Leta 1923, so se novi ruski begunci na-
gnetli v Berlin. Profesorji, ki jim je sovjet-
sko samodrstvo zaradi njih protimarksistiéne
miselnosti obljubljalo smrt. Bil je med njimi
tudi roski katolican MKuzmin Karavajev.
Cuden spomin se je prebudil v meni, ko senr
éul to ime: podoba akademika s petrograj-
ske univerze v mojih visokosolskih letih; za
zagrizenega boljsevika smo ga tistikrag vsi

drzali. Le kako zastrmel sem, ko sem V
zdajsnjem beguncu prepoznal boljseviskegs

visoko$olca onih dni. Kuzmih Karavajev je
bil namreé prelomil s komunisti, sprejel ka-
tolistvo in zaradi svoje verske vztrajnosti
celo jedo pretrpel. Kaj kmalu naju je vezalo
globoko prijateljstvo. Ves zavzet je pritrdil
moji misli o edinosti cerkvd; skupno sva
tedaj zasnovala druzbo, ki naj bi Sirila to
visoko zdruzitvi katolidanov I
pravoslavnih v eno samg cerkev,

hotenje o
Na vso nesredo pa sva morala ze po
kratkih mesecih vsak sebi. Metropolit Tihon,
glava in vodja pravoslavnih v Berlinu —
njemu sem svoje globoko nagnjenje h ka-
tolistvu razkril — je Kot prvi svoj pomogek
moji dusni zdvojenosti tirjal obljubo, da
vsaj tri leta Se ne bom dal slovesa pravo-
slavju. Zaupal sem se svojemu spovedniku
in drzal besedo. Vse, kar je v meni katoligki
prid govorilo, je brstelg iz Evan-

gelija, pa iz naukov o edinostj Kristusove
Cerkve in o vrhovni oblasti Petrovega na-

slednika. Vrh vsega pa sem svojo zavzetost
pojil 8e z zgodoving samo, saj mi Jje bilo®
prav po nji oéito veg kot dovolj, da je bil#
prvotna ruska cerkev zdruzena z Vesoljno®
Cerkvijo in da se je locitev, do Kkatere je
mnogo pozneje prislo, izvedla le “de facto'
nikoli “de iure’,

Leta 1924, sem se, poslusen ukazom skof#
Tihona, na javnem razpravljanju sprijel 2
Kuzminom Karavajevim, ki je vpriéo 3t€
vilnega ob&instva branil edinost Kristusove
Cerkve,

Po visjih zavezah sem dokazoval, hotet
njegovo trditev spodnesti, da je bilo pravo-
slavje “duliovni plasé” ruskega naroda, Ta
moj preblesteci odgovor je ljudem izvabil
hrupno odobravanje, Pa sem vendar sam Pri'
sebi zavestno priznaval vsg napihnjeno puh-
lost svojega govorstva; pobit in zle volje selt
obrnil dvorani hrbet, ne da bi &akal na 0%
govor svojega sogovorea, Saj sem predobr?
vedel, da je resnica trdnd na njegovi Sf:m“‘f
navkljub sumnemu valovanju ploskanja,
je meni veljalo. .

Vsa naslednja tri leta so &as moje D&
bednejse sréne stiske. Do poslednjega viakn#



:e Sem hi] katoli¢an, a ona mrzla obljuba mi
! dala, ga bi slednjiz Ze poslednje vez
B::‘;to._lmFPgal. A moja notranjost se je tej
IEtihm.! sili kaj c“:ud_no uprla: v teh treh
Yova: ‘-"i'm. se izneveril sploh slednjemu w?
Ea “-"l- ..'- silo so dusili glas vesti v meni,
tu(];m_ml tako tudi vero skoraj Z&ldl'lﬁﬂi. A
=5 R‘ ,tﬂT najbridkejgih urah teme in nm_k
Wna“é‘:. ni odtegnil svoje roke. Sestra me je
ligk “l!;]a z dr, Bergom. Moz je bil Kkato-

aplan ruskih berlinéanov. Tale dr.

Hexy t
o g o - ¥
. '8 Je ven in ven z odprtimi rokami spre-

jptll 1 2 - - e

st Al moje pedne sorojake in te§il njih

SUSK, B - = 5 il &

d _k" kot je majveé¢ mogel, Njegova veliko-
l i - - .

liksna in nesebigna pomog, ki ni delala raz-
e m

Vioea ed. katoliéanom in p'l'm.'_nslavnim, n}? Je
ske I.I"e\'z?la. Bogata dejanla ]n-m-(ivkl-scan—
. Jubezni, ki so jih nemgki katoli¢ani na-
inal},.‘::]-i ill.'va\-'oslavnim R—u.:if}m. so mi bolj
k*‘lh!i‘Jk Ill'l::aln 0 tt:m~ w_‘.wsonemv‘ap.nﬁ'tolatn
m'a"irsn‘e (e.rkve, kl-Cutl s trpf_c]m] in za-
L L, naj bodo kjerkoli po Sirnem sve'tu
')eée L‘*( brez razlike 'objamc v svoje lju-
gosla""_(e, nenehno v boju ].n"oti zlu”za :fmaf
dolg,, .l-f‘ dobrote p(‘) vesol,].m- zen-ﬂ.u. Kako
'lai&q Se .bom d\'(‘nml'? Mati je 'kh(-:‘zlat! Bi[al-
Neﬁ] -:t nnl:}sli upiram Se ll:&pre,]'.’ Neodloéen
'llt-ni. al, Aa‘res, prav |llolt)cen in .m.u'avrmst
KSa lud!lwr,zf‘n sunek je moral priti od ne-
© I Je prigel; takole:
‘latn'iil:sp"i lf*ta 1112?. je Skof Sergej, pred-
“’""lle 'lmh-mrhn\- in ;.'.'laf'm- ruske ;)3'31\'(3-
Zem | ffl'lf\'t~, h‘\'i'(ll. oznanil, da se b()],]St,‘\'.l-
Semey. h"”le‘ll]”h(-)(-t‘ll.,nl od 1'115?{}: cerkve v n_i-
Sloy, "“e loéi, \il,l.‘-‘t‘l'ﬂ]l()tl?(".lsli‘-., kar Jt:
: 10glo nameriti! Boljseviki so v Kkrvi
Iu)é;:")"-i_“ tf‘muli Kristusovo cerke\',. brez-
Ee L Je .lnlo temelj in vsebina H(?\'_]f‘t:-‘-f,.\‘ﬂ.
““lu;.z;.' naj zdaj ob tej grozoti storim? Pre-
= I pravoslavni Rusi so pretrgali s patri-
A cerkvijo; ustanavljali so lastne ne-
obgine, Drugi spet so trdili, da Jje
klecnil pred strahovanjem rdegih, da
samodrzni rezim tak razglas izsilil
5S¢ je upiralo oboje, nobene teh poti
mogel sprejeti, Saj vendar nihée ni
Skegy : ""d Jje bi.l Sergej postavni _g'la\-‘a}' ru-
SVety Lﬁilla\'usl.a\‘_u} ali pa da bi bila Kje mf
tist,, "(‘l']?:-kl .b'| cerkey zu.m?,-!.la, se I.wavn
& ey, ki je od zgoraj imela obljubo,
_.!e beklenska vlada ne bodo premagala.
n"&\{':;, ";“lll teda,j }'I'ﬂéié(-‘u ves zagel i'ska.ti
Vorg Epn ]‘w:l‘ .Illai:,:]“liv‘) ?eﬂm?v' < ]fate” S
em ., ’:){'Hell,l. Kratko iskanje: brz, brz sem
N °¢ bil trdné in do dna odlogil.
m;‘g‘:a:“k jesenskj veder sem if.taknil nekje
Semy .. metropolita Sergeja. Na vse Jjutro
sl POtem  zanpal svoji zeni, da bom dal
® Pravoslavju in sprejel katolidtvo.
" beseda je eno, dejanje drugo. Vso na-

s€

Ody

Ay

slednjo noé nisem spustil vek. Kako grenka
odpoved to: &ez no& pretrgati s cerkvijo, na
katero so me priklepale tako globoke vezi,
tako ljubki spomini! Le koliko tednov Se je
minilo od tiste no&i, da so se mi slednji&
vendarle odprla vrata v pravo Cerkev. Cas
najtrse preizkusnje bi jih lahko imenoval.
Najvi§ji pa me je prav v teh trenutkih ne-
vidno Kkrepil z moskim pogumom, Lepega dne
nekog je sla zena kupovat; ko se je vrnila,
sem med papirji, v katerih je prinesla za-
vite kupljene stvari, naletel na ¢éasopis, ki
je v drobnem é&lanku govoril o Terezi Neu-
mann, Prvié sem éul o nji, Ob prebiranju teh
vistic me je od vsega najbolj prevzela vest,
da je Terezi Neumann najljubse branie Ziv-
lienjepis svete Male Terezike Deteta Jezusa.

Spet nova neznanka ta svetnica. Taisti ve-
éer se sem nekega katoliskega duhovnika

poprosil za to knjigo., Obljubil je. Kako pa
sem se Sele zaéudil, ko sem listal po neki
drugj knjigi z njegovih polic, pa je iz nje
neradoma zdrknila podoblca te ljubke re-
dovnice. Naslednje jutro sva dobila zazeleni

zivljenjevis, Dan na dan sem se ji zdaj z
vroéo molitvijo priporoéal; in od tistega
éasa ne moja druzina, ne jaz ne nehamo

prositi njene pomoci.

15. oktobra 1927. na god Vvélike Spanske
svetnice Terezije iz Avile sem bil sprejet v
katolisko Cerkey po rusko bizantinskem
obredu. Kaj redki se mi namreg zdé primeri,
da bi se nekdo, ki je kot jaz zrasel v rusko
pravoslavni cerkvi in ga je bila milost spre-
obrnjenja zatekla ze v moskih letih, na Ljubo
latinskemu  odpovedal &udovitemu  vzhod-
nemn hbogosluzju, prelepim molitvam in po
vsem svetu znani globoki poboznosti krséan-
Jaz sam sem, kar obred za-
dene, s sreem in duso vzhodnemu vdan, moje
katolistvo ni obsodba moje pravoslavne pre-
teklosti, marveé nje dopolnjenje in precisce-

V éem sta tedaj vsa vrednost in vsebina
mojega spreobrnjenja? Sveti Luka trdi v
Evangeliju (IV, 4), da se ¢lovek Ze s samo
bozjo besedo povsem nasiti. Jaz pa sem é&ul
hozjo besedo edinosti cerkve; prisluhnil
sem ji in bila mi je zivljenje, Verujem nam-

skega vzhoda.

(8]

reé trdno, da bo verni, ki z vso iskrenostjo
pritrdi bozji besedi in po nji svoje zivljenje
tadi vse zapovedi Gospodove sprejel
in jih v sveti pripravijenosti z Zzivljenjem
potrdil. Tako tedaj tudi moje spreobrnjenje
ge dolgo mi poslednji korak mojega notra-
njega duhovnega Zivljenja, marveé je le
prva stopinja do konénega cilja, Ki naj je
krona vsega ¢&lovekovega prizadevanja
veéna sreéa v presijajni Nebeski Domovini.
Profesor doktor IVAN PUZYNA
Poslovenil: —NJ—

ravna,



SVETA OLGA

kijevala knesnia

Temni Dnjeper se vije krog stolbis¢; tezko
poln ¢arnih skrivnosti in pravlliénega éada
polzi v dalje, ¢rno modrikasti trak, ki se je
odtrgal prav tam v koprnefih sinjinah son-
¢nega boga Peruna kot poslanec vsega do-
brega, glasnik plodnosti teh brezkond&nih
ravni, ¢uvar rodov, ki so se nagnetli v zelene
stepe in bdé pri svojih &éredah, No& je na
giroka razprla svoje svilnate peruti. Tz njih
neviden rosi vijolitno sladki sen; ljudje to-
nejo vanj, zvezde na visokem nebu Sepecejo
neslisno pesem bajk, v skrivnostnih Iokih se
spuiajo na vodno gladino in se poljubljajo
v nji. Zemlja spi...

Mesedina ge toéi po lesenih ostresjih Kki-
jevskih, tke se na biGje ob reki, z obeh bre-
gov sili v sredo in stvarja srebrne mostove
prhkih niti, ki jih v tisoZerih podobah zgiba
selestni vetre, prhutajoé iz globine ravni.

V ¢adnih tolmunih se budé rusalke, z me-
sécénim srebrom si posipljejo dolge lasé, na
upogibajocih se mostig¢ih nebesnih odsevov
o druzijo v raj in neslisno plovejo po Teki
dale¢, dale¢: potem srinejo kot Sopi iskrivih
kresnic visoko pod svetleie se nebo, spuséajo
se kot mavriéni privid in tonejo v rahlé po-
zlagenem morju Zzitnega bilja. Vedomec se
huli ob temnih bregovih, v dalji zavija vol-
kodlak. . .

Kijev spi, spi ob zibajodem se traku mod-
Tega Dnjepra,

* %

V jug se trgata beli postavi zaviti v dolge
plasée. ¢rnj lasje se jima kodrajo v noénem
vetru. O¢i so trudne, ustne stisnjene, roka
se oklepa dolgega, srebrnega kriza na prsih,
v sreu bridkost razocaranja, trpkost neplod-
ne poti jedko zge.

V tihih pozirkih ju pije noc. j

Ko sta dale¢ od vode Ze, se ustavita. Sredi

specih Zitnih gred se poslednji¢c obrneta ¥
mestu, ki ¢érni v dalji kot temna gmota.

Moza gledata in molita.

“Kdaj, Gospod?...” Sepne eden od njiju.

Drugi pa moléi, le velo roké visoko dvig-
ne, obraz se mu zjasni, kot da so se mu oéi
zagledale v privid,

“Ne tozi, brat,” dahne, kot da se boji zbu-
diti speco lepoto, “tudi tej zemlli bo prisla
Lué... ne po naju, midva nisva vredna. ..
Tujea sva jim in tujea jim ostaneva...'”

V grenki trpkosti se mu trga beseda,

“Glej, koliko precutih noci, koliko Zrtve.
kaksen trud in ljudje Se vedno molijo Pe-
runa, slavé Vesno in trepecejo pred vedom-
cem, volkodlakom in Skrati...”

“Vsa dolga nalina pot brezplodna...”
tozi prvi, “dolgi, dolgi meseci izgubljeni..."

“Bozja misel ni nasa misel. Dejal sem ti.
da nisva vredna. Bog hoée, da pride iz njih
samih nekdé, ki bo odprl vrata soneu in pri-
zgal vo3®enko prave vere, da bo za vse ¢ase
svetila 3 plameni razodetja tej lepi zemlji.,”

In roka mu seZe visoko v noéni zrak, kot
bi hotela samim neskon¢énim zvezdam iztr-
gati blagoslov in ga razliti na te bridko
opojne ukrajinske ravni, ki spé v temi. Po-
tem pa s kretnjo bednega misijonarja, ki ne
obupa nikoli, zarise reinje znamenje od se-
vera na Jjug, od zapada na vzhod. Veter se
prihuli k tloin, brezmocéna tisina ovija svede-
nika.

“Glej, znamenje!"”
dremavice,. .

Oba se zagledata.

Nad kijevskimi strehami so se spustili me-
secni prameni; v baladni mogocnosti tko
pocez in povprek tanek, prosojen srebrn kriz.
ki lega kot oznanjenje od samega obzorja
prav na globoki Dnjepr.

In v njunih odeh je zdaj globoka vera.

Verujeta, da nluna pot ni bila brezplodna.
spoznavata, da je njuna molitev segia do sa-
mega krizanega Bwoga. ..

Visoko zravnana toneta v no¢ kot zma-
govalea. Dolgi senci njunih postav se poljub-
ljata z upogibajodimi se pseni¢nimi stebli in
se izgubljata dale¢, daleé¢ na jug, v Bizanc.

zbudi druga iz Zalostne

*

Cez knezje vrtove kijevske se smeje jutro-
Smeje se v pomladni iskrivosti, v razposa-
jenem soncu, v opojno dehtedem cvetju, V
barZunasto mehki travi, v strobljajocem pO-
toéku, ki se kotali po kristalnem kremenju.
simeje se v oéeh kneZje deklice Olge, ki s€
urno kot metulj suce med drevjem.

Zdaj je sedla na poloZno reber ob potockl
in iztegnila belo dlan, kot bi hotela vy nio®
zajeti vso kipe¢o pomlad.

Na zivo zeleni trati prav blizu jo zacuden?
ogleduje gazela, Zivalica, ki je Olgi tako
ljuba. Zvedavo gleda deklico, sprozi se k nll
in polozi glavé na njeno iztegnjeno dlan.

Olga z gazelo; kneZji otrok, ki sanja pra¥
ljico zive pomladi. -

In deklica se oklene Zivalice kot prild’
teljice, ki ji hode zaupati vse, Prav v uho J!
Sepede; boji se, da bj Se kdo drugi ne vede
za njeno hrepeneco sréno skrivnost. n

“Si jih videla, gazelica moja, bele moz€:
ki so prisli ze v drugo? Od daled, dale¢, pra¥
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Z Jutr'ow\ga pravijo, da so... iz Bizanca.”
0‘_;‘;}10? se zastrmi z o¢mi polnimi prica-
A %e%)a'. v daljo, ¢ez potok na oni breg. Sa-

: a" 1 da_}111-.;, kot da se ji bo resniéno prav
J razkrilo te prelepo mesto, o katerem
Oli nitj sanjala ni.

Bizanc. .. dahne sama sebi.

5 I?j I}T.‘t‘peni v Bizanc, mala kneznja Olga

anovskem gradu.
Nage e“ '_ Se spet nagne k gazeli, “ti zdaj po
a jeh?‘or_‘v.ﬂ_lloln'l moZje s0; pravili so mi
run| d;e'\w}l' mpgoéne,}s: Bo_L\_ kot nas Pe-
S Je lep%a Gospa kot nasa Vesna: da
vsi ljudje otroci tega Boga in da je ta

Go,

S : ;

lilzbll);a mati nam vsem; daje ta Bog, ves

iiVn1-a moja, na svet prisel, pomisli, da bi vsi
fnl kot bratje...”

Bnﬁu neznja sanja, sanja o tem cudeznem
B,

T ]k_i je hodil po zemlji in dobrote delil,
il l'}l il stragen in grme¢ kot Perun, ki je
arve¢ vsem brat in je hotel, da smo si

2o I T
rizblat}e" ko so ga lastni izdali v smrt, na
ska] pribili, in ki je, o ¢udo nesluteno, iz

Zaregeg?_ groba po lastni moci vstal in se
Mesto 11]‘ d'\'i;-.zml v nebo, kjer je 1)1‘{1)r:{§'il
tugd; o1 G_'skonu.ne s::ef:‘e vsenm, ki ga ljubijo,

In gl.. mali kneZnji Olgi. ..

Emus?}nla o prelepi Gosp‘é, ki je mati sa-
ie bilg 08U, pa je vendar ¢lovek, dé, deklica

wy b Dekod, kot je zdaj Olga. ..

Olg, .l‘elovek’, pa 'mati samega Boga?..."”
Zazelie; ;e ume. /iz_u-.udeno se zagl_e_da svoji
Tazbrati modre oci, kot da bi v njih hotela
Drhn. odgovor, zivalica pa trzne z glavo,

I € in zbezi. . .
it gr; ?:}'na _J_E*‘, sama s svojim vprasanjem. Kdo
qo‘,ite(y;l?s]. Kdo ji do dna razkrije tega c¢u-
Drelepe Boga, kdo jo do kraja naudi tiste
Delj elil)esm_l.o ‘Oc-etu_vseh ljudi, ki so ii jo
Zaney mozje iz daljnega, pravlji¢nega Bi-

“Ot V njenem, res, prav njenem jeziku:
Kalgg lnab ize esi na nebeseh...”

8 i zq €po, Olga je trudna od lepote. Vse
nj Eulallﬁoi. bajka, kakrine Se svoj ziv dan
rffpeHenje; tistem trenutku Je v nji Zgoce
m d%‘ S’V‘Jl‘ega knezjega strica poprosim, naj
g‘l Vv Bizanc! V Bizane...!
Dote, ‘l.h_o('j@ v Bizane, v pravlji¢ni grad le-
gy ()Jzel:a"‘!-?t_e‘ tega tuj-tv'aga, neznanega Boga.
1 8o me“Jb}Jo beli moZje s srebrnim_i lfrlil.
hlzanca ndd prav iz Jutrovega prisli, iz

lEn qana
llllhp.%(e- sanja o Bizancu, sanja o dobrem.
M Bogu, ki ga ne pozha. ..

*

i
ena. krati ; - :
I Syat 14, Krstim te v imenu O¢eta in Sina
I €84 Duhg, . .”

n :

e Sk’ﬂll)‘g(.i Visoko kupolo Svete Modrosti, ki

Olgq_ seé dotika samega neba, sklone knezja

da ‘-nea:-'l Helena, glavé... Ofistulota vo-
In d-iakha V njene zlate kite,

dvop v bm“ in presbiteri, metropoliti in ves

vsi rokatu, z zlatom in srebrom zasut.

o ygi i

digg \f’;sé’m“ hvalnico bo#ji Dobroti, ki pri-

0 rokahenk.‘? vere daljnim ruskim rodovom

_Olgy Pl “_thl kneznje, Olge kijevske...

¥Se njepe Lo in se ziblje na oblakih kadila.

i hfesa"Je so zdaj resni¢nost, vse, vse,
Denely tisto dolgo pot od Kileva

do
l?.anc. 2
4, pa neskonéne mesece in dneve

pricakovanja v belem dvoru ob skrivnostnem
Bosporu, vse je zdaj Zivljenje. ..

Olga zivi; sveta Helena, ki objema Kriz.
kot ga je Olga sama pravkar objela, jo bla-
goslavlja. Nebo samo se je odprlo nad njo,
stoteri svetniki na stenah mogocéne katedrale
so oziveli in ji iztezajo svoje roke, kot da
ii hodejo povedati, kako je njihova wodslej,
visoko pod sinjim nebom pa se na sonc¢nih
pramenih zibljejo jate belih golobov. ..

Kne#nja Olga, je boZji otrok...

Helena je prizgala Lu¢ ruskim nonmiadom!

* *

VvV dolgem sprevodu se vraca kneznja Olga,
odeta v preprosto volneno haljo vzhodnih
samostaniéic, ¢ez visoke Lomske 20Te, glo-
hoko skoz Sepetajote gozdé, slednjic sredi
polnega sonénega dne daleé prek neizmernih
ukrajinskih step, blize vsevdil] Kijevu, ki
kot rjavoZarna proga raste vidnejsi bolj in
bolj iz mwodrikastega pasii globokega Dnjep-
ra.

Olga moli!

Moli za blagoslov tej zemlji, moli za res-
nico svoiega rodu, moli za Lu¢ viem, ki s0
in Se bodo rasli iz tzh polj in lok in bregov,
za Lué&, ki jo prinaSa ona, kneznja kijevska.
zavita v nevidni plasé zavetja svoje nebeske
patrone svete Helene. ..

In Kijev klone, maliki padajo, Perunovi
srtveniki se rugijo, volkodlak in vedomec
sta pregnana, Skratje so utonili v Dnjepru.
poganska reka zdaj wobliva sto in tisoCe ru-
sastih glay Olginih bratov in sestra kot
krstna voda. . .

Nad Kijevom zare kriZzi na vizokih kupo-
lah, knezja hiSa casti kriz, v malih nomad-
skih domovih brlé lucece pred ikono Bogo-
rodice, ki ven in ven bdi nad narodom.

Qyveceniki oznanlujejo besedo boZjo V do-
madem jeziku, odmevi bogocfastnih pesmi se
dvigajo prav do zornega ukrajinskega neba
in cez: da, tudi ¢ez kijevske mejé gre bozia
pesem, z njo kriz in beseda oznanjenja.

Bog se je razodel slepim, o¢i se odpirajo
soncu, ki ne mine.

Kneznja Olza pa kot angel plava med bed-

sy

— 161 —



niui. Njena bela dlan siplje dobrote, tolazi

bedne, celi rane, 'oblad¢i raztrgane, poji zejne,
uéi zaslepljene. Njen boZajo¢i materinski i

nasmeh odpira trda srea. Cesar niso zmogli
prvi uceni boZji poslanci, opravi zdaj sam

dobrotni sij iz mehko globokih o¢i kijevske POZNATE JO — STEZO?

Ehezn]b: Poznate jo? — stezico trnjevo?

In Olga je srecna! Na njej vzdihuje potnik Zalostno;

Njene roke se oklepajo kriZa, kot roke spotakne se, pogleda v prahu gor:
svete Helene. . . OkrajSaj tek, Gospod, omagam skor,

Ukralina, zivi v Kristusu po Olgi, ruske Poznate jo! — stezo,
sirjave molijo Oceta vseh ljudi. .. ki vodi v sveto nas nebo.

“Otée na§, iZe esi na nebeseh,...” ® .

In nad Kijevom se zdaj plet6 Kite belih “Father, brz! ISenu gre h koncu!”
golobov kot nekoé nad kupolo Svete Mo- Hitro. rec¢eno., pa ne tako brz storjeno.
drosti v Bizancu, da »nanijo mestu in svetu  I§en umira tam daled za dvema rekama, Zju-
¢udeZ neskontne Milosti boZje, ki se je raZ  traj po sv. magi je prigel sel. Pripravim kolo
lila ¢ez Dnjeper in bo segla skoraj, skoraj  in potniSko bisago, pa hajdi na pot. Pet milj
prav do uralskih goS¢. . . je &lo izvrstno. Potem je zacelp prsiti, Ob

Kot daljni, skrivni odmey utriplje v be- nekako sedmi milji dezevati. Kolesa so se
lem zraku son¢nega dne na ruskem nebu vi- zablatila. “Potunkam” kolo v ribnik, izmi-
denje prvih, zavrnjenih misijonarjev: jem blato — §lo je par sto korakov. Zdaj

“Glej, znamenje!...” je zacelo kar mocno deZevati in Zelezni koni

Beli golobi, ki se nad kijevskimj Kupola- Je spet zastal. Se enkrat ga umijem, potem:
mi prepletajo v bles¢eéih se krizih in prhu- pa se podam vedrit v bliZnjo koéo. Dez je
tajo v slavo svetnice Olge Helene Kijevske. medtem blatno cesto tako razmodcil, da ni

bilo ve¢ misliti na “potrka¢’”. Zaviham woble-
L ko in jo udarim pes. Ob eni popoldne sem

Nocoj so se beli golobj pripeli na srebrno :]70(11:?1%‘1} y -—RIS'en Je bil, Ze zdavnaj, mrtev,

meseéno roso visoko pod grozotno krvavim : ]P X sen_1 S,F‘ J2Z 50 n? RO ‘odp%av:
. ljal. Splazim se v kolibo — vhod je bil ¥
nebom! visini nekaj nad koleni — blagoslovim trup-

Zdaj so se dvignili kot silen kriz razpell 15 se za par minut vsedem v bliznjo cerkvi-
-u nebo in spletajo lestev do samega boZjega  c¢o, pa hajdi nazaj v Khari, Medtem je sonce

prestola. pokukalo izza oblakov, izsuSilo cesto in trud
Njih svetla senca je padla nad vso rusko nemu potniku olajsalo hojo.
zemljo in oznanja odreienje. .. Ob §tirih popoldne pridem do kraja, kjer
Res, kijevska kneznja Se zivi! sem bil zjutraj pustil kolo, Se énkrat je ro-
Zdaj prosi pri Bogu za dan zmagoslavja malo v obcestni ribnik, potem pa je §lo po
svojemu mestu, deZeli in vsemu svetu! suhi eesti kot po asfaltu — za pet minut.
O, sveta Olga, prosi tudi za nas, Ki smo ti Silna ploha mi je zavrla pot. Kaj pa zdaj?
bratje po krvi! Ob cesti niti ene kolibe. Pot blatna. Kolesa
Prinesi spet Lué¢, zaceli rane, raztrgaj ve- se sploh ne vrtijo. Zadenem kolp na rame
rige zasuznjenim! in jo uberem naravnost na nezorang polje.
Daj krizanega Boga Kijevu, Rusiji in ki je bilo narahlo s travo prerageno. Tu sO
vsemu svetu! kolesa spet poprijela. Plohe noce biti konec.
MIKLAVZ TRPOTEC sledil je naliv za nalivom, prav po monsun-
skih manirah. Slo je s kolesom -— pes se-

Opomba urediistva: Gor- _\'ed-iz = ¢ez drn in s.trvn,_ka}' v 1.)ol_ni opleki
nja ¢rtica je napisana po In cfevl.nh._ kot na vojaskih Strapacih. V p.oi
skopih, a verodostojnih zgo- polni tmln sem jo E)_ozn'a ; zveder primaha :
dovinskih podatkih o za- _clomuov. Nobena, stvarcica ni ‘ostala_s;uha: vse
cetkih kri&canstva v Rusiji do Zepne ure, 1{1_ sem jo bil zavil v zept}.l
v desetem stoletju po Kri- 1‘0btj£f- _ill je v njem plaval_n_ do doma. Na
stusu, pri cemer je knez- usnjati .Lol'hi so §ivi popustili, _od ta.lal"m‘ SE:

nja Olga igrala od- e odcejala modra barva, od Stole, ki semt
viogo. jo ves ¢as nosil pod obleko..., pa kaj bl
nasteval. Potniku je tudi Ze sapa popusZala.
Edina nepoSkodovana stvar je bil medaljon-
Gek z NajsveteiSim, ki sem Ga moral nazal
prinesti. BoZji Misijonar je bil na poti ve®
¢as z menoj. Prav po tisti:

Ko v zalosti sree medli,

tolazbe ne pozna;

Kruh angelski me razvedri.

moc¢i spet nove da!

Za popravek ure je bilo treba odsteti 2
rupij, ki so vredne ©osem USA tolarékoY:
torbo sem moral kupiti novo, sestra zakrl
stanka jo je morala nanovo oskrbeti z vseml
potrebnim, obleka in cevlji? Zadosti!

Ko sem se kasneje enkrat spet z biciklom
zabaval na poplavljenih stezah in poljih, sem
na nekem takem potu nalag¢ stel, kolikokrat

locilno
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0 s
63 treba stopiti s kolesa, Nastel sem samo:

o Efat! In to na 20 do 25 miliah poti. Na
D eEStt':?..ni, tja in nazaj, to znaZa 126. S tem
% bie i vse povedano. Nekateri prehodi zna-
urg ti Se yse prej kot prijetni. Nekje sem si
mg kar za vrat privezal, da se mi spet ne

¢l K sredi tistikrat ni deZevalo.

ki J: Poznate jo — stezo,
1 vodi — skoz Bengalijo...!

ZRTEV LJUBEZNI

19" vasi Bodipur v kharijskem okroZju Jje

S'etlz 1878 umrl poljski misijonar Fr. Miiller,
med-s let gtqr, Umrl je za kE)]ero, if.ist'o sam
Sluib-doma‘é.m" Padel je kop Zrtev ljubezni v
kg L bolnikov. Pred smrtjo je Se prosil za
bulir ki so mu ga bili po pomoti odvzeli,
“'En?;- ba je z misijonskim kriZem in rozZnim
flemem v roki katehistu narogil: “Povej lju-
Svoje da zanje umrjem in da rad darujem
€ Zivljenje za njihovo spreobrnjenje.”
Dozn od dobiti spomenik? Osebno mi dobro
Vo ani holandski misijonar Fr. Stanislaus
agren S. J., ki je vefino svojega Ziv-
Dreg prebil v tem misijonu in so ga 'Sele
Velil par letj pokopal v Ranciju, Je "unel
ja 0 spostovanje do pokojnega Fr. Miller-
0 je bil imenovan za misijonarja tega
Ja (ki so ga takrat od drugod oskrbo-
» Je zagel pridno iskati pokojnikov grob.
No ga je odkril. Spocel je misel, da Dbi
vy © velikanu ljubezni do bliZnjega posta-
spetpnmferen nagrobni spomenik, da groba
M ‘ne izgubijo. A kje dobiti sredstva? g
» T Ford pride na pozorisge. Tiste Case le
: Van Haaren v ¢asopisih bral, da “ze bo
ljakm”‘iljonarja Forda poroéi.la z nekim Po-
n?m . Takoj je romalo pismo Zez morje.
h]iig?m je misijonar Mr. Forda opzooril na
sko 10 moZitev njegove hfere v odli¢no polj-
tug d}}'uz.in‘o_ Preminuli Fr. Miilter da Je bil
Fp .. oliak in kako lepo Dbi hilo -—— je pisal
org an Haaren Mr. Fordu — ko bi mu Mr.
SDeyy kot tast polijskega Zenina z lepim Dpri-
Shoy 011_1 pomagal do skromnega nagrobneza
,.il_T}‘EIUka_ Mr. Ford je prav hitro odgovo-
) _D'ear Reverend Father. Zal mi je, a jaz
Ln.lmam nobene héere!”
e Jubezen ne posna zaprek, Fr. Van Haa-
23,: PTiDominja (vse to sem nagel v starib
: lislnh); “Tyudi ta nepovoljen odgovor me
Fo.. 220r0%il.” Ce ne bo &lo s pomog¢jo Mr.
hik;la’ bo &lo z bozjo pomod&jo. “Zgrabil sem
Odpe Za roge, nalozil 1000 opek na ¢oln in jik
g gla.l 25 milj daleé v H‘Oill])ul.‘,_ kjer sem
\veder_obu_Fr. Miillerja postavil kriz, da bomo
}(al.' kje potiva.” -
Dlisi"] je z grobom sedaj? Na grobu molimo
se giolarji, njegovi nasledniki. Spominjajo
80 1;1. sedaj dobrega Fr. Miillerja vastani, ki
gke 1 celo v cerkvici na zid obesili spomin-
"Nagpqsveme" z obljubo, da ga ne poza,l’n;!o.
lay)j, ¢ in ga ved ne pustimo od sebe,” iz-
ajo v gpomenici, ki so jo celo tiskati
sijoilaN?fzmemo ponosni SO, da_‘po(':ivaJO s
UgpjeuseVe kosti v njihovi sredi, — Fr. Mi-
€V0 Zrtey je Bog sprejel in obdaril.
Vag; 0 ena poganska druZina je ostala V
do letos, Celo protestatie, se zdi, da Zze

]jenj;_L

Okrgy
ali)

'g BENGALSKEGA MISIJONA

dneve &tejejo, kdaj bodo postali katolicani.
7Zidana cerkvica s stanovanjem za misijo-
narja je postala Ze zdavnaj premajhna. Ko
se v vasi mudi misijonar, sta ob nedeljah dve
sv. magdi. zal, da poslopje, ki je bilo zidano
e ob ¢asu Fr. Miillerja, razpada. Treba bi
ga bilo posteno popraviti, cerkvico po raz-
giriti. Ali bo spet treba iskati kaksnega Mr.
Forda. tak3nega seveda, ki — ima h&er:?

Pige p. Stanko Poderzaj D. J. — (iornlja

slika kaze, kako zanjejo v Indiji riz, spodn ja
pa Moniko in njenega otrocka Avgustina ki
ju je p. Poderzaj krstil.

el L




Na potu proti gobavski naselbini

Spostovani gospod urednik! Pred nekaj
dnevi sem Vam pisal, pa se ze zopet ogla-
sam. Upam, da bo tole pismo Se naglo pot
iz Kine, predno se potegne tudij preko nas

rdega zavesa. Veraj Jje padel Weiling, tri
dni hoda od nas v provinci Kveijéov. Pot
pelje od tam v Kuming, Chungking in

Chaotung, Nacionalni vojaki so pobegnili in
je en del danes prisel v Chaotung. Tu je Ze
vse pripravlijeno na sprejem novihh gospo-
darjev; nacionalna vojska bo kot povsod
— odsla brez strela. Od danes imamo tudi
policijsko uro in po 6 zvecer nih&e na ulico
ne sme. Vse se boli, da bi nacionalni pre-
kmalu odsli, ker bi roparji predobro izko-
ristili interregnum. &uti se teza ozracja —
megleno vreme to §e poveéuje, vendar mi
ne éutimo toliko, ker delamo naprej, kot da
nas vse to skupaj ne briga.

“okrepéevalnici” . . .

Po rentgen gredo: v
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RENTGEN 504

Imeli smo skromno slavje, Popoldne €
prisel mons. Kerec blagoslovit nag novi rent-
gen. Uredili smo vse potrebno in Ze zageli
s pregledom bolnikov, Po blagoslovitvi rent
gena in elektrignega generatorja smo imell
“kaj $vej" — zakusko — z mons, Kerecot:
sestrami in kitajskim dr.-jem Changom. ST
prednica se je monsignorju zahvalila za po-
mo¢ pri nabavi aparata, saj nam je on omo”
goéil posojilo. Povedala je, da nas nistd
gnala odabnost in napuh na dolgo in nevarn?
ot, ampak ljubezen do bolrisnice in bolnikov:
Spomnili smo se Vas in vseh nasih veliko-
dusnili prijateljev, ki so se ali se Se bod0®
odzvali poziva za nas rentgenski sklad.

Vecer pred blagoslovitvijo smo kramljali &
sestrami. Govorili smo o razmerah, gm‘m‘ili
o tezavah, ki se nam blizajo, govorili o rent-
genu. .. Med drugim sem jim rekel tudi
tole: Kupili smo rentgen v &udnih &asib:
Vesel sem tega koraka, ni mj zal strasn€
poti in mi nikdar ne bo zal, da smo to St
rili, pa naj se zgodi karkoli. Morda bom?
enkrat prisiljeni oditi. Ne bo nam tezko:
ker bomo uverjeni, da smo storili svojo dolz
nost. Ko ne bom veé v tej bolnidnici, se J€
bom pogosto spominjal in vedno rekel: hval®
Bogu! Tisti zdravnik, ki sedaj v njej del®
ima skoraj vse, tudi rentgen, ne bo mu treb‘f
s prsti stikati za zelodéno rano, ne z uses
ugibati za pljuéno kaverno in ne z noso™
iskati krogel ter drugih tujih teles, Ne bf
bila dovolj samo zavest, da smo pomagall
tisofem v bolezni; morali smo tudi za P&
predek bolnisnice storiti, kar nam narekiié
dolznost,

Misijonarjenje danes ni tako romantién®
- . T3 . & U
kot smo morda véasih éitali, ko je vse drl

e - o : 7 i0
-za misijonarjem. Narodi so se prebudili 1

vse z rezervo sprejemajo. Misijonar mor#
pri ljudeh vzbuditi zanimanje za pravo ve!"’:
acunati  mory z  njihovimi nacionalni®
éustvi; dokazati jim mora socialno strall

. A e 2 oy i
“svoje veré  in “teznjo za izboljSanjem 1)

stanja; prinasati mora mednje ves napr®
dek v znanosti in vrsiti karitas, Par t.ableif
v potni torbici misijonarja je dobrodoslib,

centrih pa morajo biti zavodi, v katerihh -
bolnikom more nuditi vsa pomoé sodob_“e
medicinske znanosti!! H kakovosti bo]niéﬂlce
spada v prvi vrsti oprema in izvezbano 057

je, ki ga je treba ne le temellito seznanitl

delom v bolnisnici, ampak tudi z moral:“o
stranjo tega poklica, H opremi boIni'S‘“‘Cf
spada tudi knjiZnica za zdravnike in 5‘5_"91
nigko osobje. Higijena bolnisnice v misijor”



faGcosLoviu

Skih gos
e dezelap je vazen ginitelj, radi prebival-

Vaki

l“di-. (‘1 te bolnisnice zahaja, in mnogokrat
. ‘adi klimatski nn e ranlc :
je i tskih razmer, saj vsakdo, ki

tropskih alj poltropskih krajih, ve,
via je ze osebna higijena, Koliko
higijena skupnosti — zlasti v bol-
"epmitier’se stekajo \s(_ mogocée bolezni
Sty -9. Zato zdravnik ni le zdravnik,
Véasih tudi policaj, poleg drugih
Svojo policijsko sluzbo 'mora vrsiti
da ne pride v konflikt z raznimi
da mu ne oéitajo kaksno tujo uge-
podobno. Ne reéi: takole bi bilo

s:k() tezn
“Zja jo
Mnicqp,,

t'nn cij
.Dre"idlm
ax :
Cajj
g
hn]ﬁe. :
;s
e %
“alhiln Se ! zacel pogovor S
2 a.hkwh“j. Kdor bo misijonski zdravnik,
ks ‘_QHU na svoji kozi obcutil vse to, morda
¢
= 0d mene. — Prav danes smo dobili
iz i boste, morda zadnje, Prisla je posta
7 'C P . re >
Vidiny Pe, Amerike in Kine. Iz vseh pisem
¥, .s .
da éasl da nam prijateljev ne manjka, zal,
4 te¢e ¢udno pot in niti odgovarjati veé
‘ re < &5 3
\toﬁ]i!r Mo vsem. Cim bo to mozno, bomo

m predaleg in

58-.\;:;]:13“1 (la_i(jjo v pismih Korajzo za tezke
R“‘“dji ‘“agotovila, da se nas bodo spominjali.
nm(,git: "a“} -ne manjka, zavest, da se nas
m»ijetn;’_“‘"u".mjn ho prijetna, zlasti nam je
ti-‘\'ti.m “avest, da Je toliko prijateljev med
“"‘Dau{ ki :‘*U sli po svetu ne za kruhom,
k‘ﬂ(r) h.“-‘lt.h svoJega prepricanja in vedo,
e ')l)eut; '}e.‘a vsakdanji kruh... Naj nas
Nag = Uujejo, naj nas ne pomilujejo in naj

: obsojai \f %
St : h-"l).la,l()! Ne, kar moras, Kar mores,

Si 5 : % :

Drg, L L dolzan. .. in konéno, ali ni imel
sti i i \ . xs

nNe hFl' ki je zapisal: Neziv ziveti — ali

— . Mla skrunitey Boga, ki je Zivljenje?

0 ¢ . - 2 < i
o Clovek jezdi preko Kitajskih polj proti

sonf}(,l]a}’Sélx ali gobavski naselbini, ko gleda
rlnev SOnca za kitajskimi gorami in konec
Ny ;ko opazuje zivljenje in umiranje tega
tej np’ Se porodj svojevrstna filozofija. O
Ste . OI pisaril, saj Vas ne zanima, prevec
élﬂ"e Do‘?leni — in vsako pismo, ki Vam ga
v ja‘mo?se, Jje oddano v strahu, da bo zaslo
f’i.io, q“‘f*“ I”lsati za javnost ni lahko — pra-
in bhi I‘:‘O.lf‘g‘:(‘l; jezika ne znag, da si laznjivec
P‘}Eiﬁ O trdijo, da si neumen postal,
ko Slik 'm zopet par slik. Imam veliko zbir-
llhi&i mbf“mm' — &koda bi bila, da bi se to
in g, 'l_“l.i Je za Vas uporabno, samj veste
So Moj e _V-‘ie slike, katere Vam posiljam,
l-eshiénp pl'()l'Z‘"()d, sam  senm Jih posnel in SO
TR ‘Mislim, da so taka tudi moja po-
he .,_n.l'usa"! himam pisateljskega talenta in si
" izmisljati romanov.

obiskala

duhovnikom
bolnika

S kitajskim sva

Naj konéam. Pravkar smo dobili telegram,
da so za bolnisnico dospela zdravila, poslana
od “Catholic Welfare” prisla so iz Kvangsija
v Kunming. % vso naglico se pripravljata sr.
Mihaela in kitajski zdravnik dr. Chang, da
jutri odideta v Kunming. Midva s sr, pred-
nico svo e zmmuéena od rentgenske poti in
bova ostala doma. Njima bo lazje, ker bosta
na ohe stranj $la z avtom, seveda zopet skozi
1dege kontrole. Upamo, da bo 3lo vse po
sreci. Zdravila so za nas silno vazna, saj so
podarjena za tezke case, ki so pred nami,
zato smo se takoj odlogili iti ponja, Danes
ned pi.va;:jem pisma, so mij prislj povedat,
da smo med kosilom ze rdeci postali, proti
koncu pisma so pa prisli novico demantirat.
Naj vas srecno najde e to pismo. Pozdrav
vsem, prav vsem!

1949, DR, JANE2

Chaotung, 2. 12.

e

Pri kamilijancih v gohavski naselbini



Misijo

Iz Glen-Cowie-ja (Juzna
Afrika) mnam piSe 20. XI,
1949. misijonski brat Valen-
tin Poznié¢ F. S. C. sledece

prijazne vrstice:

“Veliko let je minilo, odkar
sem dobil zadnje Va$e pismo
iz domovine. Ko pa je v me-
secu februarju prisel k nam
novi slovenski misijonar bp.
Kladnik, mi je povedal, da se
Vi kot begunec nahajate Vv
Argentini. On je kmalu do-
bil iz Sev. Amerike slovenski
¢asopis, meseca julija pa mi
je zadela dohajati tudi “Svo-
bodna Slovenija” 'od vas in
kmalu nato “Duhovno Zivlje-
nje”, Tako sem bil tega le-
pega slovenskega branja tudi
jaz delezen. Pred nekaj tedni
pa je bil p. Kladnik prestav-
ljen na drugo postajo in sva
sedaj kakih 180 milj narazen
in ne morem ve¢ brati teh &a-
sopisov. Zato bi Vas prosil,
bi-li mogli tam med rojaki
najti kakega dobrotnika, da
bi zame placeval ta dva lista,
da bi vsaj nekaj slovenskega
imel, ker iz domovine ne prej-

mem nobene slovenske poste
veé¢. V nekem pismu sem
namre¢ malo preve¢ Tita

“hvalil’”’, zdaj so mi pa v za-
hvalo vszako zvezo # domadi-
mi odrezali.

Ge boste zoleli kak dopis za

“Katoliske misijone"_, sporo-
¢ite, bom Ze kaj popisal, 7
Meni gre kar po navadi

dobro. Zdrav sem in zadovo-
ljen tudi v mojem poklicu.
Zdaj ja prislo k nam ve¢ no-
vih misijonarjev iz Neméije;
kot sem ¢ul, pride spet nazaj
tudi p. Bratina (ki je preje
%7e skoro deset let deloval v
Juzni Afriki, op. uredniitva).
Tako nas bo precej misijo-
narjev in bo &lo misijonsko
delo lepo naprej. Od meseca
januarja imamo svojega mi-
gsijonskega §kofa. — Vas in
vse rojake prav iskreno po-
zdravljam!”’

Prvi glas iz rdege Kine, —
Iz Sanghaja se je oglasil
vsem znani slovenski misijon-
gski brat Ciril s pismom, na-
pisanim 4. X, 1949. Iz njega
izpisgemo nekaj vrstie, ki bodo
zanimale tudi nase bralce!

“Kaj bo z ubogo Kitajsko,
je znano samo Bogu. Zaenkrat
je Se precej vse po starem.
Tudi misijonarji so poveéini
pstali na svojih mestih, ka-

narji

kor je dolo¢il papeSki inter-
nuncij. Tudi nadi amerikan-
ski sobratje in usmiljenke v
Kanchowu so ostali. Tukaj v
Sanghaju Jje ve& slovenskih
misijonark, ki jih od ¢asa do
¢asa obi§Cem. Usmiljena se-
stra Jug deluje v novem mo-
dernem dispanzerju, njena so-
sestra pa vodi oddelek v bol-
nisnici sv. Ludovika. M. Ka-
lista, franciskanska Marijina
misijonarka, je tudi spet tu
in vodi veliko 3olo, zaenkrat
Se kar nemoteno. Druga fran-
¢iskanka, m. Gebhardina pa
tiho in skrito deluje v splo&ni
bolnigniei. Po misijonskih bol-
niSnicah in zavodih kitajsko
sluzabnistvo vedno bolj dvi-
ga glave in skusa nagaj® i, kar
Jim tu in tam uspe.

Tu so se pred kratkim pri-
pravljale velikanske sloves-
nosti v proslavo zasedbe
Sanghaja po sedanjih ‘oblast-
nikih. A tisti dan je vladalo
nad mestom tako neurje, da
je bilo brZz skoro vse poplav-
ljeno. Ko sem na angelsko
nedeljo po glavni ulici ga-
zil vodo do kolen, sem Kko-
maj sreéno prisel do an-
gleske cerkve k vedernicam.

Misijonski brat Valentin Poz-
nig, ki Ze lepo vrsto let deluje
v Juzni Afriki.
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® Vv 2
Vcéeraj na praznik nase misi-
jonske patrone sv. Terezike.
torej po ve& dneh, so se vode
zacele odtekati, Danes na
praznik sv, Franciska Asi-
S§kega, je Ze veliko bolje; Zel
sem k franc¢iSkanom in priso-
stvoval 4 masam,

Ravno smo prejeli “Kato-
liske misijone”’. Bog pladaj!
Po vsebini in obliki prekasa-
Jo vse prejinje, hvala Bogu!
Ko je ¢lovek takole v tujini,
pa mu pride slovenski prija-
telj — list v roke, oh kako
to dobro dene! Hitro pregle-
dam, potem pa pohitim z dra-
gocenim zakladom k sloven-
skim usmiljenkam, ki vedno
Ze tezko cakajo, kdaj kaij
slovenskega berila prinesem.
Vas se dobro spomnijo, ko
ste jim pred odhodom na Ki-
tajsko v Ljubljani v govoril-
niei na Taboru Se kot bogo-
slovec navduSeno govoril in
jim dal pobude za korajZo.
Nadaljujte z listom, ki je nase
najve&je beodrilo v tezkih
dneh!

INDIJA SE OGLASA

Klerik g. Nace Kustec se
je pred ¢asom iz Bombaya
preselil v Tirupatur, kjer dela
drui€ino Juriéu in Kegpretu.
V naslednjem objavljamo dve
njegovi pismi, ki sta sicer
starejSega datuma, a zanimi-
vi. Prvo je Se iz prejsSnjega
mesta, drugo iz novega.

Na§ misijon je popolnoma
odvisen od boZzje Previdnostl
in smo véasih brez pare v hisi.
Pa vendar nam potrebnega ne
manjka in Se mislimo na Zz1-
davo novega poslopja, kajtl
prihodnje leto Ze ne bo ved
prostora za vse novince in fi-
lozofe. V Tirupaturju, kjer sta
Janez Kegpret in Branko JUu-
ri¢, imajo 250 aspirantov (s€-
meni&dnikov), 200 sirot in 1€
okrog 30 sobratov, pa za VS€
skrbi — gozja Previdnost.

Jaz sem se tu e zelo udo-
madil in se prav dobro potu-
tim. Letos sem se lotil angle-
s¢ine, po BoZitu se pa fe ta-
mili¢ine oprimem. Res da 1€
zelo malo ¢asa ali ni¢ za ude-
nje jezika; a pravijo; da 5°
Slovenei nautimo jezika, tud:
¢e se ga notemo. Semkaj 1€
prisel v noviciat eden iz Bul”
me in pravi. da na% Joiko Kra-



:Efl!_'_iznxe(l vseh tamkajsnjil
Usijonarjev najbolje obvlada
I'mangki jezik. Torej pogum!
‘;ut_l‘i nas se vsak dan bolj
?ivil’ potreba bo izboljsanju
“Wilenjskih prilik nasih Xkri-
rej\f'nq‘f.’ ki so navadno iz naj-

nejsih slojev. Ni dovolj,
fopro jih poutiti v veri in jih
,uSt_ltl, ampak jim je treba
DOnl gospodarsko in socialno
.oMazati na noge, s tem da
ni!? nudimo strokovne, teh-
akne in kmetijske Sole, Le
Dos?- dobe katolitani dobro za-
ao-dtevy in ne utonelo v po-
c3skem  morju. Kot dobri
I;_;St}ani in specializirani de-
o € t'e-r mojstri nasprotno ce-
.0 dvignejo ugled kristjanov
% ahko pomagajo pri misi-
Nskem delu.

501"}( juniju smo zaceli novo
kljs 0 leto, ki ga bomo za-
U¢ili 13. februarja. Sem

§ener‘z}lni asistent, zraven Dpa
dne\fm nalozili Sest ur §ole
2 -vho. §i lahko mislite, ko-
O Drostega casa mi ostaja.
StihD:tlll zjutrai do pol enaj-
Vecer véasih nimam niti
¢asa prostega. V
Vaje smo imeli duhovne
dihy :‘n po _113111 dvadne:mi u{_Jv
bile. hribih, Prav lu$tno je

tam a'skoraj bi bil pustil
mojo malenkost.

Na &« is
Prehg ¢elu mojih fantov sem

oliy dil prenekatere hribe in
ah €. In glej. ravno ko jo
k Amg ez lepo cvetod trav-

» zacutim, da nekaj leze
Mojem hrbtu, Ni¢ dosti se
no menil za to in kar mir-
valigotmam z roko ubogo Zi-
1Bt1 0. Le-ta ge z vso silo za-
Dleg ha drugo stran mojih
kag TEd?,j se ustrasim, ces,
ako'e je strupena kobra.
+Y1 opozorim fante kako in
n-?'iﬁ _Rfmbgumnejs'temu izmed
., velim, naj mod&no zgra-
kar‘j roko talar in kado, ali
taky Ze pod talarjem, in naj
dug gOEnn stisne. da Jjo za-
e u-p' etindvajsetletni fant si
0;1— Vsak tranutek je lah-
V%m o&ilen, Zato kar pred
Skygy fanti odpnem talar in
ng :rn pogledati, kaj se godi
na,_in?oiem hrbtu. Tedaj za-
ku#&ea glave hudo strupeneza
9akri61;3.a. Hkrati tudi fantje
““-Dl‘l‘j't Kuggar. ku&gar!”
Mg | ®tno odkritje in vpitie
”‘Oteiisrem ni spravilo iz rav-
d“-hel'a' tako da so fantje kar
11119'0 gledali. Fantu, ki je
in m"’mmki dva metra dolgo
Ukaze T palee d-belo palico,
M. naj 3 njo udari ku-

8ap
Tia 7
- Fant se ohotavlja, ker

. spostuje predstojnike in
ve, ¢e bo udaril ku$éarja, bo
tudi Brother Ignatius deleZzen
butke. A ker gre za Zzivlienje,
se kmalu vda in z vso modcjo
usece. .. Kugdar pade na tlaj
na Nacetovem hrbtu se pa Se
danes (po poldrugem meescu)
vidi modra &rta. ..

Popoldne jo udarimo proti
zapadu, kjer se sretamo =z
opicami, To je bilo veselje ne
samo za fante, ampak tudi
zame. Takoj se vname bitka
med fanti in opicami. (Skoda,
da nimam fotografskega apa-
rata...: ¢e bi naSi Ameri-
Fanci enega poslali, bi jim
bil prav hvaleZzen: koliko za-
nimivosti!) Opice so bile pre-

magane in moji zmagovalei
e veseli vrnejo, — 0Od tu jo
urezemo v dolino, da bi obi-
skali tamkajsnjo elektrié¢no

centralo. Se Ze mraci, a se ne
ustragimo poti. Konéno pri-
demo do cilia; toda ker je Ze
pozno. ..., nam ne dovolijo
vstopa, Potepeni kot kuZek,
ki so mu vzeli klobaso, se obr-
nemo proti domu. 15 km z
na pol mrtvimi fanti in po
nedi, ni ni¢ kaj prijetno. Za-
¢nemo moliti roZni venec kot
oktobrsko poboZnost., Po roz-
nem vencu dodamo eno zdra-
vamarijo, da bi ovrisel kak
avto in nas popeljal domov.
&- nismo konéali zdravema-
rije ko zaslisimp ropotanje
tovornega avtomobila. Cez
p-r trenutkov nas dohiti in se
ustavi: povprasajo nas, kam
smo namenieni, in nas takoi
rovabiio gor. Cez pol ure smo

7e¢ sedeli za mizo pri nasi
skromni vederji.
Dre 22. novembra nas je

nbiskalo naijhuiSe neurje, kar
jih pomni bombayvska zzodo-
vina. Na tisoce liudi je osta-
1n brez strehe. Vse mesto ja
hilo tri dni brez luci in brez
7adostne hrane. ker je bil ves
promet ustavljen, Ne bhom po-
pisoval mojih doZivljaiev Vv
tietih urah, ker bj iih bhilo za
ecelo kni‘go. .. Voséila in po-
zdrave vcem! — Nace.

In g. Branko Jurig pise:

Pog Vam placdaj za vodo-
bice Ne morete si misliti, ka-
ko dragncsn dar je to bil za
nas jn kako sme ga bili ve-
seli. Podite nrepri¢ani, da bo-
do fantje vedno molili za Vas
in 7a vse, ki so kaj prispevali.

Midva z Janezom (KeSpre-
tom) sva prezaposlena, saj
dobar del noé¢i prebijeva pri
delu. Zato ne moreva veliko-
krat pisati. Vzlic temn Vam
bom .na kratko opisal .Jane-
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zovo in moje delo med po-
gancki.
Janeza vabijo na levo in

desno za vsak praznik, da jih
“gor jemlje”. Seveda vsakdo,
ali bolje, vsak ravnatelj hoce
ravno njega, to pa ne le zato,
ker je uradni inspektorijalni
fotograf, temve¢ tudji zato,
ker se je zelo proslavil s svo-
jimi posreéenimi posnetkj ter
s hitrim razvijanjem in dobav-
ljanjem slik. Z vseh strani
prihajajo narocila na veliko
in na malo. Tako na primer
iz Bombaya 500, potem dru-
gih 2900, iz Madrasa za =kono-
ma 800, za inspektorja 300,
za sestre zopet 500; potem
tukaj za zavod 2000 enkrat,
1200 drugi¢, itd itd.... Ub'o-
gi Janez hoCe viem ustreci in
dobro vem, da ga sonce zju-
traj pogosto najde Se pri de-
lu. Seveda Janez (cetudi dela
vse v vec¢jo cast boZjo) vse
fotografile do picice lepo za-
racuna; in to zelo dobro zna,
saj ni bil zastonj nekoé trgov-
ski pomoé&nik. In prefekt mi
je zadnji¢ rekel, da Janez pri-
nese s svojim delom ve¢ de-
narja kot vsa mehanikarska
delavnica z vsemi svojimi
stroji in fanti vred. V okle-
paju povem, ée & ne veste,
da smo mu mizarji napravili
razen dveh povedevalnih apa-
ratoy tudi nov <ufficio”, ka-
tereza je zelo vesel in v ka-
terem bo morda Se ve¢ denar-
ja in nebes zasluzil kot vsa
moja mizarska delavnica. Po-
leg tegn ima tudi asistenco
pri najmanjsih “gmrkavcih’”
v zavodu, ki mu vzame dober

del dneva. Fantje, ¢etudi so
aspirantje, so zelo navihani,

pa Janez z njimi zelo potrpi,
zato ga tudi vsj zelo radi ima-
Joahet

Jaz pa vedii del dneva pre-
bijem Vv mizarski delavnici;
pred enim letom je bila se
uéilnica za studente, a sem Jjo
v kratkem ¢asu -premenil v
mizarsko delavnico. Ce hi bila
malo ve&ja. bi se lahko me-
rila 7 marsikatoro v Evropi.
Na desni strani delavnice je
oddelek za zunanje delavee
(8 po stevilu, med njimi 4
rogani), a ra levi je stroini-

ca § o stroji, ki so zelo pri-
mitivni. sai smo jih skoraj
vse nanravili iz lesa. Fantie

»daj delajo izvite, a za izpit-
no nalozo v prakti¢nem delu
en dobili nn&nn omarico Ni-
kier v zivljenju nisem videl
fantov, ki hi takeo liubili delo
in hili tako nridni. kot so
~ii mizarctki O"“enem sn tu-
di zelo nadarjeni.
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Zadnji¢c sva z
Janezom igrala na odru tisto
znano pantomimo 2z maza-
njem marmelade. Za tukajs-
nle fante in sobrate je bilo
nekaj ¢&isto novega, Ceprav
nisva, kdove kaksSna igraleca,
so nekateri fantje in pred-
stojniki izjavili, da se niso
nikoli v Zivljenju toliko sme-
jali kot tistikrat, Za ravna-
teljey god sva zopet nasto-
pila. Pripravila sva vendéek
slovenskih narodnih pesmi.
Janez je pel, jaz sem ga pa
spremljal na harmoniki. Ob-
lekla sva se kot kranjska Ja-
neza s puselicem za klobu-
kom. Ploskanja ni bilo ne
kraja ne konca. Fante sva. na-
ucila tudi gorenjsko zdravi-
co “Bratei veseli vsi’”. Zapeli
smo jo Stiriglasno s pristnim
slovenskim besedilom. Kot te-
nor in bas sta pomagala dva
meckaca, ki sta si ob sloven-
skih besedah skoraj jezik zlo-
mila,

In drugace?

1Z SIAMA smo dobili od
znaneza br. Jozefa Bevca, sa-
lezijanca, posto, ki nam v njej
tole pove: “Pa¢ nisem niti slu-
til, da bi mogli v teh razmerah
kje izdajati slovenske “Kato-
liske misijone'”. A Vi ste vse
to lepo uredili, in tako bomo
mogli tud; mi, slovenski misi-
jonarji, Se katero ziniti.
Minila je vojna, a rane se Se
niso zacelile in se tudi Se ne
bodo tako hitro. Mi v Siamu
sicer vojne nismo tako tezko
obéutili kot drugod, a vendar-
le je bilo precej tezav vel kot
sicer. Celo manjse versko pre-
ganjanje je za nekaj ¢éasa na-
stopilo, a potem minilo. Jaz
sem bil Se pred kratkim v se-

o A i.wm.r’aziivﬁ“x iR

menis¢u, sedaj so me pa po-
slali na po Stevilu katoli¢anov
drugo misijonsko postajo v vi-
kariatu, Radi velikega po-
manjkanja duhovnikov je tu
en sam duhovnik. Imamo tudi
manj$o sirotisnico z okrog 30
fanti¢i brez starsev, ki obisku-
jejo liudsko Solo. Pridejo na-
vadno kot pogani, pocasi pa se
spreobrnejo. Priporo¢am se §e
vnaprej za liste in lepo po-
zdravljam!

Pred medavnim smgo prejeli
od istega misijonarja ge sle-
dele pismo:

V  “Katoliskih misijonih"
veliko piSete o Kitajski, kako

jo komunizem pouziva. Tudi
Siam ima nemajhno &tevilo
komunistov, ki, zlasti odkar

je sovjetski poslanik v Bang-
koku, delajo, da je veselje.

Tu Vam prilagam sliko ¢.
g. Roberta Rotana Khutrahul,
ki je bil pred dobrim letom
posvecen. Vidite ga, kako
svoji §e poganski materi pred
lursko votlino daje novomas-
niski blagoslov. Studiral je gv

jezuitskem kolegiju v Hong-
kongu, kjer je tudi diplomi-

ral, zraven pa se je spreobrnil.
Ko se je po koncéanih Studijah
povrnil v  Siam, je vladalo
ravno versko preganjanje in
njegov ode, bangkoski vele-
trgovee, mn je stavil ali
ali: ali budist ali pa ne vel
niegov sin. Mladi moz si je
izbral drugo. Dobro se Se spo-
miniam, kako je prifel v na$§
novicijat.ves ponizen. a z Ze-
lezno voljo. vztrajati! Mnogo
ovir je moral premagati na
notu do cilja. A ga je dosegel.
Sedaj je nastavlijen kot pro-
fesnr in pomozZni svetnik v
nasi gimnaziji v Bang Nok
Khueku, Duh boZii veje, kjer
hoce. . .

7 daljnje Japonske nam pi-
Se usmiljenka s. Jozefa ZU-
pangic:

Kakor vidite, Vam ne Dpi-
sem ved iz Osake. V zagetku
oktobra. sva z neko predstoj-
no sestro (iz Sanhaja) odpo-
tovali na nove misijonsko po-
stojanko Maiko, dve uri od
Osake, pol ure od Kobe proti
Kyushu. Pot gre ob krasnem
morju, kakih- 5 minut nad
njim, med malimi gri¢ki. Na-
sa druzba je tu na Krasnem
kraju kupila ob8irno pose.
stvo, kjer hoge ustanoviti ja-
ponsko sestrsko semenisce.
Imamo Ze nekaj poklicev in
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bomo morda zaceli z novicia-
tom %e v marcu., Sedaj sva tu
Sele dve sestri, prednica iR
jaz, ki sem ji bila dodeljena
kot tolmaé japonscéine, Sedal
imamo polno delaveey, ki pre-
urejajo poslopja v nase na-
mene, Na posestva Smo nam-
re¢ nasle tudi 10 his, ki pa
nisg vse uporabne, Le ena Jje
z nadstropjem in po evropsko
zidana: ostale so ¢isto japon-
ske hiSice, Za kapelo sva na-
menili veliko dvoramo, ki s0
jo dosedanji prebivalei upo-
rabljali za ples, zdaj pa si jo
je boZji Misijonar izvolil za
svoje bivalisée, Kapela Do
pripravljena za sluzbo boZjo
malo pred bozicem, tako da
bomo od tedaj naprej imell
na misijonu stalno Najsve-
tejse. Sveta masa je sicer Ze€
vsak dan, v sestrski sobi. Ma-
Suje nas gospod misijonar la-
zarist, ki smo mu tudi ze pri-
pravile lepo Jjaponsko hisico-
Po rodu je Irec, sedaj se prid-
no bavi z japonséino.

Upamo, da nama v sv. letd
1950 pride veé sester iz EV-
rope ali Kitajske na pomoc-
Na Japonskem je nastopild
doba velike Zetve, a delavceV
je vedno premalo, dasi pribha-
jajo vedno nove skupine 1%
Evrope in Amerike, Tukajsni_i
okraj je Se povsem poganskl
Pol ure od nas pa je misijon-
ska postaja, kjer ze 30 let de__
luje francoski misijonar. K1l
stjanov pa je le mala pescica.
a kar jih je, so zelo goregi in
zvesti. Prav danes, 11. decem”
bra 1949., je bila v c'el‘k‘ﬂ
prvi¢ birma s kakimi 20 bir-
manei, malimi in velikimi. P?
birmi smo povabili prevzvise
nega gospoda 8kofa tudi ma
lo k nam. On je Japonec 1B
zelo vabi razne druzbe, d2
pridejo na pomoé v njegov?
skofijo.

Dasi sva Sele dva meseca tU
in Se nismo niti zaceli z Inifl'
jonom, Ze prihajajo k na:-:'»f"
mu kricanskemu nauku -J&
ponski otroci. Zadnjo nedell?
jih je bilo 48.

Sporodim naj Vam se (0
da je nekaj mesecev pred MO
jim prihodom semkaj prigld
v Osako s Kitajske s, Efro°
zina Katarina Jandar, tako 42
sva bili nekaj tasa skupd)
Ona je sedaj tam ostala 1P
se mora kajpada ugiti japor”
Séine, Pozdrav vsem!
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KAJ NAJ BEREM

_Lahko hi vam povedal zgodbo o dihurju,
! DO¢ in dan zre knjige, da se izrazim po
v:ﬁ’:rnovo. Pregeren je hotel zbosti Copa,
. hdna ucenosti, ki pa sam ni pisal. Cop
na'ér;'?ll.veliko. a kot vsak znau_stvenik, po
: U in to, kar je spadalo v njegovo stro-
0. Vsak jzmed nas pa pozna drugalne di-
D:ZIJ:. hotem resi ljudi, ki Zro tisk Vvse v
miél: b.rez _kakrsnega koli izbiranja in po-
gutolama. ¢im bolj je knjiga prazna, &im bol.J
Sav:? SDada: m.ed plaZo, tem raje _'Jo preli-
Sang Jo. T.i ljudje si nikoli nle zastavijo vpra-
Z'ast:' .ka_] naj berem; pa bi si moral danes
vljati to vprasanje vsak pameten Clo-
B i_n si po odgovoru nanj uravnavati svoje
tanje,
SEE:;.ES je tiska_nih pl‘qizvodov brez Stevila.
* do ve, da je vsebina modernega tiska
= razligna: da se ne govori v njem le
8K prigeluje se krompir najbolji; kako
Iéroﬁj'li{:tjo se oveam garje’.
Begamnh smp Ze '0 tem, da nikar ne berimo
Yoo V prek. Kadar n}i glas vesti ali cer-
%0, 3 zakon prepovedujeta brati kako knji-
8 p lle. smem vzeti v roke, smo rekli. Toda
Ay n:' sicer, kadar ne gre za tako prepoved.
OVedJ takra? b'er_em vse vprek? Ali drugace
étiva ?110: ali naj se ravnam pri izbiranju
More € po natelu, da ne berem tega, kar mi
O‘Tativ \’fal‘skerll al? naravnem pogledu 3ko-
Bty ali pa obstoji §e kako drugo, bolj po-
% n_aéelo o izbiranju c¢tiva,
ity ‘;i’lla"nam pove, da kaka knjiga more
k“arnoomma’ teprav ne vpliva naravnost
vV nravnem ali verskem ‘oziru ali ni
ami‘;‘k\’e prepovedana. Mnogo &tiva Je
i takega, da nam kvari literarni. okus,
e nJ': #ivee in krade ¢as, ne Koristi pa
D‘f&vlj; - Branje take lit'era.ture je samo za:-
itg ]n:le Gasa, Tako branje je le fino pri-
emem}f)a. Kdor bi ves boZji dan roke
zv drZal in sanjavo zrl v daljave, bi si
en:b?emara le ocital, da je dan zapravil
oy Kdt:)l‘ pa zabije dan z branjem praz-
. 1?ekonst.ue knjige, zveéer navadnoni-
hranju ega, ogitka, Dan je pac ‘“posvetil”
~ e pa hotemo biti odkriti, moramo
bl‘a;e?“ je oni lenuh na boljsem kot ta pridni
imey 0;1 Prvi se je vsaj odpodil (Ze se je
t Cesa), drugi pa si je cel dan mudil

1, T A ¢
Nimg azburjal zivee in polnil fantazijo s praz-
! slikamj,

Nekateri knjige kar poZirajo. Tako Branje
je brez vsake koristi, ker ne pusta Vv dusi
nobenih vtisov. Bravec takoj pozabi, kaj je
bral. Samo njegove o&i so trpele. Drugi zo-
pet ne berejo mni¢ ali skoraj ni¢. Vsako
ukvarjanje jim' je ljubge kot branje. Zelo
veliko je takih, ki precej bero, a nikoli nié
resnega,

Moderni &lovek mora brati, veliko brati,
tudi resne stvari, vedno pa umerjeno in po
izbiri.

Kaj naj torej berem, da bom imel od bra-
nja korist ter se bom izognil skodi, ki Jjo
prinaga neprimerno &tivo. Prav gotovo je to
vprasanje pametno in zelo resno. Odgovor
na vprasanje pa je bolj zamotan, kot se na
prvi pogled zdi.

Po starem nadelu, da je treba natanéno
razlikovati, ¢e hotemo dobro poudevati, bo-
mo razdelili ¢étivo v veé skupin,

DUHOVNO CTIVO

Na prvo mesto postavljam duhovnp ¢€tivo.
Ta izraz nam zaznamuje knjige, ki naj vzdr-
#zujejo naso direktno zvezo z Bogom. Bere se
to ¢tivo po malem in premigljevaje. Je ne-
kak&na premigljevalna molitev ¢ez dan, V
to otivo spada zlasti branje evangelija, Pav-
lovih pisem, pa tudi drugih delov sv. pisma,
poglavja iz KempcCanove Hoje za Kristusom,
dobri zivljenjepisi svetniSkih oseb in druga
ascetitna in misti¢na literatura.

Bilo bi dobro, e bi se &im veé katoliskih
Ljudi navadilo vsak dan opravljati svoje du-
hovno branje. Zlasti pa je potrebno kato-
liskemu inteligentu; prav tako pa vsakomur,
ki hode poglobiti svoje dubovno zivljenje.
Ali ne veste, da je Gospodova beseda “pelji
na globoko” ukaz nasega &asa? 8 poloviénim
katoliZkim zivljenjem, ki smo g&a tolikokrat
sredavali doma, se v tej za svet usodni uri
ne da dose&i nitesar. Zato se ne cudite, &e
moramo postaviti v program svojega branja
na prvo mesto duhovno &tivo. ;

V svetovnih jezikih, zlasti v Spanskem,
je napisanih silno veliko del, ki so primerna
za duhovno &tivo. Segaj po nlih in jih pre-
biraj! § Gasom se bof navadil. Marsikatero.
uro dusnega trplienja si bod s tem prihranil
ali vsaj olajgal. Glavno pa je, da bos drzal.
zvezo z Bogom. Spoznal bos, da zivljenje le.
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ni tako prazne. Dati mu more§ globoko vse-
bino, Ob velikih mislih bo§ sam rastel.

€TIVO, KI IZOBRAZUJE V VERI

Duhovno &tivo je namenjeng zivljenju po
Bogu (= poboZnosti), to pa znanju v stva-
reh vere in nravnosti. Oboje je potrebno, po-
boZnost in znanje. Danes je vera marsikoga
v nevarnosti pray zaradi neznanja. Nauk ka-
toliske vere je treba itudirati, ¢e hodes, da
si bo% vero ohranil Zivo, zdravo in ¢isto.
Morda se bo to komu zdelo novo, a nié ne
de, je také. Je to naloga, ki jo prejSnji &asi
niso zahtevali s toliko silo in v tolik&ni meri.

V svetu, v katerem Zivimo, je toliko filo-
zofskih in verskih zmot, da si ne bomo
mogli ohraniti vere d¢iste, e se ne homo
prav ni¢ bavili s preudevanjem katolié{kega
nauka. Kar smo se verouka naudili, ga bomo
stavom pozabili. Svoje umevanje verskih
stvari bomo zaceli spravijati v sklad s filo-
zofskimi in verskimi zmotami, ki Jih sre-
¢ujemo vsak dan.

Ce poslusas katoliske ljudi, tudi sloven-
ske, se moras zgroziti nad zmotami, ki jih
pripovedujejo, obéudujejo in zagovarjajo.
Skoro ni veé poglavja, kjer bi ne bilo zmot!
Primanjkuje solidnega osnovnega znanja,
zato toliko nespametnega govorjenja, Brez
osnovnega znanja katolikih moralnih nadel,
postavim, se ne da pametno govoriti o krs-
c¢anski resitvi socialnega ali zakonskega ali
druzinskega ali kakega drugega vprasanja,
ki zadeva ¢loveka kot umno bitje v zasebnem
ali druzbenem Zivlienju. Brez osnovnega
dogmati¢nega znanja ni mogods razpravljati
o Bogu, kri¢anskih skrivnostih, odnosu med
Bogom in ¢lovekom. Ce nimag solidnega vsaj
osnovnega znanja o katoliski apologetiki, te
bo zmedel vsak Se tako preprost ugovor o
navideznem nasprotstvu med vero in zna-
nostjo. KakSen katolian bos, ¢e ne poznas
najbolj osmovnih stvari o sv, pismu, njegovi
veljavi in njegovi razlagi. Ali ne ves, da pro-
testanti zelo Studirajo sv. pismo, ¢eprav na
napaden na&in. ¢o prav nid ne poznag cer-
kvene pravne ureditve in cerkvene zgodo-
vine, bog ‘osramoéen v zadregi stal pred ¢lo-
vekom, ki bo Cerkev napadal; ali pa bo§
celo potegnil z njim.
~ Svojo vero moramo §tudirali, & jo hoge-
mo ohraniti. Gim bolj se poglabliag v kako
drugo znanstveno stroko, tem bolj se moras
zanimati tudi za osnovna verska vprasanja,
da bo§ ohranil v sebi prave razmerje med
vero in znanostjo. Prav ni¢ ni potrebno, da
bi bil tehnik obenem medicinee in filozof
obenem jurist, toda nekaj teologa, bogoznan-
ca, pa mora biti v naSem casu vsak kristjan.
Vero si moras in mores 'ohraniti le sam.

1

-
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Gtiva, ki izobrazuje v veri, v svetovnih jé
zikih ne primanjkuje: v slovenskem jeziki
pa ga na zalost ni zadosti. A Se kar smo 8%
imeli, nam je danes zvedine nedostopno:
Srefnega se more Steti, kdor ima Ugeniéni-
kova Izbrana dela in njegove knjige iz NaSé
poti. Zato naj bi preudevali vsi Slovenci ¥
tujini vsaj élanke Duhovnem zivljenji
Ne udajajmo se duhovni lenobi =z iz,f_':ovnrol":
da jih ne razumemo. Veckrat jih le razumetl
noéemo, Tisti, ki ste soodgovorni za versk?
znanje drugih, ne nasedajte modi, ki ho&é
ustrezajoé duhovni lenobi, poplitviti vS®
kar je duhovnega in nadnaravnega. Versk®
resnice in skrivnosti so za vse ljudi.

Z%a mnoge pa ¢lanki v Duhovnem zivijeni®
in drugih slovenskih naboZnih listih, ne bod®
zadostovali; ti bodo pa& morali segati po 0P
sirnejsih delih iz tujih literatur.

v

STROKOVNO cTIVO

Med literature s svetovno vsebing morad:
mo mna prvem mestu priporoditi strokovie
knjige. Te so zeveda po izobrazbi in stro
ditatelja razliéne. 1z dveh razlogov jo taksSno
branje koristno in tudi potrebno, Prvi razlo®
je prakti¢ne narave. Ce hodées v svoji stroki
napredovati in jo s ¢asom obvladati, mord®
preucevati strokovno literaturo. O tem D2
ni treba zgubljati besedi. Toda ¢emu naj Pre
u¢ujem stroko, ki me je veselila in sem si ¥
izbral za svojo, & pa v tujini ni moznosth
da bi naZel zaposlitve v tej stroki, Tudi ¥
tem primeru, ki je na Zalost tako pogc'st
med nagimi emigranti intelektualei, ne KaZ°
opustiti izbranega strokovnega Studija.
resni strokovni knjigi ho§ pozabil na &
lostno realnost, za proste ure bo§ nas®
plemenito zaposlitev in ne bo se odvad
misliti in napenjati moZgan.

Veliko ljudi ja takih, da zapro strokovi?
knjigo, ko so dosegli diplomo. Za nje 1
diploma samo spric¢evalo, da so nekoé neka’
mislili in morda nekaj znali. Danes pa B°
mislijo ve¢ in znajo vsak dan manj, Kdor P*
se ni navadil resno misliti, ali pa se je 0_‘;
vadil, se preda plitvosti in povrsnosti. Nld
veé ne razlikuje med vzroki in uéinki, M€
¢ustvenimi in racionalnimi momenti. Hiast®
za dnevnimi novieami in sen%acijami. NO
voljen, naravnost bolan je, e jih ni. PO
goma zguhlja zmoZnost. presojanja. Postal®
velik strateg, ugibovalee, ali ho vojska 2
ne, in napovedovalec terminov, :

Voakemu &lany  inteligencnega poklic®
zlasti pa pravemu intelektualcu je strokov?
&tivo nujno potrebno, da si ohrani notra™
ravnotezje. Beseda inteligent pride pal °
glagola, ki pomeni brati znotraj, misliti, pf
udevati.
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Pri preucevanju strokovne literature pa
Moras zaceti, e hotes imeti pravi uspeh, pri
98n0vni in potem prehajati k posebni. Stvar,

1 jo §tudira, moras razumeti in si jo po
Dotranje osvojiti. Hlastanje v branju, pre-
simkova,nje in nedoumevanje prebranih mest
S pri branju strokovnih knjig bridko ma.
?E“JEJ"O_ Bolje: malo a dobro, kot pa veliko
'n povrsno.

'_Tisti med nafimi emigranti intelektualei,

1 jih veseli znanstveno delo, naj bi se mu
¥ prostem &asu posvedali, @e le koli€kaj
ZI_"'Ul‘eJ'o. Samostojno znanstveno razmislja-
Nje koristi namreé¢ znanstvenemu misljenju
Veliko ver kot pasivno prisvajanje vsebine
u_e vem koliko tujih znanstvenih knjig.

S preucevanjem strokovnega &tiva in sa-
rn"’!ito,inim smanstvenim razmi§llanjem se bo
®Migrant intelektualno ohranil v svojem in-

‘“genénem krogu in, v njem na primerni
_“éi“i- kljub temu da si mora sluZiti kruha
“delom, ki zanj ni primerno.

ETIVO. KI RAZSIRJA OBZORJE
- Pray a4 priznam, da strokovno ¢tivo, o
t::‘;rem smo govorili, ni za vsakogar po-
trehn?' Vetina nafih emigrantov ga ne pPO-
Uje, vsaj v kakinem vetjem obsegu ne,
0?"3\1 bi priporotal vsakomur, da Dbi vsaj
Sasa do sasa bral kaksno bolj resno knji-
80, Pray ya vsakogar med nami pa je danes
:::t"e‘hno ¢tivo. ki nam posreduje splodno
anje, ki si ga moramo pridobiti ali je vsal
Oristng in prav, Ge si ga pridobimo.
nekv‘ﬂ_iko je danes stvari, ki jih mora¥ vsaj
Oliko poznati, de se hodes gibati zlasti v
Wem gyoty. V naravoslovnih vedah, v fiziki,
®Miji in medicini si slede odkritla dan za
s:;f“.l- Vse govori o razbitju atomov, o spro-
: ‘_’1 atomske energije, o atomski bombi, 0
Denicilinu in streptomieinu in tako dalje. Ce
€ Ves o teh receh prav nicesar, v druZbi ne
% napravil dobrega vtisa. g
ian:mi Smo v dezele, ki so ne le po zemlje-
Ving legi, marved zlasti se po svoji zgodo-
: 2y k}llturi in ecivilizaciji zelo dale¢ od nage
0dq Ovine. V domatih Solah smo se o teh
aljenih qeZelah le malo ucili, tudi sicer
alt"h redko kaj bolj tehtnega o njih sligali
ujihrah. Sedaj pa smo prisiljeni bivati v teh
dezelah sredi tujih ljudi s tujo kul-
™0 in civilizacijo. Vse nam je tuje, Pamet
ez}::“'na korist nam naroéata_, da .naj se
&tenmmo s temi deZelami in ljudstvi, sredi
h hozes nozes moramo Ziveti. Kujavo
ba? Obb. Stl"ani in se zamikati v nago pretek:
D‘Ot;r i bilo zelo nespametno. Dosti bol.?
Rap 0 je jemati v roke knjige in &lanke, ki
i . OPisujejo dezele nagih novih bivalis
Udstva, kj v teh deZelah prebivajo, njih

zgodovino, Kkulturo, slovstvo, umetnest in
znanost. éim ved bomo o teh dezelah in lju-
deh vedeli, tem bolj domage nam bodo po-
postale, Razumeli bomo marsikaj, kar nam
danes ne gre v glavo. Ker bomo veliko ra-
zumeli, bomo tudi marsikaj oprostili.

Ge hofes v tujini napredovati,. moras po-
znati jezik, ki ga tam govore, Znati dobro .
tuj jezik, pa ni tako preprosta stvar. Poznati
moras ogrodje njegove slovnice, zlasti nje-
govo sintakso, prisvojiti si nacéin izraZanja v
njem. Zato je treba Jezik Studirati, ne samo
po posluhu si ga prisvajati.

Se marsikaj drugega je, kar spada v Clivo,
ki razsirja obzorje, toda naj bo zadosti. Ne
opuitaj v revijah pou¢nih in informativnih
¢lankov; pa tudi sicer yvzemi v roke veckrat
kako poljudno znanstveno ali celo znanstve-
no knjigo, ki ti bo nudila potrebno znanje.

ETIVO, KI RAZVEDRUIJE

Kdor sprasuje, kaj naj bere, pricakuje zve-
¢ine odgovor le glede ‘povesti in romanov,
ali bolje re¢eno glede otiva, ki naj razve-
druje. Skusali smo dopovedati, da je poleg
zabavnega ¢tiva §e drugo, ki nam je bolj po-
trebno in koristno kot prebiranje romanov
in povesti, ceprav notemo re¢i, da nam tudi
to ne utegne biti potrebno ali koristno.

Povesti in romanov z razliénimi podvrstmi
je v raznih jezikih brez §tevila. Dan za dnem
pisatelji izdajajo nove. Pregleda cez vse
te literarne proizvods nih¢e ne more imeti.
Yovesti in romani ‘morejo imeti mmnetnisko
vrednost, seveda v razliéni stopnji. ali pa so
brez nje. Eni kakor drugi morejo biti versko
in moralno neoporeéni ali pa ne. Ce je po-
vest ali roman z moralnega staliséa slab, ga
zaveden katoliéan ne bo bral, pa naj ima
dotiéni literarni proizvod Se tolikéno umet-
nigko vrednost, ReSitev duse je prva stvar!
O tem smo %e govorili na drugem mestu.

Vpraganje je le, kako ugotoviti, da sta po-
vest ali roman moralno slaba. Docela se da
ugotoviti to, ele ko knjigo preberes, Takina
ugotovitev pa je prepozna. Zato so sestavili
o vedini bolj znanih pisateljev nekake mo-
ralne vodi®e, ki ti oznagilo, koliko je z mo-
ralnega staliéa vredno to ali ono delo. V
Franciji je ugotavljal to znani abbé Betle-
heem s svojimi sodelavei. V juZni Ameriki je
sestavil podoben vodié v skrajSani 'obliki
meksikanski jezuit Cardoso pod naslovom
Cuatrocientos novelistas bajo el prisma del
dogma y la moral catolicos (México 1946).
Ce pa takega seznama nimag ali knjige, ki jo
hoce brati, v njem ni, bodi previden, ko ai
izbirag berivo. Vprasaj skusenega ¢loveka za
svet! Ge pa tudi tega ne mores, vsaj na vsak
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naéin odloZi knjigo, ko zadutis, da ti postaja
k] . .
nevarna. Z vero in ¢istostjo se nj igrati!

Tudi glede povesti in romanov, ki jih ni
m'ogote obsoditi z moralnega ali verskega
stali§€a, naj bi bili previdni. Veliko med nji-
mi je takih, ki nimajo prav nobene vred-
nosti. Na prvi mah se jim pozna, da jih ie
avtor pisal povrsno in naglo ter le za denar.
Svet in Zivljenle na njem predstavljajo ¥
nerealni ‘'obliki. Je to nezdrava literatura,
ki mnoZice zastruplja. Kdor se je navadil
takega branja, je kakor zapit delavec, ki se
je predal Zganju. Vedno mora stati “pod
paro”’. Postane nerealen kakor stalni obi-
skovalec kina. Realno Zivljenje v svetu je
¢isto drugadno kot tisto, ki ga opisujejo take
povesti in romani ali predstavljajo filmi.

Ko si torej izbiram é&tivo, ki naj me raz-
vedruje, bom prvi¢ pazil, da delo ne bo
moralno slabo, in drugié, da bo imelo kako
literarno vrednost, Sunda ne bom bral brez
potrebe, Je Skoda mene in mojega &asa za
tako branje. Saj je toliko moralno neopored-
nih in umetni$ko vrednih literarnih del, za-
kaj bi se hranil z odpadki.

Razume gse samo po sebi, da po dnevnem
delu za oddih ne morem prebirati del, ki
spadajo v tisto visoko umetnost, katero ra-
zumejo le literarni strokovnjaki, Ta dela
niso za velino izmed nas. So pa poleg njih
se druga dela, ki niso brez literarne vred-
nosti, a so kljub temu razumljiva in prijetna.
Pri branju- takih del se duh odpodije in
dvigne. Ko tako delo prébere§, se zadutid
‘olajSanega. Spoznal si zivijenje od nove stra-
ni in nj ti Zal, da Zivis.

Clovekova izobrazba se ne meri po tem,
koliko knjig je prebral, marved po tem, ka-
ko jih je predelal, Zahteva se torej kakovost,
ne kolikost. Ce velja to za vsako branje, ve-
1ja $e prav posebej za branje leposlovnih del,
zakaj tu je nevarnost vedja kot drugod, da
bi le hlastal za koncem, da bi zvedel, “ali sta
se vzela ali ne”. Pravi uZitek bom imel le
tedaj, ¢e bom bral s premislekom. Tudi du-
hlovni kruh mora é&lovek uZivati v trudu in
znoju, pravi lepo Malebranche,

SLOVENSKO €TIVO

Tudj slovenska leposlovna dela bomo radi
brali v tujini; nekateri Se rajsi kot doma.
Toda tudi ta dela bomo presojali po gornjih
‘nacelih, Ni Ze zato najboljSe, ker je nage.
Ni izvzeto izpod zakonov morale, ker je slo-
vensko delo, Ne bom za to prebiral sloven-
skih del, da bi se vdajal bolni sentimental-
nosti in brezplodnem domotoZju, marved zato,
da ohranim svoj slovenski jezik, slovenski na-

&in misljenja in Gustvovania in ljubezen 40
slovenske domovine.
ZAKIJUCEK
Velik del tlovekovega dulevnega zivljeni®
obsega branje. Od &tiva se dufa hrani. P&
met in skuinja morata &loveka voditi, ko 91'
izbira telesno hrano. Hude bolezni bi si na-
kopal, kdor bi tolaZil svojo lakoto in Zel®
s femer koli, kar mu le pride pod roko:
Ponovno moramo izhirati duhovno hrano, &8
noctemo trpeti §kode na dusi.

Razli¢no &tive moramo uporabljati, da 8@
bo harmoniéno razvijalo nase duhovpo Z¥
ljenje. O vrstah &tiva smo zgoraj bolj ob
§irno govorili, Opaziti smo mogli, da vlad?
med njimi vrednostni red, ena vrsta je poll
potrebna kot druga. V vsaki pa naj vsakd®
modro izbira, kar je zanj najbolj primerno:
Niso vse dufe uglaSene na isti ton.

Clovekovo zivljenje je Tresna zadeva. Sal
je vsakomur izmed nas zaupana neumrljivé
duga. Po “boZji podobi in sli¢nosti” je vsakd®
ustvarjen, Zato more ¢lovek Ziveti pad brés
kruha, brez vina, brez ljubezni, brez srec®
ne more pa Ziveti brez skrivnosti, kot 1eP?
pravi moderni francoski katoligki pisateu
Leon Bloy. Glove§ka narava sama nujno ter
ja skrivnost, nekaj, kar je za materialni®
svetom, kar je za grobom, duhovno in vedno
Mnogo tega nam posreduje dobro brani
Zato je jasno, da bolj biti ne more, da B°
smem g C¢tivom uzivati strupa, marveé 1
zdravo hrano. Moram izbirati.

Duhovno zivljenje mors imeti prvenstv®
Se dale¢ nista vse dolar in peso. Tudi lastB?
stavbiste in dom % nista vse. Ves kot tel’
je dua, in ved kot telesno zivljenje je #V
lijenje dusSe in duha. ¢tivo je moéan éinit"_’]
v razvoju duevnega in duhovnega zivljeni#
Zato ga ne smem puséati v nemar,

Dnevnik in noviee v njem ne more pith
vsa moja duhovna hrana. Dnevnik me 16
informira o tem, kar je novega v svetu. PT%
sojati pa moram kriti¢no sam, ne nasedatf
reklamno velikim naslovom v dnevniku,
je Zeljan le senzacij. Mojo duhovno hrab?
mi mora nuditi drugo é&tivo,

od ravnanja po pravilnem odgovoru B
vprasanje, kaj naj bere, bo v veliki meri %
visen razvoj v duhovnem Zzivljenju vsakog?®
izmed nas. Zato naj bi se vsak ustavil za '
nutek, premislil in presodil. Gre za ve€
re¢, prav za prav za vse., “Kaj pomaga glo
veku, ée si ves svet pridobi, na svoji dusi
skodo trpi.”

DR. A, ODAR
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NASA DOSVETOVAILNICA

7 raznih strani so nas prosili, naj bi odprli posvetovalnico za du-
hovne stvari. Marsikomu vstane kako vpraSanje z verskega in cefr-
kvenega podrocja, na katero bi rad odgovor, a ne ve, kam bi se obrnil.
Kar na nage uredniitvo pigite! 8e bo vprafanje zgolj zasebno, boste
prejeli odgovor v zasebnem pismu. Ce pa bo vprasanje taksno, da bi
odgovor zanimal tudi druge, ga bomo kratko obravnavali v mnaSem
listu pod zgornjim naslovom. Ce pa bi hilo vprasanje Se vaZnejSe in bi
zahtevalo dalj§e in bolj sploino odgovarjanje, bomo Dpriob¢ili o fem

poseben ¢lanek. Vsakdo se sme oglasiti.

l.u[‘akjl.i so v Argentini poboZnosti v cerkvah

Hjogacne kot pri nas, n. pr. roZni venec mo-

Dohoflmgaée, popoldanske oziroma vederne

éuth:nosﬁ so ci.s"t/o druge. Tuje se zato po-
Og]O il argentinskih cerkvah. Ali bi ne
a biti katoliska Cerkev bolj enotna.

POdObne misli so vstale Ze temu ali onemu

. Bami, odkar smo morali zapustiti do-

aj (‘;0- Povsod smo srecavali v cerkvah ne-
qOmaf‘Hgacmhv poboZnosti, kot smo jih imeli
'Itafi-hk“-ze na Korogkem, Tirolskem in
& n-e“’ celé v samem Rimu. Zato ne bo nic
8a, ¢e tudi v Argentini ne bo vse takd

Sm Dri nas doma. Na drugem kontinentu
» med narodom z drugaéno Kkulturo,
ey . 2@s loci, petnajst tisog kilometrov lezi
skip, Ramij in domovino, s koroskih in tirol-

80ry pa smo mogli gledati vanjo...
ba g‘f’m}e vprasanje vsebuje ve¢ stvari, Tre-
mnoa' bo razstaviti, da bo mogode nanj pra-
odgovoriti.

Jje gb%nosti_ ki se vrie po cerkvah, imenu-
Jave kul‘t ali bogotastje. Ta kult more biti
()p,.aﬂ_al_l zaseben, Javen je takrat, e ga
Gerk_v]am zakonito doloene osebe v imenu
Izk&zoe z dejanji, ki jih je Cerkev uvedla.
“etnilzatl pa se mora Bogu ali Mariji ali
8 el Om oziroma blaZenim, BlaZzenim se
1];,‘]-0 € Vv omejenem obsegu. Ce kult ne oprav-
duhOV”a; to zakonito dolofeme osebe (n. pr.
alj éemkl). ali se ne vrsi v imenu Cerkve
Weq, dejanje, s katerim se opravlja, ni
seh Cerkev, je kult zaseben. Da bo tak

e B kult po raznih krajih razlicen, je

v
Jay, lahko razumeti. Toda nas zanima tu le,

S
" kult, Zakaj ni ta povsod isti?

d@lal Jaynem kultu moramo razlikovati dva
thu’r n.i}mreé liturgijo in ljudske poboznosti.
hqinogll_ﬁ sestavllajo uradne cerkvene po-
kn;iig Sti, ki go popisane v obéih liturgiénih
Liudskh' ki jih odobruje samé sv. stolica.
Vadyq € poboznosti pa so tiste, ki imajo na-
Iih p, 12¥or pri poboZnih posameznikih, a
Dohgy . 1ele cerkvene oblasti potrdijo. Liudske
ilm -DOsti morejo potrjevati tudi Skofje, ce
Aijy nl to posebej prepovedano. Nove lita-
ohoy,: DPr. ge bi se uvedle, bi bila ljudska
Ekofje Ost, toda po kan. 1259 § 2 cerkv, zak.
S8 S Ne morejo potrditi novih litanij, ki bi
Bognge ¢ Javno moliti. Zgled liturgitne po-
htamj je sv. maga, zgled ljudske pa n. pr.

€ Matore Bozje, sv. rozni venec.
Azlike, ki jih pri sv. ‘opravilih v cer-
9bazujemo, se ti¢ejo ljudskih poboz-
Stey o er se narodi po izrazanju svojih &u-
ramm](_%_d sabo razlikujejo, je samo Do sebi

ivo, da gs pokazejo razlike tudi pri

Urednistvo

izrazanju poboZnih d¢ustev. Drugade izraza
¢ustva Italijan in drugafe Nemec. Zato ni
fudno, ¢e bo kaka ljudska poboZnost, ki je
nastala med Italijani, imela drugacen zna-
#aj kot pa tista, ki je nastala med Nemeci.

Liturgija je nadnarodna, univerzalna, ob-
¢e¢loveska, ljudska poboZnost pa ohranjuje
poteze narodnosti, ¢asa in kulture.

Katoliska Cerkev je univerzalna, name-
njena vsem narodom in vysem &asom, zato je
v svoji liturgiji nadéasovna in nadnaravna;
zna pa se cudovito prilagoditi &asu in ljud-
stvu, med katerim Zivi; znaki tega prilagoje-
vanja se razodevajo v ljudskih pobroznostih.
Gim dalje v ¢asu Zivi kaka ljudska poboZ-
nost in ¢im bolj se je razsirila po svetu, tem
holj postaja deleZna nadEasovnosti in nadna-
rodnosti, ki sta znac¢ilni za cerkveno litur-
gijo.

Nam se toZi po 1judskih pobozmostih, ka-
kor se opravljajo v nasi domovini. To je pac
razumljivo; toda zameriti ne smemo, & dru-
¢i narodi prav tako po svoje opravljajo ljud- -
ske poboZnosti. SkuSajmo razumeti in se
uziveti.

Nad ljudskimi poboZnostmi bdi sv. stolica,
zato se ne uvedejo vanje stvari, ki bi bile .
nedostojne ali v opreki s kako versko res-
nico ali pa v nasprotju s sploinimj cerkve-
nimi naceli in zakoni glede liturgile.

Ce pa sv. stolica za kako ljudsko poboz-
nost nakloni odpustke, veckrat tudi doloci,
kako Se mora opravljati ta ljudska poboZ-
nost. da bo delezna odpustkov. Zgled za tak
primer imamo prav pri roinem vencu, ki se
v nafem vpraSanju posebej omenja  Molitev
ro’neza venca se opravlja, kakor vidimo,
na dva nadina, ali tako da se nova skriv-
nost napove le v zaletku vsake desetorice
ali pa tako, da se ponavlja Za vsako zdravo-
marijo. Pri nas doma smo molili roZni venec
po drugem naéinu, v romanskih dezelah
zlasti pa ga molijo po prvem nacinu. Od-
pustki pa, ki so bili dani za molitey roZ-
nega venca, so po dolothi papeza Pija IX.
iz leta 1859 veljali e, e se je roini venec
opravil po prvem nadinu, Tisti torej, ki se
molili roZni venec po nase, po tej doloéhi
niso prejeli odpustkov. Na prosnjo avstrij-
skih Skofov pa je bila za staro Avstrijo dana
izjema. L. 1921 pa je sv. stolica izjavila, da
ge vnaprej dobijo odpustki tudi, ¢e se oprav-
lja roZni venec po drugem nacinu,

2
Oprostite, e se Vam bo zdelo ¢udno tole
vprasanje, ki mi veckrat prihaja na misel:

ali bi se ne dale resnice nase vere pojasnje-
vati drugage, kot se doslej. Svetni lLjudje
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danes drugacée mislimo kot dubovniki. Ves
na¢in nasega izobraZevanja, nasega mislje-
nja in izrazanja je drugaden. Zato nam osta-
ne, kakor mislim, tako tuje veckrat vse po-
msn]evarue verskih resnic. Da, resnica sama
nam je blizja, kot taka njena razlaga, Ko
bi nam kdo razlozil po nasge!

Ni¢ ni éudno VaSe vprasanje, Redi moram,
da je zelo aktualno. Bogoslovni strokovnjaki
sami se zlasti v Franciji in Spaniji zadnjla
leta mnogo bavijo z njim. Tako se je
“IX Spanski teoloskj teden”, ki se je vrsil
od 16. do 21. septembra 1949 v Madridu,
bavil z vpraSanjem o takozvani novi teolo-
giji; Ze ve¢ let pa se zlasti v Nem&iji govori
o oznanjevalni (kerigmatiéni) teologiji “No-
va teologija’ sicer ni isto kot kerigmatiéna
teologija. Izhajata pa obe iz istega skupnega
vpraSsanja, ki je zgoraj =zastavljeno: Kako
naj namre¢ teologija pojasnjuje verske res-
nice, da bo postalo njeno pojasnjevanje kar
najbolj dostopno modernemu é&loveku, Vpra-
Sanje je veliko globlje, kot se na bprvi po-
gled zdi.

Kerigmatiéna teologija reSuje' vprasauje
bolj preprosto in le bolj po vrhu, da tako
recem. Pred o¢mi nima toliko razglabljanje
verskih resnie kot njih ‘oznanjevanje. Pre-
ucuje zlasti tiste strani na verskih resnicah.
ki za njih oznanjevanje bolje sluZijo. To sta
zlasti njih lepota in primernost. Verske res-
nice so vendar tako silno primerne &loveski
naravi, v njih se skriva toliko lepote, ki tako
silno privlacuje &loveske duse. Vzor vse le-
pote pa je Kristus. Zelo toplo zato govori ta
teologija o Kristusovi osebi in jo postavlja
Kristus, Bog

v srediSée vsega oznanjevanja,

&

GLAS PASTIRJEV

Sveti ofe je sprejel konee januarja skupi-
no ameri§kih ¢éasnikarjev, ki preiskujejo po
Evropi, kakSne plodove prinasa Marshallov
nac¢rt. Vporabil je to priliko, da je spet krep-
ko oznacil vaZnost tiska. “Resnica potrebuje
glasu, da se izrazi; najjagji gls pa, ki dan-
danes doseze vse ljudi, je tisk... Kdo ne ve,
kako more d&asnikar hoté ponarediti dejstva
ali oslabiti njih resniéni pomen, ali celo
skritji resnico?... Cestitam vaSemu poslan-
stvu, ki z njim naklanjate &tevilne in nepre-
cenljive usluge veliki &loveiki druZini, Po-
zivam vse casnikarje k vneti in poSteni sluz-
bi resnice.”

NAVODILA

za Bajvedjo previdnost pri procesih za
ugotavljianje niénosti zakonskih zvez jo iz-
dala Cerkvena komisija, ki nadzira sodiica
o zakonskih zadevah. Opozarja 3kofe na
odgovornost, ko dolo¢ajo sodnike. Izbrati
jih je vselej med najbolj neopore¢nimj du-

Sl
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~ hovniki z najveljo pravosodno izobrazboO

je srediSce vse dogmatike, vee
moralne teologije in ascetike, vsega sveto’V
nega dogajanja, Ob Kristusu pa stoji !
gova in na$a mati Marija.

Nova teologija pa si reformo hogoslo‘”*;
zamislja drugade. Takole modruje: DanaSh
znanstveni bogoslovni sistem sta posta.\flla
sv, Albert Veliki in sv. Tomaz Akvinski, P
je delo zaZel, drugi ga je dokoncal. Zgodil?
se je to v XIII. stoletju. Ali prej ni Di
znanstvene teologije? Bila je, saj se je z”‘i
¢ela Ze v IIL. stoletju. V ¢em pa je nov
Albertova in TomazZeva. V tem, da sta prt
vzela za razlaganje verskih resnic Aristot®
lovo filozofijo, ki sta jo prej odistila P‘E
ganskih zmot. Znanstvena teologija pré
njima pa je bila zgrajena na novoplatons
filozofiji, ki ji je odprl pot v teologijo z1a9
8v. Avgudtin. Sv. Albert in Tomaz sta :
pravila teologiji neprecenljivo korist, ko 8
postavila v njemo sluzbo aristotelsko fil%
zofijo, ki si je takrat zadela osvajati svel.

Moderni ¢lovek pa veé ne izpoveduje aﬂ
stotelske filozofije. Misli drugade kot ta a
lozofija in izraZa se drugade. A11=totelo"
filozofija mu je postala popolnoma tuja. 1
to se pristasi nove teologije sprasujejo, %&
bi ne kazalo sprejeti modernega misljel"
in izraZanja. Na ta nadin, mislijo, bi t"'P‘
logijo moéno pribliZzali sodobnemu &love ¥
Vsi o prepritani, da bi bil ta poskus te#@?
sam v sebi radi razbitja moderne hlozof
tezji kot Albertov in TomaZev, toda ni¢ b
drzen kot onih dveh cerkvenih uciteljev:

Spanski teoloski teden vpraSanja o no
teologiji ni resil. Predavatelji na njem o
niso viemali, kako pojmovati nove teologll
Je pa zanimiv poskus.

in ¢lovek,

H W \\‘

\k\\
q ¥

in
izkusenostjo. io
Odloki Apostolske stolice pa objavii®
odredbo Svete kongregacije za obrede, ki
voljuje uporabo elektriénih orgel pri Htl

giénih slovesnostih, ¢e nima pristojni
ni¢ proti temu. L4
SVETO LETO :

Na poslanico in dar predsednika pero™
je papez odgovoril s pismom, v kateren!
spominja velikega evharisti¢nega kongresd i
#ali Argentini po Materi boZji obilnih
losti in pravega napredka. per

Pravtako je odgovoril kardinal Schu®
Pravi: “Vas dar sem takoj izrocil ustand
“Domus Ambrosiana’, ki postavlija mgeﬂ
ljudi brez strehe. A mene veze dolZ™h
hvaleznosti, da mohm za Vago Visokost
vso Vado drZavo,

'Vas program: iti med ljudi, je ©
Ljudem ' je treba dati dvoje stvari,
nujno potrebujejo. Za duSo jim je

sk‘

dlté}m
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Ii Boga, za telo pa vse, kar je tvarnmih

Otrebssin v clovedki druzbi.”

Dre?lstam@ Myrona Taylorja. Deset let je bil
Stavnik ameriskega predsednika pri pa-
1'061111' Kot se zdaj ve, je Ze 13. decembra spo-
SV. odetu, da. bo moral zapustitj to
%eg" mesto. Zdaj je to storil “iz mujnih
5!‘-enn-ih razlogoy”. Izjavil ‘je, kako je pola-
D&Dezm zadovoljen, da je mogzel sodelovati s
".em pri njegovem delu za inir; papez
i lma: danes v Evropi in v vsem svetu vo-
Ju 'I'O f:ﬂora__luo_ viogo.” df'redsedmku Trumanu
aveté’-ﬂor javil, da je bila slovesnost odprtja
jip ;o2 leta najbolj ganlliva prireditev, kar
J€ dozivel. Oba, sv. ofe in ameriiki pred-
Zasﬂi]—{' sta z obZalovanjem sprejela odloZitev
: Zlega drzavnika., Po Trumanovih bese-
krj eje Ta}_rlor vriil svoje pOS]anstvo v “letih
Cije o ko je §lo za ‘temeljna nacela civiliza-
Tlaj. -—deaJ Studirajo v _Wasmngtonu, ali
ea v°‘1d!‘?e mesto predsednikovega odposlan-
& t\ atikanu. Protestanti so bili ze od nek-
€mu protivni.
z‘;ka, romérjey stalno narasca. Ze v naprej
in e celo ]'§:_to zavzeti po }10£elill, gostilnah
Dﬁéaz-llgv_anjlh vsi prostglzl__ Vseh TIomarjev
Setep, Ujejo okoli dva 11111130::1;_1 iz seslemde—
Dripro '_nat‘odnozti. Org‘anizam_}ski odoor Je
I avil za vsakega “romarjevo zalepko”,
k‘-’liii'so vizitka, kuponi za zniZano voZnjo,
my 1€a z napevi in molitvami, vodi¢ po Ri-
15 M romarski znak, Vse vizitke tehtajo
219 t‘m. romarske knjiZice 140 ton, vodici
b On, zavitki 40 ton — vse skupaj 30 do-
Nalozenih vagonov.
"Ri;iu-;e- treba $e vprafati: femu ta naval
ey Za milosti svetega leta. Za odpustke.
fag ip‘a‘\’ed ti sicer izbrife grehe, vsaj del
kazni pa ostane. Vseh kazni te resi
odpustek. “Razlog, zakaj odpustki
» je edinost skrivhostnega telesa, V
hi)y n-‘n S0 se mn’qgi s spokornimi deli dvig-
Rjy sad mero svojih dolgov... Ta zasluZe-
.zlast-o vedja, kot potrebna mera vseh Zzive&ih,
TOm;z)DO zasluzenju Jezusa Kristusa. (Sv.

DDDO}
Yeljajo.
k’Mer

tu;:azen_pl‘eohilnih nadnaravnih darov —
sy, | 2 tiste, ki ne morejo v Rim — prinasa
AMpa.. . 5€ darove druge vrste. Sem spadajo
Oqiq tije (seveda drugadne kot titovske):
‘0g O spregledu zapornih kazni, manjsih
dg 5 et, in o skrajSani kazni med 2 letoma
Vada Let za eno cetrtino, je izdala Spanska
~ g > izpria svoje katolisko Zutenje.
]eneem]‘ brazilska vlada je sklenila, da obso-
Mgy, » Ki bodo v svetem letu prestali naj-
OIaiEatretJilro kazni, preostanek skrajSa ali
Sloy, 1., Zhem iz odlokov se bere, da se V
0 letu “in v skiadu s prastaro tradicijo
Uistip, 410 Zalitve in se nudijo nove moZnosti
ML e i se Zele vkljuditi v druzbo.” Govo-
Mﬁgqgi tudi pravosodni minister Adroaldo
Nog; Bta de Costa in izpovedal tdko vda-
m-iéanjv- OCetu in tdko zivo krS¢ansko pre-
ala'fiji ©, kakrinega ministri v stari Jugo-
1etq i Nikoli niso. Samo en odlomek: “Sveto
Aup ze €as, ki se v njem prenavlja kricanski
ey’ “Magujog nad duhom teme... Leto po-
lilxdmi B’f{gu, leto miru in edinstva med

Sty
i e"\?da

se,za\nj Pa je treba z milostmi sodelovati

e potruditi, Romarje zavajajo skus-

LT

njave treh wvrst. Skusnjava agencij: udob-
nosti, izleti, zabave — nalJmanj pa Zrtev. Kaj
bo s spokornostjo takih? Druga skufnjava:
Druzba: skupinska voZnja, sprejem skupine
itd. Kak%no bo c¢utenje s Cerkvijo takSnih?
Tretja skuinjava: osamljenje, ¢es romanje
je moja osebna stvar, jaz plad¢am in zase mi
gre. Kaj je z ljubeznijo takih ljudi? Ze v
boZiénem govoru je sv. ofe pokazal, kako je
treba romati: “V duhu pobozZnosti, ki je pol-
nil vernike preteklih stoletij. Morali so pre-
magati ovire vseh vrst in so prisli v Rim —
¢esto bosonogi —, da opero grehe s solzami
kesanja, in da izprosijo pri Bogu odpuscanje
in mir. Ozivite to staro vero in to staro
goreénost boZje ljubezni, pommnoZite ju in
ju skusajte vliti tudi v druge.”

Med prvimi romarji je argentinska sku-
pina ena najmodcnejsih. 3. januarja so zaceli
obiskovati bazilike. S krizem spokornosti v
rokah jih je vodil kardinal Caggiano, sprem-
1jali so ga: nadSkofa iz Santa Fe in Cordobe,
skofa iz Mendoze in Corrientesa in duhov-
niki. Za njimi je stopalo ve¢ kot 500 romar-
jev poleg rimskih argentinskih staronase-
ljencev.

14. februarja Je odpotovala iz Buenvs
Airesa skupina, ki so jo zbrali salezijanci.
Udelezili se-bodo slovesnosti proglasitve Do-
minga Savia, don Boscovega ucenca, za bla-
Zenega.

Duh svetega letag je zajel ves svet. Na ro-
manje se zlasti vzpodbudno pripravljajo na
Javi. Imajo poseben narodni odbor, Za re-
veze, ki zele v Rim, prispevajo domadini tudi
z oddaljenih otokov del zasluzka, otroci po
katoligkih Solah pa so dali vsak po en novec.
Molitev sv. odeta za sv. leto je prevedena v
vse jezike, ki so v navadi po ‘otoélu.

DCGODKI IN PRIREDITVE.

V Argentini se je vrdilo v zadetku januarja
zborovanje voditeljey moske veje Katoliske
akeije, UspeSne in dobro pripravijene S§tu-
dijske dneve je zakljudil predsednik inz.
Arrighi s temi besedami: “V tem svetem letu
moramo v skladu z Zeljami svetega ofeta co-
delovati v kriZarski vojski velikega povrat-
ka. Zberimo se na evharisticnem kongresu
v Rosariu in z nami nalvedéje Stevilo moz, ki
jih je mogode zbrati.”” Pater Bonifacij pa je
dodal: “Zavedajmo se, da nismo ni¢ storili
in da moramo mnogo storiti. Delajmo z nav-
duSenjem in optimizmom, ne da bi nas po-
razi, Ki nas morda ¢akajo, mogli preplasiti,
saj delamo v imenu Kristusovem in za Kri-
stusa.” — UdeleZenci so se poklonili tudi
kardinalu Copellu in nuneciju Fietti,

Materi bozji Mariji, ki jo mi in Poljaki
priznavamo za kraljico, izkazujejo na1rodi
¢ast na razne nacéine, V Argentini so ji pri-
znali najvisje mesto v vojski, Pred kratkim
je drzavni predsednik odloéil, da se z vsemi
¢astmi poloZijo generalski znaki na Njeno
znamenito podobo v jujuyski stolniei. Slo-
vesnost se bo vriila 13, aprila, na obletnico
ustanovitve mesta Jujuy.

Kongres za argentinsko cerkveno zgodo-
vino je postavllen v teden od 22. do 29. ju-
nija. Isto¢asno bo zasedal tudi panameriski
odbor za ustanovitey Medameriskega insti-
tuta za versko zgodovino in umetnost,

V' Rimu se je mednarodni kongres kato-



liskega Uiska vrsil od 15. do 19. februarja.
Na 14. oktobra pa je dolofen zafetek med-
narodnega katehetskega kollgresa. Isto¢asno
bodo taki kongresi po drugih drzavah. Pri-
pravljajo se razne publikacije. V Italiji bodo
predvsem kazale na nevarnosti protestantske
propagande,

Za papesSkega poslanca na cerkvenem Kkon-
cilu v Indiji je bil imenovan sidneyski nad-
Skof Gil Roy, Sv. ole mu je poslal posebno
poslanico, v kateri naglaga vaZnost tega zbo-
rovanja neposredno po proglasitvi indijske
neodvisnosti, Potem omenjla ovire, ki jih tam
stavljajo katoliski duhovs¢ini in vernikom,
Potrebno je pomnoziti Stevilo duhovnikov
domacdinov, razviti in raz8iriti Katoliske ak-
cijo in wustanoviti 'katoli¥ko univerzo ter
mnogo drugh $ol.

Novi blazenj in svetniki, Vse kaZe, da bho
sveto leto pognalo tudi mnogo teh prezlaht-
nih sadov. V nedeljo 22. januarja je bil pro-
glaSen za blaZenega Vincencij Palotti iz Ri-
ma, ki je bil 1. 1818, posveéen za duhovnika,
potem pa neutrudno delal zlasti za duse
mladine, Vedel je, da ni dosti, napraviti jih
za katoliCane, postati morajo tudi apostoli.
Preldnji papeZ je jasno povedal: “Palotti je
videl v naprej blstm in ime laiénega aposto-
lata, ki je po svoji ideji isto kot Katoliska
akeija... KatoliSka akecija se zahvaljuje
Bogu za novega zasSéitnika in vzornika.”

V Spaniji je zacela zasedati komisija, ki
naj pregleda in pripravi gradivo za beatifi-
kacijo 95 duhovnikov, od teh 75 avgustincev.
Vsi so bili Zrtve rdecega sovrastva in so
umrli kot muéenci za vero. Vse poizvedbe in
izpovedi pri¢ bodo potem poslali v Rim, kler
Se bo proces nadaljeval.

Cast oltarja se pripravlja tudi Izidorju
Zorzanu, rojenemu v Buenos Airesu 1. 1902,
Trileten je odSel v Spanijo in tam zivel do
smrti 1. 1943. Bil je inZenir in steber apo-
stolske organizacije “Opug Dei”

DOBRO IN ZLO

Izpreobrnjenci,
drugimi premagala spet ve¢ znanih in vpliv-
nih moz. Metodistiéni Skof na Koreji Tjeng
¢un Son je po 50 letnem bojevanju za svojo
sekto spoznal katolicizem, se poglobil vanj

in po zrelem razmisljanju prestopil z Zeno

vred v pravo vero. Ko so ga radovedneZi
sprasevali, je odgovoril: “Tako kot je le en
Bog, je ena sama tudi resni¢na Cerkev, ki jo

je Jezus Kristus postavil na Petra in apo-.

stole. Edina prava Cerkev Jje torej tista, ki
gre prav do apostolov v neprekinjeni tradi-
ciji: rimska katoliSka Cerkev.

Na smrtni postelji je bil deleZzen neizmerne
bozje dobrote najslavnejsi- nemskj filmski
igralec Emil Jannings. Pripravljal se je na
nov film “Sveto leto’: Zivljenje Bonifacija
VIII., papeZa, ki je prvi razglasil sveto leto.
Med Studijem ga je pograbila bolezen (rak
na jetrih); malo pred smrtjo se je dotedanji
protestantski svobodomislec odloéil, dal po-
klicati duhovnika ter prejel prve in zadnje
zakramente,

Se drug protestantski umetnik je nasgel v
Jezusovo (Cerkev: najvecji sodobnj angleski
komponist Edmund Rubbra. Po spreobrnje-
nju je napisal latinsko “MaSo v ¢ast sv. Do-
minika’’. Prvo izvajanje Je bil velik dogo-

Bozja milost je med toliko

dil.
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dek. Med izbranim poslugalstvom je bila tud!
angleska Kkraljica mati Marija.

Uspehi v boju z nemoralo. Nadgkofijsk®

tajnigtvo za nravnost v Buenog Airesu 1€
izdalo poziv katoliGanom, kjer jih opominjd
na dostojnost v ¢asu pm‘:itnic. Posebej 8I¢
za ostojnost v kopaliéih, za obladenje, E!
ne bo zalilo Matere boZje, Tajniftvo pripo-
roc¢a vsem vernikom, naj zaustavijo javno n€
srameZljivost in poganstvo z molitvijo, di~
hovnimi vajamj in branjem dulovnih knjig-
7 milostmi svetega leta bo to najlepie zado"
SCevanje boZjemu Sreu,

V Rio de Janeiro je veé tisoé vernikoV
pred Marijino podobo ,in pred najvigjim!
predstavniki drZavne oblasti priseglo, da 5¢
ne bo udelezev@lo nemorflnih predstav i
da bo delovalo za nravno visino gledaligéa iP
kina. To je bila prva velika prlredltev Le
gije kridanske dostojnosti, ki iteje ze prek®
100.000 ¢lanoy,

Na Kubi je Komisija za nravnost v radith
ki je postala del ministrstva, prepovedala od-
daje s spiritistiéno propagando ali z nemo0
ralno vsebino. Dekleta in Zene Katoliske 2k
cije pa so dosegle, da so bolje obleklj haletk®
in dostojno zaplesali ob predvajanju nekeg®
glasbenega filma.

Katoligka zavest torej povsod ¢isti ozraci€
in odstranjuje umazanije,

Za zelezno zaveso za zdaj tega ne mol®
Tam uganja hudié¢ svoja junastva, 1594
visokih cerkvenih dostojanstvenikoy je &
tem prostoru; od tega je 34 gkofov in nad-
skofov po jedah in taboriséih in izghanstvi”
12 od-teh v Rumuniji, 7 v Rusiji, 6 v Lit'"
3 na Poljskem, 2 v Jugoslaviji, 2 v L etonils
1 v Estoniji in 1 na MadZarskem —— kardil
Mindszenti. Kako so tega cerkvenega kneZ®
muéili prvih 19 dni, popisuje S Swift v knj
gi “Kardinalova zgodba'. V sredo 29, dece™
bra 1948 ob &tirih zjutraj se je pricelo Mm%
Zenje. Postavili so ga pred mocno osvetlje?
belo steno. Trije izpragevalei so ga hrez Pr&
stanka bombardirali z vprasanja
ure so se menjavali, kardinal pa Je mor?
ostati vseskozi na nogah. V Cetrtek ves
enako. Proti veferu je zadel kardinal omd
hovati, Dali so mu dve skodelic; neke 2
jace. Nato znova bliskovito zasliSevanje
40 ur. V petek so Mindszentiju pogle Bl‘ﬂé;é
komaj si je Se hranil zavest. Noge so pl"ée
otekati. V soboto dopoldne se je DpIVié 28I
Oberst Kotley ga vprasa, e je pﬂprl
ljen podpisati. “Ne!” Ali %elj videti ostd
zrtve? Ni¢ odgovora. V sobo privedejo j&
redovnici in kardinalovega tajnika Zahal
— vsega v ranah, — [Po 84 urah fe kﬂ'r
nal podpisal neko pisanje. Spet stoji 13 %

1

i-
pred, osvetljeno steno. Protestirg proti l;;
znanju, ki mu ga narekujejo. Ure onaj

kride vanj stavek za stavkom. StraZe ZU
znajo Ze vse na pamet. — Takeo junasko je—
je komaj kdo upiral komunisti¢ni 17'51
valni metodi. Celo Kotlev je strmel.
také dobljeno priznanje je bilo potem t
za, obsodbo na dosmrtno jedo.

Razen te knjige je izilo o tem e 34 9
gih. V New Yorku so predvajali film Q
motnem procesu, Kardinal Spellmann Jé di.
tej priliki govoril po amerikanskem T2%
Med Kristusovim in Marxovim naukom

em e}j

dru-
Bl'ﬂ

Vsake pol-
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°m91"0mxsa, Vsi narodi naj mnogoe molljo
Utrditey Kristusovega n@uka, ki je edino
Stvo svobode,

da?fmbeku v Jugoslaviji je marsikaj pove-
-1 frangigkan Kruno (PandzZi¢. V manj kot
aeti_h so Titovi rablji pobili (naravnost ali
1juz_lzstrada1}.3em in boleznimi) nad 300.000
iléul’ med njimi 500 duhovnikov. P. Pand-
dom Se je pred enim letom posrecilo uiti iz

Ovine, Zdaj je v USA.

naj.:t Regi so z dinamitom uniéili cerkev
ni ?temega Zvelidarja. 24 ur prej so zZup
2, OPvestili. Cerkev so zgradili 1. 1943. v
7 X
rninlmi napadi. — Zloéincev, ki so ubili
Septembra mladega duhovnika Jozefa
'Injo in cerkovnika blizu Zagreba, vse-
D2 in ysemoéna policija ni mogla dobiti.
§ .0 takih in ne&tevilnih drugih v nebo vpi-
dogodkih dopisniki tujih listov molce.
leta zarota molka! Marsikaj pa sta po-
"‘alza’ dva ameriska Gasnikarja, ki sta Dbi-
Kioy lekaj tednov na Poliskem; seveda nl-
anaune izves za njuno ime. Svinéeno vzdusje
gpl_ehDanJa: politiéna Dropagangla: temelj_lta
lemba gospodarskega Zivljenla, PoZivi-

hvaly . za to, da se je mesto resilo pred .

tev vere. Podoba je torej povsod v velikem
enaka, Tudi to, da se povsod zloba druzi 2
neumnostjo. Na Poljskem so oblastniki do-
znali, da je vedina dosedanjih otrogkih igrac
reakcionarna. Zategadelj so izdali odlok, da
se morajo zamenjati s progresivnimi. Prod
torej s konjicki, oslocki, preSicki, zdaj naj
se otroci igrajo z velikimi..., z igrafami,
kjer se ti oko vzraduje ob pogledu na Pe-
peta. ali na poljskega tovarisa predsednika
Bieruta. Prav primerne in vzgojne igrace so
tudi paliki, ki pospedujejo izvedbo Sestlet-
nega plana.

Pravkar omenjeni Pepe DZugasvili je za
sedemdesetletnico prejel tudi darilo, ki ga
res ni zasluzil. Neka mlada gospa Kkatoli-
¢anka, ki je morala beZati iz Litve, mu Je
poslala sveto pismo. Rekla je: “Molila bom,
da bi Stalin bral Gospodove besede. Iz njih
bi se nanéil, da je bozja modrost vecja in
moénejsa kot atomska bomba. Molila bom
zanj, da bi svetu prihranil grozote Se ene
vojske in da ne bi konéal tako nesreéno kKot
Hitler.,”” — Kako lepo pojmovanje! Ali do-
volj molimo — ali sploh molimo — Za naj-
bednej%e nesreéneze, ki pogubljajo milijone
in sebhe?

Gavcendla dpoued

i“aﬁaucho“ je sin te deZele. Po njegovih
8§ Se pretaka indijanska Kkri pomeSana
Ne 1§0 osvojevalcev, Gaucho je sin Pampe.
Majhmbi mestnega vrveza in civilizacije.
dg Da koéa, “rancho’ je njegov dom, ‘“asa-
i in ¢“churasco’” njegova hrana, “mate”
zimoanEC_ Fgane pijace ‘“cafia’, njegovo po-
v-esm: neizogibna kitara za dneve Zalosti in
kot éa in pa isker konji¢, ki ga ponese
Veja i‘?tﬁ'r med tisoéglave ¢rede ovac in go-
. “vine: to je gavCevsko Zivljenle.
ki :“‘3 je sin svobode. Tma Ze svoje postave,
ljzs = Veckrat razlikujejo od pisanih, ki ve-
gBSDﬂsyi:a druge, Zato nima rad opravka %
D 0, ne s svetno ne z duhovsko.
dugeuho"s_ka gosposka poskrbi za gavcevske
» Kolikor paé more. Ni lahko! Manjka

ljud:;ruiko"', daljave so velikanske in to
aZtre"O ne #ivi v velikih naseljih, ampak

Seno po neizmerni pampi v malih sku-
- Duhovnik ne more pogosto do mniih,
liquta ne do cerkve. Vsa duSna oskrba tesa
dn vﬂ‘.ﬂr"‘ﬁ cbstoji v “noveni”, to je devet-
Donekgcl’ ki jo imajo ponekod vsako leto,
Sanjuad'l)a le redkokdaj. O nedavno umrlem
bry ‘iskem nadskofu msgr. Orzaliju sem
mg,’ 0% Je obiskal kraje svoje SKkofije, ka-

€ nj nikdar stopila duhovnikova noga.

Din,
On; ah

=1

Novena je dogodek, ki ima vecjo vellavo
kot Bozié, Velika noé¢ ali katerikoli drugi
praznik v letu. Ti gredo mimo ljudi skoro
neopaZeno, novena pa razgiba vse, [Priprav-
ljalni odbor in duhovnik vabijo bliznjo in
daljnjo okolico k poboZnostim, Oddaljeni se
utabore kar okoli skromnega prostora, kjer
se poboZnost vrii. In potem se zaéne: treba
je cerkveno poroditi tiste pare, ki so od
zadnje novene sklenili eivilni zakon, treba
fo pokrstiti novorojence ali dopolniti 'obrede
pri tistih, ki so Jih Kkrstili “bautizadores’,
treba jo zmoliti “response” mna grobovih
rajnih, ki so umrli od zadnje novene, treba
je pripraviti otroke na prvo spoved in ob-
hajilo, treba je poudevati in pripraviti od-
rasle na prejem sv. zakramentov, treba je
prevideti bolnike itd.

Dovolj dela za devet dni in za enega du-
hovnika, zlasti ¢e pomislimo, da je treba
racunati v zadetku z nezaupanjem in brez-
briznostjo zlasti moSkih.

Modri Skofje so dostikrat poverili nisi-
jonarjenje po teh zapuScenih Krajih redov-
nikom: dominikancem, redemptoristom ali
redovnikom Bozje besede.

Tako je enkrat, ni §e tako dolgo, imel eno
takih noven vnet, poboZen dominikanec,



Skraja je slo trdo. Le nekaj otrok in sta-
rejsih Zenic se je udeleZilo otvoritve devet-
dnevnice. Sveti moz je mnolil, vabil, pridigal,
pouceval., Pa se je pocasi razgibalo. Prisle
so matere z dojen¢ki v narod&ju, ki vdasih
patru s svojim jokom niso pustili do besede,
kapali so poc¢asi moZaki in nazadnje so se
otajali Se fantje, galjoti, ki so menda po
celem svetu enaki.

Poslusali so Ze, poslusali, saj je dobri
pater lepo govoril. Huj%s je bilo s spovedo-
vanjem. Otroke in Zenske je pater ocedil
za silo, dedcev pa kar ni bilo blizu. Sveti
moz je molil- vabil in pridigal posebno zad-
njo dni le za mo$Ske in Bog ga je uslisal
DuSe so se omehéale in zadnji dan proti
noéi se je nabralo v skromni kapelici in
okrog nje nad sto moZakov in fantov.

Kaj naj ubogi pater pocéne? Jutri po masi
mora hitro na pot, da ne zamudj novene, ki
je bila v drugem Kkraju napovedana. Ce jo
zamudi, se ho vse razlezlo na svoje domove
in kdo jih bo spet spravil skupaj. Ali naj
pusti to stotino najbolj potrebnih kar tako,
ko je za premnoge morda edina prilika v
zZivljenju, da urede svole ra¢une z Bogom?

Pater premislja in premislja, pa konéno
le najde resitev. Zbere vso to zaostalo &redo
in ji razloZi svoj naért: “Ne morem vas vseh
spovedati tako, kot bi bilo po postavi treba.
Brez zakramentov pa tudi ne smete oditi.
Zato bomo naredili “gavéevsko spoved’, ki
bo v teh izrednih razmerah tudi wveljala.
Najprej se boste spovedali vsi oZenleni
moZje naenkrat, nato pa vsi fantje!'w Fante
je poslal ven, moZake pa -pridrzal v kapeli.
Dobro uro jim je spraSeval vest. Kot dober
poznavalec gaulevskega, Zivljenja je vedel,
kje in kako zastaviti, da bo zaleglo. Na
obrazih je videl, da so moZaki njegove be-
sede vzeli zares.

Zdaj je prisla pa spoved! MoZake je po-
stavil enega poleg drugega ob steni kapele,
z obrazi proti steni. Kar radi so ga ubogali.
Neznansko dobro se jim je zdelo, da je
pater fantine pognal ven in da so bili sami
ozenjeni notri, “Roke na hrbet,” je koman-
diral pater, kakor kak narednik pri vojakih.
In sto rok, zdelanih in Zuljavih, se je po-
kazalo na ozadjih mozakov. “Ne gledati okrog
sebe, kajti spoved mora biti tajna!” Dedei
so se Se bolj pritisnili k steni in skilili izpod
¢ela, ¢e soseda na desni in levi respektirata
spovedno talnost, ‘“Tisti, ki zjutraj ni¢ ne
molite, desno roko v pest!” In so se stiskale
pesti, ena za drugo, skoro vse. “Kdor zveder
ni¢ ne moli, levo roko v pest!” Pa se je
stisnilo trop levih dlani v pest. “Kdor nik-
dar ni¢ ne moli, roke navzkriz!” In se je
prekrizalo nekaj rok. “Kdor je Boga pre-
klinjal, naj stegne prste desne roke! Kdor
je preklinjal Marijo, stegni prste leve ro-
ke!” Desnic se je odprlo nekaj, levica pa
nobena: Krioz ne preklinja Marije! In tako
je &lo naprei: skrunjenje Gospodovega dne,
napake pri vzgoji otrok, pretepi, pohujga-
nja, pijandéevanje, grehi proti cistosti v za-
konu, tatvine, obrekovanja, prestopki proti
cerkvenim postavam, poglavitni grehi, tuji
grehi, slabe drusdéine in gresne prilike, ne-
vredne spovedi itd. In moZaki so pokorno
odpirali in zapirali dlani, &teli na prste Ste-
vilo prestopkov, migali in odmigavali, kakor
je bilo pac treba.

Dobro uro je trajal cel postopek. Nato s@
se zbrali pred podobo svete Device in D@
kolenih odmolili kesanje, prejeli odvezo il
skupno opravili naloZeno pokoro.

“Que monada, ese padre,’ so modrovall
mozaki, ko so zadihali veCerni zrak. “Spla
¢alo se je. Vse sem priznal, pa nisem bil ni€
‘ozmerjan!’’

Nato so prisli fantini na vrsto. Postope¥

je bil ravno tak, Kar zares so vzeli cel®
stvar. Saj jim je 'pater pri izprajevanid
vesti in pri spovedi prav jasnp predodl

grdobijo napak in zablod, ki so lastne fan
tovski tresoritosti. 5

Drugi dan se je zgrnilo okrog obhajiln€
mize vse, kar je spadalo v to sosesko. D€
vetdnevnica je bila konéana.

Ko se je dobri pater na skromnem vozil¥
peljal preko neizmerne Pampe proti kraiu:
kjer je imel zadeti movo noveno, je tako-1€
modroval: “Ce se ladja potaplja, da d¥
hovnik odvezo vsem skupaj, ¢e gre polk ¥
boj, vojaski duhovnik stori prav isto! AD
ni ta ubogi narod, ki Zivi zapudGen sredl
Pampe v ravno takem poloZaju? Sam BOE
ve, koliko med njimi jih je danes zadnji
v #Zivlienju imelo priliko poravnati svol€
ra¢une z Bogom, kakor so pa¢ mogli. “ViI"
gencita criolla,” ti pozna& ta narod: pije
krade, nerad moli, mesen je, tebe pa ne PI¢
klinja! Saj bos ti posredovala, da mu P2
Bog milostljiv Sodnik!’”

V SOLI g

ProfeSor: Kako, Jakopi¢, ste ze ozdravell’

Dijak: Da, gospod profesor.

Profesor: Od kdaj vas ni bilo v Soli? ;

Dijak: Od bitke pri Waterloo, gospod prd
fesor.

V TRGOVINI

Gospa: Imate morda nevidne nogavice?

Trgovece: Imam, milostljiva,

Gospa: Prosim, pokaZzite mi jih!

RAZUMI, KAKOR HOZES! i

O¢e se igra z malim sin¢kom in mu dO""hj
da mu sinko jaha na hrbtu. Ko tako Ze
belo uro koraca 'oée po vseh Stirih po 8
se konéno naveliéa in truden vstane. £

“No, kako ti je ugajalo?’” ves poten vpré
Sa sinc¢ka? : . ze

“0, kar dobro,” ‘odgovori sinko, “Ali
prijetneje je jahati na pravem oslu!"

MODA >

Poslugaj, Fani, enega tvojih otrok bi Vzelj'
s seboj na sprehod. Kaj menis, kateri bi _I}r""
bolj pristojal k moji promenadni obleki®

RAZLIKA MED STARIM IN NOVIM

RODOM

obi

i€
Prejinji rod: Ce je bilo Zenzko sram, ]
zardela. 4
Sedanji rod: Zensko je sram, e zardi.
V GLEDALISEU -
A.: Oprostite gospa, ali bi lahko gneli 5V

giroki klobuk z glave, Nigesar ne vidim, P
sem placal za sedez 10.pesov. puk
Dama (odrezavo): Jaz pa sem za kIO

pladala 100 pesov!

o [ e




@oncek je videl novo maso

m%j, to je bil Tonéek vesel, ko mu je
'v&m& rekla, da pojde jutri z mjo k slo-
®ski masi na Belgrano! Tekel je ven,
s b} videl, ée bo kmalu noé. Toda sonce
l'e bilo g¢ visoko. Sel je ma vrt in ponav-
ﬁfﬂa kar ga je mama nauéila. Vet ko sto-
at je sklenil roké k molitvi in lepo na-
“dil kriz. Sonce je zatelo pocasi to-
jatl za, hisami buenosaireskega predmest-
» Tonéek pa Je mislil, kaj bo lepega vi-
v cerkvi na Belgrano.

kb: Dedeljo zjutraj se je Toncek sam
sam obul, umil in oblekel. Praz-

Yeng oblegen je pricakoval mamo. OGL

S0 mu zarele od veselja. Ko pride
I, sta odsla. :
o 0zila. sta se najprej z velikim avtom,
ce:;m pa s tramvajem. Prisla sta pred
w odev' Tu je videl Tonéek mladega go-
uy 2 v masni obleki. Beloobleéena deklée
duh']e dala kriz. 8 krizem je Sel z drugimi
pelif"‘fl‘llki v cerkev. Pevei na koru so
Bote Novi masnik bod’ pozdravljen. .”’
2 M je bila pridiga. Toncek se je dobro
li’lomnil iz nje to, da duhovnik Jezusa
‘e na oltar, ga daruje za nas in nosi
SVejih rokah,
nik."tem se je zacela sveta masa. Duhov-
Py 50 Pred oltarjem zaceli moliti, pevei
Peti, Tongek je vlekel na uho, €e bi
Tazumel, Toda prav ni¢ ni mogel ra-
ﬁlta‘:t-n' Zato je zatel gledati svetnike na
“elm in Steti 1uéi, ki jih toliko gori.
0 se mu je tako lepo kakor v nebesih.
zvctfﬁnkrat zapoje zvonéek. Kar naprej
o MCka, Tongek vidi, kako mladi duhov-
lepe Poklekne in dvigne nekal belega,
iy 450 ¥ cerkvi je vse tiho. Ljudje molijc
dvs trkajo na prsi. Potem je duhovnik
kal tudi zlato posodo, ki se je svetila
ﬁ sonce,
in ia'h_l zvonéek spet zapoje. Duhovnik
Udje se trkajo na prsi. Potem pa

cdpre gospod majhno hisico na oltarju. Iz
nje vzame veliko zlato posodo. Kdo pre-
biva v tej hifici? Kaj ima duhovnik v
zlati posoai? Poten: mladi duhovnik vza-
me iz nje nekaj belega, pokaZze ljudem
in jim potem to daje. Tudi mami je dal.
Vrnila se je nazaj in zdaj vsa sreéna moli.
Zakaj Tondek ne sme prejeti tega, kar je
prejela mama? ;

Tonéek je zagledal potem ob strani
luéko, prav tako, kakor gori doma pred
Marijo. Gemu gori ta lucka, ko je vse
polno drugih luck, ki so mnogo svetlejse
od te?

V cerkvi je minilo. Duhovniki in ljudje
so odili. Mama je Tonéku pokazala Se Ma-
rijo z Brezij, ki je v cerkvi na Belgrano.
Ko sta zmolila pred njo kratko molitvico,
sta odsla.

Ze na cerkvenem pragu je zacel Toncek
vprasevati: ‘‘Mama, kdo je bil tisti mla-
di duhovnik? Zakaj mu je deklé dala
kriz? Gemu je tista mala hisica na oltarju?
Kaj je v zlati posodi? Kaj je dal duhovnik
tebi in drugim ljudem iz zlate posode?’’

‘‘Otrok, potrpi! Vsega naenkrat ti ne
morem povedati. Ko se bova peljala o
tremvajem in z avtom, ti bom vse raz-
lozila.”’ Na tramvaju je zadela mama pri-
povedovati:

““Tisti mladi gospod je imel danes prvié
mas$o. Zato mu pravimo novomasnik. Da-
nes je prvikrat poklical Jezusa na oltar,
ga imel v svojih rokah in ga prinesel nam,
ki smo ga prejeli.’”’

“‘Zakaj pa jaz nisem: ni¢ videl J ezusa?’’
vprase. Tonéek. ‘‘Zato, ker je skrit v be-
lem krvhu, ki mu pravimo sveta Hestija.
Ge bi ne imeli duhovnikov, bi ne imeli v
cerkvi Jezusa. Ker duhovniki klicejo Je-
zusa na oltar, jih pozdravljamo s pozdra-
vom: Hvaljen Jezus in ne: dober veger,
dobro jutro, deber dan.’”’

T



‘Iz Gesa pa je hostija?’’ yprasa Toncek.
“Jz bele pseniéne moke, Ko duhovnik med
sveto maso rece nad njo besede Jezusove:
To je moje telo, pride v njo Jezus prebi-
vat. Zato ji potem pravimo sveta ho-
stija.”’ ‘‘Mama, ali je to res?’’ ‘‘Toncek,
res!”’ odlo¢no odgovori mama. ‘‘To nam
je povedal Jezus, ki ne laZe.”’ Potem je
mama Tonéku razlozila, da je imel novo-
masnik kriz zato, ker bo klical na oltar
Jezusa, ki je na krizu za vse ljudi umrl

‘‘Mala hiSica na oltarju je tabernakelj.
V njem Jezus no¢ in dan Zivi. Zato gori
pred tabernakliem vedno lué. Imenujemo

jo veéna lué. V zlati posodi so svete HO
stije. V njih Jezus prebiva. Ko nam je d;
hovnik dal svete Hostije, smo prejeli v&
Jezusa, Ko bo§ znal veé¢ moliti, ga
tudi ti prejel.’”’ .
Ko sta prifla z mamo domov, so J*
Ze pricakovali na pragu ata, bratca in 5¢
strica. Tonéek jim je pa pripovedoval ©
novomasniku, kriu, ki ga je imel o J&
zusu, ki ga je poklical na oltar in del
ljudem, o tabernaklju in o Mariji z Bré
zij. Nazadnje je rekel &isto tiho atu, d#
bi rad postal duhovnik, da bi smel B
siti Jezusa v rokah, GREGOR MALI

Dragemu novomasniku g. Janézu
Ogrinu v spomin na tisti davni tre-
nutek, ko je veéni Stvarnik polozil v
njegovo srce prvo seme duhovniske-
ga pokliea.

Cerkev Svete Lucije pod zeleno Dobréo je
oddale¢ podobna koklji, ki ¢uva svoje pis-
¢antke — bele, rumene in temne higice, ki
S0 posejane po cvetodj rebri,

Fajfarjeva je bela, z novo rdeco streho.

zeleznikova- je stara, vsa od dima osmo-
jena; pomni Ze deset rodov.

Klanc¢arjeva je prenovljena. Velika okna
infa. Polkna so zelena. Slapovi nageljnov
pripovedujejo, da so dekleta pri hisi:

Minea, Zalka in Rotija so Ze dvajlset.

Helenca in Pavla sta dvojéki; Jjih Se ni-
mata osemnajst.

Franci je star petnajst, Cene tridajst, Ja-
nezek pa jih je v marcu izpolnil deset:

Dvanajst Zlic je bilo treba vedno poloziti
na Klandarjevo mizo: prvo za dobro babico,
ki je bila kliub sedmim kriZem Se vedno Zi-
vahna, zadnjo pa za hlapea Tilna, ki je po-
jedel za poldrugega, delal pa za dva,

Kakor da se je nebeski kotidek preseld
na zemljo, tako lepo je bilo pri Sveti.Lucil:
Pri Klan¢arjevih Se prav posebno, Bili
dobri med seboj, s sosedi, z Bogom in z
ravo, ki jim je s cvetjem po pobocéju 12
petiem ptickov v Zivi meji za hiso slajsd
Zivljenje. #
Klanéarjev Janezek je bil ministrant. £
sebno stare Zenice, ki kljub poboZnosti in e
topljenosti v molitey vse vidijo, so vede
hvalo peti poboZnemu decéku. Govorili ‘qe
celo, da ga ni bilo 8¢ v cerkvi Svete Lucl-'ie
tako za boZjo tast vnetega streznika kot !
bil Klancéarjev najmlajgi. .
Tudi zupnik Gregor so radi pohvalili bl}
strega dedka. Pregovorili so Klanéarjeve, B
posljejo nadarjenega sinag v Ljubljano V 1%
tinske Sole. 10
Ko je neko opoldne pri kosilu padla od i
¢itev, da pojde Janezek v Ljubljano, je mio
detko Se bolj zahrepenel po oltarju. V meé®
bo Sel Studirat in ez vrsto let se bo vrnil I
Klangarjevino kot duhovnik. Takrat DG
drugi njemu ministrirali, Joj, ali bo to 16"
Neko soboto popoldne, v prvih dnel ?a-
gusta, ke so bili vsi Klan&arjevi razen 1
nezka na polju, si je detko postavil ¥ ”bo
meji za hifo oltar. Hotel je videti, kako
izgledalo, ko bo novomasnik, il
Iz Supe je privlekel staro mizo, jo pl‘eg,ziui
z rjuho, ki si jo je izposodil na bablty
postelji, iztaknil nekje kriz in dve 37
ki sta zadnji¢ 'goreli, ko je umrl dedek]-{ve
omare je vzel e stare babifine masne bu@ro
ki imajo tako velike &rke, da bi jih 5% 4
lahko otipal. Za albo je sluzilo mamino 8
nje krilo, V0"
Vse je Ze lepo pripravljeno, Toda ngen'
magni oltar mora biti tudi lepo OKIA% g
Na vrtu pa skoraj ni¢ roz Kljub skrbnl I; 5
deklet so v veliki susi ovenele. Oko mu ;’.nﬂ;
doZteno obstane na lepih visedih nagel)
pod oknom:
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Na Zalkinem so bili trije rdeci cvetovi,
}; Minéinem dva bela, Rotijin nagelj pa je
€l §¢ kar pet lepih cvetov, saj je bila tudi
_Starejsih Klané&arjevih deklet najmlajsa.
anezek je brZz potrgal vse cvetove, da se
452 zaGne in konda, preden se vrnejo do-
m}“‘éi s polja. Najve&ji bel nagelj si je zatak-
Za gumbnico., Tudi Cvelbarjev novo-
;naﬁﬂik iz sosednje vasi je imel lani lep bel
agelj, ko je pel novo maso.
tem se je zadela “masa’’.

TNﬁjbolj mu je Sel “Dominus vobiscum’.
Udi “B{ cum spiritu tuo’” mu ni delal te-
V, saj je bil ministrant. Pri “Oremus” se

ku J& ustavilo. Dobro si je pa zapomnil vse

QIBVDJE, saj je dan na dan ‘opazoval gospoda
€gorja pri masi,

. ‘Skoda, da ni §e sosedovega pastiréka, da

ko, Pila peta mafa, ki je vse bolj slovesna

navadna tiha. Ko se vrnem drugo leto
Moy jz gimnazije na poditnice, bom to Ze
trey, lla.ta.néno vedel, saj se celo ‘leto ne bo

o a4 u€iti drugega kot samo maso. Zl?ogom,

éugnlca in radunstvo! Pravzaprav je res

0, da se nekateri tako dolgo uéijo masgo.

Q°3110d Jupnik so rekli, da &tirinajst let.

O0Vo samo radi tega, da tam v Ljubljani

O zrastejo, da so velji kot ministranti.

mg, Om vse zZe koj prvo leto znal.”” Tako J'Ej

R‘ld “mago’ raztresenpg modroval bodoéi
iNarjey gtudent.

Ta,

* * *

b Tedaj ga je vzdramil iz lepih misli vik
wp2knom:
Kdo je potrgal moje nageline,” je kri-

Ea{a Zalka.

v Jezes, Marija, pa moje!” sta vpili vse-
€k Minca in Rotija.
&Jtok solza jim je drl po ogorelih licih.
“go U na oltarju so,”” jih je potolaZil mali
«bod” brat,

So Kaj, ti, smrkavee, si potrgal nageline,”
Vzi grabljami planile za njim. D
Dl‘oudel je, da jih ne sme ¢akati. Uevrl jo je
"nlag Srapi. Noge so se mu zapletle.v dolgo
ko N0 srajco’”. Telebnil je kot snop Zita,
ng 52 Drime hlapec Tilen z vilami in vrze

YOz, Bri so je pobral, Zasledovalke pa S0
Dohe S0lzami in smehom s prstom kazale na
Ying Elega Klandarjevega “gospoda’” v mate-

v spodnjem krilu,

Seges” upehan in do smrti Zalosten j

Zagl Vv grapi ob starem znamenju., Ko ie

nm:dal_ da mu tede kri iz nogsa, kamor je

o otel oh padeu, se je bridko zjokal. Sedaj

nreraz{lmel zupnikovo nedeljsko pridigo o
wBjanih duhovnikih.

livat53 Dreden sem Sel v Sole, Ze moram Dpre-

&l i za svoj poklic!”
dg i huje my je bilo pri srcu, ko le videl,

4 tudi nagelj na prsih ves krvav,
bi 4 ni pocdakal razjarjenih sester, da
Voj % %z grabljami pobile, kot so Callesovi
Dr{di‘ Dobili patra Proa v Mehiki, kot so
bi sgah' v mnedeljo gospod Gregor. Tako bi
Vag ®daj 7o lahko muZenec za sveto vero. Po

SVetu bi se govorilo o njem. . .

se Je

* * *

V f
huas%- tri starej§a Klandarieva dekleta so
Uegey St veZer odlogno proti, da bi sel Ja-
Studirat. Saj ze sedaj, ko fe nid ni,

potrga vse nageljne, kaj bo Sele, ko se vrne
iz Ljubljane., Kdo ga bo pa Kkrotil! Kar
spomniti se niso smele, da je sobota vecler
in da bodo v mraku pripeli po vasi fantje:
ViZnarjev Cene, ki hodi pod okno duhat
Zalkine nageljne, pa Kolarjev Ting&, ki si je
z Minco na roke, in Dolendev TomaZ, o ka-
terem gSuslilajo, da hodi k ma&i z rdedim
nageljnom v gumbnici, tistim, ki je zrastel
pod Rotijinim oknom. Pa je bilo deklid¢u
k'omaj dvajset let v februarju.

Kako se bodo sedaj zagovarjale
fanti?

Preden se razcveto novi, bo pa tudi teden
okrog.

pred

* * *

Tisti veler se je Janezek potuhnil in odgel
spat brez vedéerje.

Se drugi dan se ni polegla nevihta, &eprav
je bila nedelja — dan sprave z Bogom in
1Judmi.

Kako bi mogla dekleta tako brz pozabiti
na sramoto, da bodo morali fantje k masi
brez nageljnov. To se jim bodo posmehovali,
¢e§ gotovo se jim je pri Klancarju podrlo!

Janezka so vsi po strani gledali. Se mama,
ki je morala to pot dekletom prav dati.

Edin'o zaslombo je nasSel Janezek pri ba-
bici, samo ona je bila z njim istih misli, da
se mu je zgodila velika Kkrivica, ko so ga
“brezboznice” z grabljami podile po bregu,
kar se Se v najhujsem preganjanju Kkristja-
nov nikomur ni pripetilo. Da bi kaks&nega
duhovnika z grabljami preganjali, tega Se
babica ni vedela, &eprav ni bilo muéenika v

- koledarju, o katerem ona ne bi vedela, kako

straSno so ga mudcili. Kako ganljivo je znala
pripovedovati o svetem Lovrencu, ki so ga
na raznju pekli, o svetem Bostjanu, ki so ga
§ puscicami prestrelili, o sveti Katarini, ki
so jo na kolo privezali in po bregu spustili
v dolino, o svetem Janezu Nepomuku, Ja-
nezkovem patronu, kako so ga v reko Vltavo
vrgli in potopili, o svetem Vidu, ki so mu
kozo slekli, in e in 8e, Le ‘o svetniku, ki bi
ga brezbozniki z grabljami pobili, babica
ni vedela nicesar. ..

Geprav je kakSen Klanéarjevih menil, da
babiei Ze na ‘otrocje gre, kliub temu se je
dobra starka zavedala, kako nekaj velikega
je poloZil Bog v vnukovo srce, ko mu je dal
Zeljo po duhovskem stanu, Vzela si je za
posebno nalogo, dobro vplivati na malega
detka in gojiti v njem veliki poklic. Cutila
je tudi posebno dolznost, da kot najstarejsa
na Klandéarjevini pazi, da v tem rodu ne

izumre vrsta duhovnikov, na Kkatere je bil
Zadnji du-

njen rod vedno tako ponosen.
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hovnik je bil njen brat Jernej, ki je od
apostolskih trudov zgaran, zatisnil odi pred
tremi leti.. Celih trideset let mu je bila za
gospodinjo, pa niti toliko nista prigospoda-
rila, da bi ona imela na stara leta miren kot.
Ona. bi Ze, pa je gospod Jernej vedno vse

sproti razdal reveZem. Se perilo je morala
skrivati, ¢e ne, hi se ob-sobotah niti pre-
oble¢i ne mogel. Kadar Jje bila babica na-
taknjena, je rada pogodrnjala ez brata, da
jo je tako brez nié pustil na zemlji, .on sam
pa se je preselil na boljSe. Pa ji pri Klan-
c¢arjevih ni nidesar manjkalo.

Drugace pa je babica imela moéno v ¢i-
slih svojega ralnega brata in je Boga samo
zZa to prosila, da bi tudi njen vnuk Janezek
nekoé postal tako vnet in gore¢ duhovnik,
kot je bil pokojni Jernej.

Modra babica. je znala tudi s tega v&erajs-
njega dogodka, ki je pustil v mehkocutedi
Janezkovi dugi glob'oko sled, najti lep vzgojni

nauk., Tega se je naulila v tridesetih letih _

“samostanskega” Zivljenja pri svojem bratu.

“Ves, Janezek, duhovski stan je teZak stan
in poln preganjanja, KkKakor je vedel pove-
dati nas gospod Jernej, Geprav so bili tisti
c¢asi tudi za dubovnike Se vsge lepsi in boljsi.
Ce hoces kdaj postati duhovnik, morag zZe
sedaj v mladosti okusiti, kaj se pravi biti
preganjan. ‘Gospod Jernej je rad ponavljal:
“Duhovnikovo Zivljenle je ena sama odpoved
in Zrtev!”

“Kaj pa je to — odpoved, babica?”

“Ce se odreced neki stvari, ¢eprav je do-
voljena, To odpoved potem daruje3 za spre-
obrnjenje gresnikov. Glavna duhovnikova
skrb mora pa¢ biti, da se vsi greSniki spre-
obrnejo k Bogu,” je modrovala babica.

“Hm, tezka zadeva!’® menj Janezek,

“Kaj se vam zdi, babica, ali bi jaz bil
zmoZen narediti tako odpoved?

“Kako bi ne, saj si Ze dovolj velik in celo
v latinske Sole pojdes to jesen.”

I

“Hm...” se je zamislil Janezek, ‘tezk®
stvar, ko pri nas ni nobene priloZnosti 8
odpoved. . . "’

* * ¥

Popoldne po vedernicah sta Janezek &
babica obiskala botro Lizo, ki stanuje v @0
lini pod vasjo. Doma ni bilo mogode Vzd,‘_"
Zati. Dekleta so kar naprej “kuhale rilece :
CGudno, ko bi pravzaprav Janezek moral bit!
hud! ‘

Botra Liza je imela Janezka posebno rad#®
Ko ji je babica povedala, da pojde deck?
Ze letos v Ljubljano v latinske Zole, je bil®
I.iza na mo¢ ponosna nanj.

Ko sta se pod: veder poslavljala, Je bO
trca podarila Janezku tri lepo pisane “10V
rendke’”. Kar nagledati se jih ni mogel; 0%
hribu nimajo tako zgodnjih jabolk, ‘

To in ‘ono sta modrovala Janezek in D&
bica, ko sta poéasi lezla v hrib proti dom®
Janezek bi tako rad stekel, da bi bil br®
doma in bi pokazal lepo botrcino darilo. ' &
bi ne bilo pray babici, &e bi jo pustil sam?
Sedem krizev pravi, da nosi na svolem hrbtd
Geprav Janezek ni mogel nobenega videt
Gotove stvari zna tudi babica skriti...

Ali ga je skominalo, ko je gledal 1eB%
prvencke. S slastjo bi zasadil zobe v najbold
soéno jabolko, da bi rumenordedi mogt K&
brizgnil iz prepolnega sadu in se sladko P?
cgdil po bradi! 7

Pa se je spomnil jutranjega pomenka |
babico, ko sta govorila o odpovedj in ZItV}

MJanezek je Se pray dobrg vedel, da je 5
poved v tem, da se prostovoling ‘odret®
dovoljeni stvari in to potem darujes za SPI®
obrnjenje grednikov, 2

Babica je sopla v hrib, deCka pa so I gﬁ
kar same nesle. Ves je plaval v navdusen!
mislih in delal sklepe, kako bi tudi 5
lahko danes naredil odpoved.” Sicer gre Sa%
za tri jabolka, ¢

“Babica, ali bi bila tudi to odpoved.
bi se odrekel tem trem jabolkam?”

Starka je presenedena obstala, se HP"}:
na skrivljeno palico in hvalezno pogleda]e
decka, JJanezek ni videl isker, ki so se V84,
v njenih sivih o&eh in sta jih potem pogﬂsl
dve debeli solzi. I

“Velika 'odpoved bi bila to, Janezek!
Se Zrtev obenem...”

“Tudi zZrtev?”

“Tudi, Janezek!" i

Kako je bila babica hvaleina Bogu, K &
ustvaril v njenem vnuku tako ¢utego AU5%
da njeni nauki rodijo v njej tako hitro &
dove.

Zamisljen'o sta nadaljevala pot. e

Janezek je dvomil, da bi mogla bitl
de se odrede trem jabolkam, tista velika f;,a
poved, ki mora biti lastna duhovnikom-
Se v tem je velika teZava, kako naj to:
mur se odpove, daruje za spreobrnié
gre$nikov. Jabolka prav rad da., Da P!
z nlimi greinike iskal, je zanj preteikoO. ~ o

njé
pd

bi prej jabolka segnila, kot bi nasel
nike, lad"
Pa mu je kot z neba tre3éilo v m

kodrasto glavico: i
“Minci, Zalki in Rotiji, trem brezboZ’y
sestram jih bom dal. Saj vsa bliznja in *5 o
na okolica ne premore ved&jih gresnikoV, o
so njegove sestre: hotele so ga kot “dult




:l‘ika” z grabljami pobiti do smrti. Bog ve,
w2 bodo spreobrnile ali ne!”

aj pravite, babica, ali bi se Minca, Zalka

Otija, spreobrnile, ¢e bi jim dal te “lov-

ke”? Ali niso prevelike greSnice, da bi

Mogla spreobrniti jabolka?”

in R
Tep
1‘111'E
ambgla skriti smeha. Pa se je brz zavedla,
tu-d?e sme Zaliti nedolZnega otroka. Prav je
Sabo’ da se bratje in sestre razumejo med
0} in pozabijo na neprilike, ki jih nehote
.8 drugemu povzro¢ijo.
b skusi, Janezek! Jaz mislim, da bi se
Teobrnile!
3 uﬂi_habica je v sreu dvomila; vedela je,
tg) 0 Dlihovi dekliti trmasti. VEasih si je mo-
4 tihg priznati, da so prav take, kot je bila
% v mladosti.
¥ * *
q Janezwek je ¢akal ves veler ugodne prilike,
D zagel ¢ “spreobrnjenjem gresnikov’'.
voml'eﬁnice" so bile trmaste in niso_ ni¢ go-
Drotje' Le kaksen sovrazen pogled je padel
vat Janezku, kar mu je dalo vedeti, da sestre
Tajajo v svoji gresni zakrknjenosti.
0 80 povederjali, jo Janezek brz zlezel izza
o :a Docukal Minco za rokav in ji dal lepo
hilano jabolko. Najve_é]e in nqj]epﬂ-e,_kgr je
POte Udi ona najstarejfa in p_a;bolj _uza]Jena.
daleén je dal se Zalki in Rotiji. Babica je od-
—~¢ Opazovala Janezkov misijon.
4 ~Kletom je bilo nerodno in niso vedele,
naj“flii vzamejo JanezKov spravni dar, ali pa
Voo .© OStanejo nadalje hude, da si bo smrka-
. 2&pomnil, kdaj je potrgal njihove nageline,
kaj.,,l,i Je to zato, ker si nam potrgal nageljne,

Mgy, s my je oponesla Rotija, ki je bila 8e naj
..n\g huda,
Was &' je bil kratek Janezek. Cudno, da ne

(-lr% Zakaj jim je dal jabolka. :

h‘oeen je za spreobrnjenje gresnikov, fe Ze

Spp te vedeti, Da bi se spravile z Bogom in

Tan OPInile, bhrezboZnice!” je vneto pridigal
uﬁzek

I:Stt veder so bili pri Klancéarjevih vsi iz-
Ny, © d0bre volje. Tako iz srca se Ze 40180
maganasmejali. -V soboto popoldne “prva’

mo R ¥ nedeljo zveder “prva” pridiga.
In;sijm?“}e Janezek uspefno koncal svoj “prvi

Ogse Skozi vso noé¢ je sanjal, da je stal pri
N Nem kupu lepih pisanih jabolk. Okrog
ﬁema‘ Se je drenjalo mnogo 1judi. Vsi so imeli
W © Obraze, kakor grefni Judje, ki so Je-
bol, krizali, Ko je vsakemu dal pisano ja-
* J& namah spremenil obraz.
gqrel}ce je stalo visoko na nebu. Nageljni 80
Slgq ! na veeh oknih. Ko je Janezek dal po-
Tk J€ pisano jabolko, ni bilo nobenega gres-
°braz"eé. Vsi so imeli tako lepe in prijazne
Veéﬁrje" kakor apostoli ob Jezusu pri zadnji
8 . I botem ko je odSel Judez. In vsi ‘obrazi
Uahgz‘li Mingine, Zalkine in Rotijine smeh-
boteze. . .
lja.j'ggéni Zarek. je poZgackal Janezka V nos,
Py € noteze. . .
a‘mel 81 jE oCi,
hl‘eatelnc'éni omarici so se v jutranjem soncu
Ted: tri lepo pisana jabolka. :
Rogjja) 50 skozi yrata planile Minca, Zalka in
“Dot, ¥S8e tri hkrati in smehljajod vosCile:
T0 jutro, mali “gospod” Janezek!”

JANEZ MERNIK

€bray je bila babica vedno resna, to pot,

SN a‘tﬂﬁ (Iefe S.i.B[jP.

“Ajaj, ajaj ljubdek moj!
Dete, trudno si nocol.
Ajaj, ajaj, dete moje,”
ziblje mati in mu poje,

HUNUUBIHURHE Y

“Pridi, pridi, grlica,
dete bos mi zibala;
dete moje mehko spalo
in ne bode se jokalo.

Zunaj lepo jagnjice,
jagnje lepo belo je,
jagnje bode priskakljalo,
moje dete pozibalo.

Lepo rozice cveto:

belo, modro, pisano;
jutri bova zgodaj vstala,
bova lepe roz'ce brala,

AR RRRR RN R ey

Priletite, angelci,

vi nebeski druzeji,

dete boste varovali,
njemu sladko spanje dali.

Kadar pridno dete spi,
1jubi Bog nad njim bedi;
kadar tiho dete aja,

Bog mu sladke sanje daja."

(§kof Anton Martin Slomsek)
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Skrita prerokba

BOen EEEEE lin PELxx
ME bos bo§ bos TAjil

étevilnica
19, 13, 1, 5, 12, 16 — 19, 6 — 15, 1 —
19, 13, 1, 14, 10 — 19, 17, 10 — 4, 6 —
23, 6, 19, 21 — 4 13, 16, 23, 6, 12; 1
— 15, 6 — 21, 6, 25, 10.

RESITEV IN RESILCI POSETNICE IN RE-
BUSA V PRVI STEVILEKI Dz 1950 ;
Posetnica: Lesni trgovec.

Rebus: Cuvaj Bog vas in podpiraj zdrave,
¢vrste v novem letu!

Pravilno so resili: Marija in Alenka Pri-

jatelj (Florida), Barle Janko (Quilmes),
Marijan Grilj (Haedo), Luzovec Kristing

(Quilmes), Turk Milka (Miramar), Luinvef:
Mira, Avanzo Marija, LuZovec Julka in Mi-

ha Barle (vsi v Quilmesu). — IzZrebanj SO

oni trije, ki je njih ime debelo natisnjeno-
Vsak dobi v upravi “Duh. ZivlijenJa’’ kot na-
grado molitvenik “Kristus Kraljuj'.

Resitev v tej Stevilki objavljenih Stirib
ugank (Mati, Rebus, Skrita prerokba in Ste
vilnica) je treba poslati Urednistvu <Dub-
zivljenja’’, Vietor Martinez 50, Buenos Aires
— do 15. marca. Trije po Zrebu izbrani rée
Sevalei dobe spet vsak lepo, koristno nagra-
do. (Uganka “Mati"” je na strani 183.)

RADOVEDEN YNUK

Stari ode tozi, da mu je zaspala noga, Pe
teréek ga vprasa: “Ce ti noga zaspi, ali m9-
rag tudi na svoja kurja ocesa zamizati?"

Svicarski pisatelj o t Grozdetu in “Crni masi”

Svicarski pisatelj vikar Leon Schmid, ki
je spisal Ze veé lepih del iz Zivllenja mladih
kricéanskih junakov vseh stoletij in narodov,
se Ze skoro vsa leta naSega begunstva za-
nima za nas Slovence. Sam je prifel iz Svi.
ce v Spittal, da se je mogel seznaniti s slo-
venskimi begunci, g katerimi je tudj %e zdaj,
ko smo v Argentini, v pisemski zvezi. Poleg
drugih del, ki jih je spisal, omenjamo le zad-
nje tri krasne knjige: “Buben im Sturm’
(Mladei v viharju), “Buben im Feuer”
(Mladci v ognju) in “Die gekroenten Brii-
der” (Kronani bratje). Njegov slog je tako
svojstven in snov tako literarno obdelana,
da se ti Zivljenjepisi mladih krsc¢anskih ju-
nakov bero kot najlepSe povesti. Kot pisa-
telja, zlasti pa kot katoliSkega duhovnika,
ga je silno zanimala usoda mladih sloven-
skih pricevalcev. Zlasti pa ga je zamikalo
mudcenistvo mladega Lojzeta Grozdeta, Da
bi mogel vso nabrano snov prav obdelati in
pred vsem na podlagi dr. Strletove knjige o
Grozdetu v svojem slogu sestaviti ¢im lepSe
in popolnejSe delo o tem nafem muéencu,
se je zadel uditi slovensko, Da bi se mogel
¢im bolj poglobiti v nag Jezik, je iz Spital-
skega taboriS¢a povabil k sebi v Svico slo-
venskega beguncéka na pocitnice, s katerim
je lahko slovensko govoril, Tako se je potem
lotil dela, ki je zdaj Ze koncano, S svojimi
slovenskimi prijatelji v Argentinji je Se zme-
raj v pisemski zvezi. Eden izmed teh mu je
poslal “Erno maso”, katero je prejel in se
je zanjo zahvalil v pismu, iz katerega posne-
mamo tele vaZnejSe odstavke:

“Knjigo “Crna maga’ sem seveda prejel.
Zares me je navdu$ila. Sodim, da je to naj-

boljsa peSnitev novega éasa. Ze vse te tedd®
jo ob nedeljskih popoldnevih prebiram, kar
me vselej notranje dviga. Ravno véeraj sem™
bral prekrasni “Sanctus” in ga poskusil D2
nemgko prevesti — le tako sam za sebe. MO
rebiti pa se celo odloéim, da s= zares Fotin
prevoda. Za vse te vesele ure, ki mi jih
ta prekrasna knjiga Ze naklonila in mi Jif
Se bo, se ti najprisréneje zahvaljujem, cudo
vita je v njej sinteza in ¢udovito vzporejend
najgloblje Glovekovo poniZanje z velicast
vom ve¢nega zivllenja. Tako &utim, da im#
knjiga dosti povedati ne le Slovencem, maf
ved vsemu clovestva sploh. Prav gotovo
marsikomu pogled spet obrnila navzgor.

Iz tega razvidii, da sem v slovengcini %€
posSteno napredoval. Sicer res marsika_ltef
besedo zaman iS¢em v slovarju, pa mij Z‘feza_
potem vselej pojasni pravi smisel tiste be
sede, Morebiti bi mi sporogil pesnikov I#
slov. Prav zelo rad bi prigel z njim v zveZ?
(To se je Ze zgodilo.)

Morem ti tudi sporoditi, da pravkar ko‘,‘\;
éujem Grozdetov zivlijenjepiS. Kar moéno0 Ja‘
narastel: kakih 80 strani na stroju tes®:
tipkanih strani. Najvedje preglavice so =
delale pesmi. Saj sem moral tudi v pre‘r“)‘in
ohraniti isti ritem in rimo. Vedkrat sem ¢
kaki Kkitici presedel po cele ure, da bi %B
godil pravo vsebino v primerni obliki, ne i
bi suZenjsko prevedel. Konec januarja ©%
dam rokopis zaloZbi, ki ga Ze dolgo Pfl_éf;
kuje. Potem pa bo preteklp vsaj e 6 “’ﬁj
secev, preden ho delo izSlo. Moja sestrs,
je bolniska sestra, mi Ze sporoéa o ‘1_" e
ogitnih uslianjih na Grozdetovo pl'ipl'csﬂ-’o'
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OB ZALOSTNI DESETLEENICE

‘ 5. marca bo 10 let tragicne smrti rajnega
* 8. + Jozeta Kastelica.
'inLPu-‘ 1933 za Veliko no¢ je prisel v Argen-
2] 0 in 'z velikim lJl'lzadgvan]em sledn_ilu-
ral okrog sebe lepo &tevilo slovenskih iz-
:’E‘J@!lcmx za katere je imel sluzbo na Pa-
'!3111u v cerkvici svete NeZe na Avalos 250.
h(_‘:\lkl!' l\'n.m!u _jev 1}ost1'c_egel.roja!{0n} s tiskano
s{véfdP‘ ki je izSla najprej .kot priloga “Pro-
“h Kxes poznele pa samostojno pod naslovom
o, thovno zivijenje”, ki je v letu 1934 po-
Halo tednik za nekaj mesecev.
"rJ e€r je osutil, da je delo za enega preo-
EOEI?}H(). zato je _vednn posiljal na duhovske
Of"illlm.x v domovini poziv, naj bi se kdo _"d,'
Iy o zZa ::l]JOASIOIZIt med 1‘0,|zl_ki v ;\l'y.enrmll.
‘]0111\:9? ni bilo odmeva, se Je sam 135111131111
OV, da nabere duhovnikov po svoji Zelji.
zﬁ'toa'/a‘sem se Ze prele .gdlm‘-i] zZd A]'ge{mino.
Jos sem pohitel S svojim ‘mlh(_)dom._ }fospod
]niéil Je 1};”-0 p]‘l(lol)l'l zZa 5\'0]0.'11]1_551_]0115;1{.0
Nove APLIB R Fe f l.)al\'ulu Doktorica in se je
by lvm)l'a‘ le_tu. 1!!.;[_» vrnil v A "gentino, da
i /«d_l‘uzemmn mo¢mi delali za izseljence v
S€ntini in za slovenske izseljence sploh,
NACrt gospoda JoZeta je bil odliden. Imel
d'ob_re zveze S slovenskimj izseljenci v
Nemdciji in Belgiji, ker je po tistih
tudi nekaj c¢asa deloval, Povezati Je
z Zanz."Duhovnim_ 'Zivljenjonl" tudi Slo.\‘rfn.nc@
aeel}ertvu na I’rli_norsken_l in v _Avstrl,n ter
w Jence v Severni Ameriki in Kanadi.
zq ulflep{'itlle}'tlo pgirtvovaln'{)stjo se je trudil
Seng €snicenje svojega programa, toda raztre-
ni d_robci slovenstva so pokazali malo za-
dNja za to, tako da je ostalo slednjié de-
i Elavnem omejeno le na Argentino, ki
dy inla. ni mogla dati zadostne financne sile,
1Zvedel v celoti svojo zamisel “Duhov-
ka%f;'li;iﬂjen_ja“ kot splosnega slovenskega
kegs, izseljeniSkega kulturnega lista.
Vil S0 1937 in 1938 je izdal nekatere Ste-
* “Duhovnega zivljenja” v velikem ob-
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segu, ki bodo ostale trajen spomenik njegovi
narodni, apostolski in kulturni delavnosti,
toda moral je popustiti., Stroski so bili pre-
veliki.

“Duhovno zivljenle'’ sem tedaj prevzel jaz,
do¢im je gospod Jozo delal nove nadérte za
delo med slovenskimi izzeljenei in skrbel
zlasti za povezanost S pomembnimj argentin-
skimi publikacijami, kamor je spravil mnogo
¢lankov in slik o Slovencih in o lepotah Slou-
venije.

NA POT PO ZDRAVJE

Sredi mnogotere zaposlenosti je malo skr-
bel za zdravje, zato so Se seveda zalela jav-
1jati znamenja ‘oslabelosti, posebno revma-
tizem: tako je slednji¢, ob koncu leta 1939,
sklenil, da bo Sel v kake toplice.

Bil je velik prijatelj planin. Zo kot avstrij-
ski poroc¢nik. ko je prezivel dolge mesece v
tirolskih planinah v strelskih jarkih, je vz-
ljubil planine. Bil je nato eden redkih Slo-
vencev, ki je obiskal najvigje alpske vrhove,
tako Grossglockner, Jungfrau in tudi sam
Montblane. Vse cslovenske planine je przaho-
dil in splezal na vse pomembne vrhove in
tudi v Argentini je stalno mislil nay gore in
jih Zelel spoznati od blizu.

Ko je torej prevdarlal, kam bi Sel v to-
plice, se je slednji¢ odloc¢il, da gre v Men
dozo, v toplice Puente del Inca. Kdo ve, ce
se mu ne bi ponudila kaka prilika za kako
lepo planinsko turo!

Zbrala sva vse podatke o Slovenecih v
zoni in gospod JoZe je odpotoval.

18, februarja sva se po:slovila, Ni imel na-
&érta, kdaj se vrne, Verjetno bo stopil tudi v
Cile.

Minili so trije tedni brez giasu o njem.
Zacelo se mi je zdeti sumljivo. Tako mimo-
grede sem nekje ujel neko vest o Linkovi
ekspediciji na Akonkaguo: da se }e zgubilo
nekaj oseb.

tisti



Kdo ve, ¢e se ni gospod JoZe srecal z njimi
v Puente del Inca? Casopisne vesti so pri-
naSale razne domneve o nesredi, ki je uteg-
nila zajeti ekspedicijo, in da je bil v ekspe-
diciji tudi duhovnik, Slovenec, ki je imel
25, februarja maso na Plaza de Mulas in je
bilo povdarjeno, da je to najviSja tofka v

Argentini, kler se je kdaj darovala sveta
masa.

Torej je le res, da se je gospod JoZe pri-
druzil ekspediciji! Temne domnove le uteg-
nejo postati resnica!

23. marca je klicala telefoni¢no v Flores,

kjer sem bil jaz tedaj kaplan, profesoriea
Ana Palese de Torres, ki je bila tudi v Lin-
kovi ekspediciji. Povedala mi je, kar je ona
o stvari vedela. Bila je pri zadnji KasteliZevi
masi v gorah, toda naslednji dan je odpo-
tovala v Buenos Aires in szedaj je po &aso-
pisju zvedela, da je izginil v gorah gospod
Kastelic.

Ze mnaslednje
ved jasnosti. Iz
dejstva:

25, februarja je bila masa na Plaza de
Mulas, v visini 4.400 m nad morlem. Go:po-
da Joeta je tisti dan glava bolela, toda na-
slednje dneve pa se je Ze prilagod:l visini
in napravil vec¢ izletov v bliZznjo okolico in
pri tem pridobil spostovanje vseh soudele-
zencev, ki so v gozpodu Kastelieu spoznali
odliénega turista in moZa Siroke izobrazbe
in modrega vedenja.

casopisje
razhralj

prineslo
sledeca

jutro je
vesti smo

PROTI VRHU ARONRKAGUE

Ker je gospod Joze zadnje ¢ase trpel na
precejSnjem krvnem pritisku, zato mu je
Link odsvetoval, naj se ne pridruzi ekspe-
diciji pri nje odlocilnem koraku na Akon-
kaguo dne 4. marca. Toda gospod JoZe se Je
zanaSal na svojo krepko naravo in izjavil, da
bo tudi on Sel.

Prenoé¢ili so prvi veCer v viSini 5400 m.
kjer so imeli Ze za to Sotore, nato so §li na
6400 m, do kamor gredo mule. Naprej jih ne
spravi nobena sila veg. Seveda v tisti visini
ni ve¢ nobenega znamenja Zivljenja. Nobene
travice, nobenega pticka, nobenega zelenla,
niti mravelj ni ve¢. Ko so si zavreli vodo za
mate, so pili vodo vrelo, pa ni bila ni¢ vroéa,
kajti v tisti viSini vre voda Ze pri 70o. Tako
zmanjSani zra¢ni pritisk seveda moé&no vpli-
va tudi na ¢&lovekov organizem in ¢&loveka
napravi zelo apatiénega in drznega, da mu
ni mar nevarnosti.

7. marca je bil krasen dan, zato so skle-
nili tvegati zadnji korak. Vrh Akonkague
je bil pred nlimi, da bi ga dosegel kar z
roko, tako jasen je bil ta dan in tako é&ist
zrak, Dobro toliko kot od Kredarice na Tri-
glav. Gospod JcZe pad ni mogel sprejeti
misli, da ne bi izrabil priilke, ki je morda
nikdar ve¢ nc¢ to. Nosil je s seboj lesen
kriZ s pritrjenim kcvinskim, da bi ga zasadil
na najvigjem vrhu Amerike v vigini 7040 m
(visina mi toc¢na, ker mnekateri trdijo, da
meri 7060 m in nekateri celo, da ved).

Nekusteri deli poti so nekoliko nevarni.
tako da sc se 1ovezali na vrv, vedinoma je
pa pot na Akonkaguc taka, da bi stopal ¢lo-
vek lahko » rokam! na hrbtu prekrizanimi.
Vs teZava je v redkosti zraka, ki ovira nor
malno dihanje in zniZa zra&nj pritisk.

Gesped JoFe je kazal znake utrulenja, Tu-
di ostali so poirebovali pogostega postanka.
da €0 pridli Go sape .

Ob 14. uri s¢ bili na visini 6950, torel
nit: 100 m ni liio ve¢ do vrha. Tam je pa
precej strme, Grspod JoZe je izjavil, da n€
gre veg calje. Ostali so nadaljevali pot i
dospeli na vrh ob 16, uri. Ko so se vracall,
s0 gospoda Karteliea dobili ravno tam, kjer
so ga preje pustill Link ga je pozval, nal
ave z njimi rirdel, toda gospod JoZe ni fl”
teza mnenja. Kriaj so ga slednlic preverill
da je Sei z njimi de najvisjega Sotora v VI
gini B350 1. Tam je nameraval poéakati na
slednjega dne, ko sta imela priti dva drug?
¢lana ekspedicije, da bo z njima Dosl-ms'l1
vot do vrha Skubzli so Se gospodu Jozeid
¢aj. nato ga s raviii v spalno vreco, g hO
prespal nof varen pred vsemirskim ‘-1:'-17_;;;:1:
ki v tisti vigini vlada ponodi. Potem .o SY
link in sprem'revalei (bilo Jih je sest)
poslovil, gospod JoZe pa je ostal v gorsk
simafi in ga potem rih&e ved ni videl.

TRAGERIJA V GuRSKI VISINI

Naslednle jutro je bilo vreme krasno. G2
spod JoZe je morda ¢akal nekaj éasa na DT
cakovane ekspedicijonarje, a se vnerJf?”}1
slednji¢ odlo&il za pot na vrh. Link je trdil
da je prepri¢éan, da je gospod Joze prisel ng
vrh Akonkague. Vse bi se brez dvoma sreépv 1
konc¢alo, ¢e ne hi 8, marca popoldne zad}_u
jala strahotna nevihta, katera je zavila 7



>
SO0T0 v pegen orkan, ki je divjal nato skoro
i;t’.‘z Drestfu}ka en teden, Minevali so dnevi
vstrekspedtmjonarjl, katere Je vihar zalotd
odan od glavnega stana, to je, gospod Joze
: vrhom gore in dva druga dober tisoc

3?0\"_ ni%¥e, niso dali nobenega znamenja
Vetl'?ma' ¢eprav so imeli s seboj elektriéne
. ilke, s katerimi bi imeli dajati dogovor-
Ne znake.

. O9novno so poskusili

8

resSilne eKspedicije,
kﬂ-t:'r Sele 12. marea so prisli do Sotora, Vv
2 €m sta oblezala prva dva, pokopana
reg 80 cm debelim snegom. Komaj so ju
1i.
-hagg‘;’l pa s.'%(astf~liee£1}'? V tem ¢asu so pri
jasnad A nizino porqclla. katera so bila ne-
» kot je bilo nejasno, kaj se je dogodiln.
naDoi— mar'ga Ssele so trije izvidniki po silnem
n U prisli do Sotora, v katerem je wstal
'O(Ima!'?il gosl)o(l.ﬂ.-loie. Sotor _J bil podrt.
kavicn.]}m S0 dobl-h spalno vreco, ('ep_iu., ro-
gOSpge In Se nekaj 1)1:9(11110110\‘, ki so bili last
Okrq ﬂds} JoZeta, Preiskali so nato vse na-
- & in prisli do zakljucka, da je gospod
€ najbrze odrinil na vrh Akonkaguc, kjer
D eJe zalotil vihar in ga trescil kot lalmf;
ka_jt_sl'e e kak prepad. Ziv ni mogel ostati,
’-Iru-; V tisti visini brez spalne vreZe mora
5 Niti ¢lovesko telo.
ms}p-_maroa je prisla tm_'t-j_ ta vest v ¢aso-
.]qin In par dni na to mi je Link sam raz-
ako je bilo po njegovem mnenju.

Sa
b

TRUPLO NAJDENO

Ak * iskanje je bilo tedaj zaman. Na vrh
laky, .28Ue ni hilo tisto leto ved mogocZe,
raleedtd Je skriv'nost Fragedue morala cakati
fialy ‘u'fl_ (lp prihodnjega leta, ko bodo v
‘lieijpd”" in marcu hitele spet kake ekspe-
Doy, Na Akonkaguo. V drugem ¢asu je vrh
% hedostopen.
"“ksD'ets'. 1941 je sla na Akonkaguo vojaska
1\;(,,1(”3& pod vodstvom poro¢nika Huerto.
Vthe “2ko sredi med Plaza de Mulas in
Ko ;) Akonkague je poganjacu utekla mula.
"‘nui]f, ?1itpl_ za njo, je naletel na Clovesko
‘-N‘ 10jadki obleki. Kdo bi to bil?
kje, ©~ S0 takoj poslali v Puente del Ineca,
ﬁks'DF:l“, Je nahajal Semper. eden od Linkove
toyj) ic¢lje, ki je pohitel na goro in je ugo-
Nine' ‘?H Je truplo Kasteldevo, ki je Sel v pla-
Puep, VoJjaski obleki, katero je dobil v
e ‘: del Tnea v ta namen.
Zakon }“mte del Inca sta bila tedaj v sluZbi
3pg a8 Mahni¢, ki sta tudi pred letom go-
%taﬂj. ﬂiétu moéno branila, naj ne izpo-
Ko P‘l.ZW]J'enju s tako drznim poskusou.
l""l‘en,o'“f*’ la novica zvedela in ko sta osebno
Sope _alﬂ mrtvo truplo, ki so ga prinesli iz

e Ul ju Mahni¢ takoj brzojavil in vprasal

}l_a.votlllu.

Si[‘,pfl‘],l_n“j storimo? Truplo je bilo v gori
_nla;-g;n(.lst‘) ‘ohranjeno, toda kako naj ga v
Iy 3 Vrocini pripeljemo v Buenog Aires
q“"oljeo naj dobimo v taki naglici potrebna
e].nJa- Ni nam kazalo drugega, kot pre-
dey o, MU primeren - pokop v Puente del
be“doc.ad 0j sem telefoniéne klical patra dr.
“Avgg, » Ki je bil ravnatelj salezijanskeza
ey ) Mendozi in je slovenski sin (sedal
n°8krhpcuma11u). Njemu gem narocil, da raj
takoj‘{ Za primerno krsto, naj Jo Dposlje
koban kgoro z duhovnikom, da bo rajni po-

ot se spodobi, Za spomenik bomo ze

— 18%

preskrbeli, pa¢ pa naj uredi, da se mu po-
stavi na grob lesen kriz. S t-m Je bilo tre-
nutno za Silo preskrbljeno,

Ni pa seveda bilo Se jasno, kako se jo
zaloigra odigrala. Domneve, katere ;. po-
stavil gospod Link na podlagi obdukeije, ‘o
sledece:

Gospod Joze je verjetno poskusil drugi
dan sam pot na vrh Akonkague. Znamenja
pa na vrhu niso dobili nobenega, ki bi o tem
pri¢alo. Pri tem ga je zalotil vihar, ki ga je
zanesel na zapadno pobodéje, plazovi pa so
ga pozneje nesli dalje in je bil tako najden
v vidini 5800 m,

Proti temu pa govori cepin, katerega so
dobili pod podrtim Sotorom, kalti brez njega
pa¢ ne bi tvegal pota na Akonkaguo. Tudi
ostale stvari, katere so bils najdene v blizini
Sotora, narekujejo domnevo, da se je zgodilo
vse v veliki naglici. Tam so ostale rokavice,
ena bela in ena &rna nogavica (imel F
namre¢ nujno obledena dva para nogavic, a
je o¢itno v naglici tedaj nataknil od vsakega
para le eno).

Truplo je bilo najdeno 1000 m nize v le-
denem snegu, leZze¢e vznak in z neznatnimi
poSkodbami na zunaj, toda z znamenji, da Je
dréalo na preeejsnji razdalji, ker Jje bil»
spodaj nad pasom razgaljeno. Obdukcija je
dognala, da so bila pljuda pocena in telo
skoro brez krvi. To je dalo povod mnenju,
da je najbrze gospod JoZe zacutil Kkrvotok
na nos. Ker krvi sam ni mogel vstaviti, Je
v naglici vstal, se za silo oblekel in hitel v
nizino po pomod¢, a je bil ta napor za pliuca
prevelik, in so mu podéila, nakar je seveda
oblezal in izkrvavel. SneZni plazovi so Ba
nato nesli dalje, na mesto, kjer je bilo truplo
najdeno 17, marca 1941.

SPOMENIK NA GROBU

Takoj smo zadeli misliti na primeren spo-
menik. Ime gospoda JoZeta Kastelica je po-
stalo znano po vsem svetu, zato je bila nasa

slovenska dolZznost toliko vedja, da se nje-
govemu spominu primerno oddolzimo,




Naprosil sem arhitekta Sucica, ki Je rade
volje napravil nadrt-za spomenik: blok naj
sestavlja rezano kamenje z granitno plosco,
katero je vzel na skrb slovenski kamnosek
Justin Marusi¢, Stavbeno podjetje Forn, ki
je tedaj gradilo vojasnice v Puente del Inca,
je prevzelo skrb za pripravo kamenitih blo
kov in za postavitev spomenika.

7Z zbirko med rojaki smo preskrbeli
trebni denar in tako je bila 8, februarja
1942, torej skoro dve leti po njegovi smrti
in ob letu najdenja trupla, Zalna slovesnost
z blagoslovitvijo spomenika na grobu Vv
Puente del Inca.

Ob tej priliki je bila navzocéa veéina so-
udelezencey Linkove ekspedicije in Link sam
z Zeno ter mnogo mendoSkih in argentinskih

planincev, Slovesnost sem vodil jaz z asi-
stenco Se enega duhovnika.
V granitni

Nagrobnik je zares lepo delo.

ST v’*
o

0. %Yo

ploséi je vrezano l?‘resedilo. ki pove najpl’ﬁj.l'i
po kasteljansko gldvne osebne podatke ral-
nega, potem sledi slovensko besedilo:

V miru pocivaj, slovenske zemlje sin,

vneti ljubitelj visokih planin.

Narodu bil si vodnik do nebeskih visin.

Leto pozneje je Akonkagua terjala tudi
Zivljenje slavnega planinea Linka in njegove
%ene, ki sta oba nasla grob na istem poko-
palidu kot rajni gospod JoZe.

Janez Hladnik

slike: Str. 185: Pokojni Kastelic s sloven-
skimi romarji v Lujanu 1, 1937, — Str. 186-
zgoraj: Aconcagua; spodaj: Profesorji slov:
bogoslovja v San Luisu na Kastelicevem g10°
bu. — Str. 187: Ob odkritju nagrobnega Spo
menika. Na sliki med drugimi: Hladnik
in Link z Zeno.

o
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potrebno za slovesnost. V s0°
hoto pono¢i pa je prisel
“Cuyanom” (vlakom, ki voZ
iz San Luisa v ‘Capital) V
spremstvu novomagnega £0°

5

ARGENTINA

Nova masa na Belgrano.
Za vsako ZzZupnijo v Sloveniji

na

tega dneva.

: : Ly
je Dbil eden najlepsih prazni- vrnil, ga je posvetil v seme- S.I'O‘v?“cf od vseh krajev (;3
kov nova maga. Od blizu in niSki kapeli 5. februarja in ]‘)1t'd1_a._m u'l.coll(.:P'._ tlfl 'E”"“"
daleé so liudje prihajali, da #%a naslednjo nedeljo je bila ?.l\‘uge,]o‘ntnjl ““}_‘“‘1'_"?1‘ _Oj{h
v mnovomainiku podaste du- dolofena mova masa v Buenos :1’[]“ Je nabralo, FARravals =
hovnistvo. Tudi zunaj domo- Airesu. — Novomasnik je po ,:,(-)tO\o‘v i L:uo‘
vine smo vsa leta &utili ze rodu Ljubljanéan, tam je za- Blo vec. Totne ob 10 S04
po taborigéih lep vpliv novih ¢Cel tudi gimnazijske in kas- sprejeli p“"(_[ cgl_l,u?mml, \l;é-
ma§, ki so vzbudile tudi mar- neje bogoslovske Studije, ko PO sl()v?nskl navadl noyores
sikatere nove duhovniske po- 8a je zatekla vojna, ki Je tudi nika. I Oy’d]:d'fll?‘ S e je
klice. — Ko smo prigli v iz- niega postavila na mesto, ka- Katica Km_a::ma, ki :.“u.-or
seljenstvo, smo pripeljali s mWor je glo toliko slovenskih .ITOJ vlf-‘l_}ﬂlll I\ld.tk‘P—l}l nd-':o‘kot
seboj enega najvedjih biseroy fantov. Sre¢no se jo vesil in izrocila 513‘0‘1,1111_131]\1.‘ arlis pli
svoje slovensko semeniige. potem Vv ll)t‘f-'.unst\'ll nadalje- /‘iastm’o.glz}:tme in vir moci b
Leto za letom rodi novih du- val Studije na slovenski bo. dubovniSkem flei”'. o drd
hovnikov, ki svoj praznik slo- goslovni fakulteti v Prazli, vstopu v (“;Plkﬂ: ga Js D_Ofuag_
vesne prve mage pridejo praz Bri.xnu ter «dokonéal v San ‘{1? S 1\’()1(% ,l)@ielrll_ .-'mgmz'ﬂr
novat med sorojake naseljen- Lulsu. gL ,,"‘_’? DEgarayljen st % je
ce. Ze ved mesecev se je £o- Njegov rodni brat bogzoslo- a ll”«-l" ‘zato '\"G‘GNO l'e‘!m. bd}g}.ér
vorilo o posveéenju g. Janeza Vet Anton Ogrin ter prijatelj Vvez _tu.]mle A.(lfjlll(l:l.\.lll()- OO
Ogrina, pa zaradi odsotnosti bogoslovec Rozman Branko 1€ V. duhu ‘“l”'fn‘l.l‘lla.'l,.ova
Skofa iz San Luisa msgr, Di Sta Ze par dni preje prisla iz mmaSnika K ]"“‘“;]E‘ e ore
Pasqua, ki je odgel v oktobru San Luisa, da pripravita vse 1.1\:2[ I;;Lt‘l.;]]iim z{,l(l)‘:-bo-.(q,;]]us‘"-

Kako iz srca je prigla zanj ”'

slovesnosti
ga leta, nismo mogli docakati
Ko

zacetka

vornika univ. prof. dr. Ignd®
cija Lenc¢ka, novomasnik.

jutro sestdesetnice, ki ga J€
motil de# so se zaceli zbirat!

svete-

se Jje Skof

za nas vse na koncu zahval®
GGospodu: Tebe Boga h\'aliﬂ‘f’é_
Pri darovanju na koncu 1-“3‘5_
je dal novomasnik vsem g
stom in vernikom v cerkvi P

ljubiti novomagni kriz, iz"]rlf
no delo kiparja Ahgina, V54©
udelezenee je dobil spomi™
sko podobico,

Po slovesnosti v cerkvi
novomasnik z gosti odsel
novomasnemn kosilu, kjer ?1
ga pozdravili gg. prof. Lein
tek, Orehar, ravn. RemeC .
Rudolf zitnik. Prav iz sréd
je novomagnik zahvalil V8¢
ki so kakorkoli prej in ta
pomogli do njegovega DO®'
genja in te slovesmostl- _ .y
V torek po novi masi Jé ©

j€&



Mmagevat k slovenskim se-
Stram na Paternal, kamor ga
Je povabila nova prednica s.
IJa.vreucija. V ¢etrtek zjutraj
- Se je vrnil v San Luis. Tudi

uhovno zivljenje’ castita
3 ! 2 s
Aragemu rojaku, in vabi k

molitvi za njega, da Dbi ostal
dober duhovnik!

Spremembe v argentinski
Provine: slovenskih maribor-
skily golskih sester. Imenova-
Na je hilg nova provincijalka
S. Terezija, ki ima svoj sedeZ
V Rosario, ter nova prednica
43 hiso na Faternalu v DBs.
Airesu. s, Lavrencija. Ta Jje
doma z Gorenjskega, Zivela je
Skoro vse svoje redovno Z#1v-
lienje v Argentini, in sicer je
bila, dolgo let prednica v ve-
liki njihovi higi v Formosi.
TflKOJ po prihodu v Buenos
Alres jo jzreeno povaarila, da
hoge éuan vecli merl poma-
Sati pri vzegoji slovenskih o-
Irok ter nuditi vso pomoé de-
letom. Veseli sprejemano
Njeno ponudbo. Naj bo later-
N4] lep siovenski koticek v Ca-
Ditalu, kjer se bomo rojaxi
Docugili zares kakor doma.
Ptiporoéamo dekletom, ki jih
Veseli redovnigko zivljenje, da
VStopijo tudi v to slovensko
Tedoyng druzbo.

Dekligke uuhovne vaje Vv
Capitam, vzporedno s fantov-
Sko zyezo deiuje ze skoro leto
dnj Dekligka mladinska orga-
Nizacija. Vsak mesec vsa] en-
{rat zpere sedaj ze nad 10U
deklet ng sestankin, ki Jjih
Majo v Jepih prostorih zavo-
4a spanskin sester sv. Druzi-
Ug “Ang Janer’'. Za pustne
dn'eVP, ko imajo skoro vsa de-
l,HEIa Do tovarnah pocitnice,
%0 pripravile svoje duhovne
dje. Povabile so poleg ¢la-
e vsa, druga slovenska dekle-
}z\, Do 140 se Jih je prijavilo
 mesta in okolice. Duhovne
t_al_e So bile zaprte in so se
'Sile pri nemgkih sestrah sv.
JUha v «zayodu sv. Vincenci-
Ja Pavelskega'® v Villa De-
Yoto., Krasni prostori in veli-
& mnaklonjenost sester ter
Mistanek yvodstva Vincencije-
sy konferenc, ki je Vv 11;'}]1
d 1 ta zavod, so omogodill
rekletom tih koticek, v kate-
feb:.,s,m v dneh od 18. do 21.
dr ll;jil_'la pod vodstvom prof.
preg; b2 Zaklja iz San Luisa

mnogo lepih ur z
9%0m v gkrhi za svojo dugo.

O Rk o
du,)b-}a\'ljzuno fotografijo z
in o V] Spredaj gg. Zakelj

Ol‘ehal._ -

Desetletnica “Slov.  Kraji-
ne’. 11, februarja je minilo
10 let, odkar je bil prvi redni
obéni zbor drustva “Sloven-
ska Krajina'’, na katerem je
bil izvoljen prvi odbor.

Skozi mnoge tezave je mo-
ralo to prekmurske drustvo
v desetih letih svojega obsto-
ja, a izvriilo je dve veliki na-
logi: povezalo je med selLo]
Prekiurce in vzdrzalo zdra-
vo miselnost mred rojaki, da
niso podlegli rdec¢i propagan-
di in da so velikoduSno po-
dali roko v pomoé¢ novodoslim

rojakom, ki so :te umaknili
pred komunizmom, ko je za-
viadal v domovini.

drustvo
svojo de-

12, februarja je
slovesne proslavilo
setletnico. Bila Je najprej ob
10. uri sv. masa za Zive in
mrtve ¢lane v kapeli, kKjer s
slovenska sluzba boZja vrsi zo
14 let. nato je Lil pa Zivahen
druzaben dan na drustvenem
terenu, kjer je bil asado za
¢lane in  prijatelje drustva.
Zbralo se je l2po Stevilo ro-

et

jakov in bilo je veliko
selja in petja do vecera.
Ob tej priliki je povzel be-
sedo drustveni predzednik
ela Preininger, ki je bil dru-
Stveni predsednik v 7  letih
obstoja, nato pa je spregovo-
ril tudi & g. Hladnik, ki je
opozoril na naloge, Kkatere
drustvo ima med Slovenci.
Slika spodaj kaze g, Hladni
ka in ljudstvo med govorom.

POSTNE DUHOVNE OB-
NOVE: na Belgranu na veli-
ki cetrtek in veliki petek ‘ob
T7: v Monte Grande v nedeljo
29. marca sv. masa ob 10,
spovedovanje od 8 dalje; v
Ramos Mejiji v dneh 2., 3, in
4. marca od 5. «do 7. zveder
tor v nedeljo 5. mareca 'ob 7.
zjutraj: v San Justo v nedeljo
26. marca sv. masa ob osmih,
spovedovanje od 7, ure dalje
in po sv. masi; v San Marti-
nu v dneh 23., 24 in 25. mar-
ca 'od 7, do 8. ure zvecer ter
26. mareca zjutraj kakor vsa-
ko nedeljo.

ve-




ECUADOR

Prav pod sonce se je nase-
lilo nekaj Slovencev, in sicer
s'0o bili prvi duhovniki, gg.
Krizman Andrej, Skobe Igna-
cij, Bukovac Janez, Palgig Mi-
lan ter svoj ¢as Ludvik To-
mazin, ki je sedaj v Chile.

Poroéilo ¢ obisku skofa dr.
Rozmana posiljajo od tam.

Dne 28. nov. je prigel z avi-
onom na letaliie, kjer so ga
cakali gori navedeni. Zraven
Se Juan Fischer ter Diaz Gra-
nados.

Odpeljali so se v zupnisce
Presv. Srca Jezusovega, kjer
pase duSe g. Paldic. Zjutraj
je Prevzviseni maSeval med
petjein slovenskih pesmi, na-
to pa je v spremstvu slov. du-
hovnikov obiskal tamosnjega
Skofa, Jose Felix Heredia.
Ta ga je prosil, naj mu pos-
lje Se kaj duhovnikov. Kosilo,
ki ga je pripravila Slovenka.
Rakuséek, so imeli v Zzup-
nis¢u in se ga je udelezil tudi
krajevni Skof. Po kosilu so
prisle pozdravit Skofa redov-
nice iz bliznjega zavoda z go-
jenkami, ki so Skofu zapele
in zaplesale nekaj indijan-
skih plesov, druZina Raku-
s¢ek mu je pa zapela “Nazaj
v planinski raj’”. Naslednji
dan je Zel obiskat zZupnijo sv.
Lucija, kjer zupnikuje gosp.
KriZman. Na poti so ga do-
macini lepo pozdravljali, h
¢emur jih je napotil Skof iz
Guayaquila. Pri sv. Lueciji je
mogel videti bogastvo g. Kriz-
mana: njegove c¢ebele. Tretji
dan pa je obiskal delovno
podrocje tretjega slovenskega
duhovnika g. Skobeta v kolo-
niji “Rdefega kriza’’. Otro-
¢ic¢i so mu zapeli nekaj pesmic

in se v smehu poslovili od
njega. Se g Bukovaca v Po-
sorjo je obiskal na Zupniji,
ki je obmorsko letoviska,
nato pa je Se isti veler Sel na
letalis@e, odkoder se je od-
peljal v USA,
HOLANDIJA

Po vsem svetu Trazmetani
Slovenci Ze pred vojno, 8Se
bolj po njej, so naSli svoje

zavetie tudi v Holandiji. Po
ve: krajih so naseljeni in v
razliénih sredis¢ih se zbirajo:
Hoenskroek, Heerlerheide, Ey-
gelshoven, Waubach, Heerlen,
Rumpen, Nuth, Lutterade itd.
Za slovensko dusno pastirstvo
skrbita dva duhovnika, in si-
cer domadin p. Teotim v. Vel-
zen, Ki se je z veliko pozrtvo-

valnostjo naucil slovenskega
jezika prav zato, da more med
Slovenci delovati, ter sloven-
ski rojak g. Babnik Nande, ki
je priSel tja iz Svice. Slednji
je poznan zlastj iz Ljubljane
po svojem Kkaritativnem delu
in verskem prizadevanju Vv
predmestjih severne Ljublja-
ne, Zgor, SiSka in Dravlje.

Za vzdrzevanje zveze med
slovenskimi verniki izdajata
verski list “Marija Pomagaj”,
ki je prvikrat izSel kot bo-
7Ziéna Stevilka in bo odslej iz-
hajal mese¢no. Namen lista je
“gojiti med rojaki katolisko
Zivljenje in buditi in ohranja-
ti slovensko narodno zawvest'.
V njem bosta tudi obvescala
rojake, kje bo sluzba boZja in
kdaj bodo skupne prireditve.
Da bi rasla v rojakih z bra-
njemn lizta ljubezen do Boga,
Matere bozje in domovine!

Svojo polnoénico so imeli
Slovenei v Holandiji, in sicer
v Sittarderweg. Ves veder je
bilo spovedovanje, da bi mo2-
li vsi navzoéi pristopiti k sv.
obhajilu in tako praznovati
Bozi¢ po slovensko. Po Zelji
krajevnega Skofa je bila ta
polno¢énica namenjena vsem
rojakom in pa tistim domadéi-
nom, ki so s Slovenci poroce-
ni. Na BoZzi¢ so se po notranje
pripravili z duh, obnovami,
katere so imeli po posameznih
krajih.

Na praznih Vseh svetnikov
so se zbrali pri vecernicah,
pri katerih je imel pridigo g.
N. Babnik, nato so §li v pro-
cesiji na pokopalisée, kjer je
naslo svoj zadnji dom Ze pre-
cejsnje Stevilo Slovencev. Dus-
na pastirja p. Teotim in g.
Babnik sta ‘opravila obredne
molitve, sodeloval pa je pev-
ski zbor “Zvon'’ iz Heerlena,
ki je na koncu zapel zalostin-
ko “Vigred”.

Na obisk k slovenskim ro-
jakom v Belgijo so sli “Ho-
landei” na tretjo nedeljo v
novembru, Obisk je veljal ro-
jakom v Evsdenu v belgij-
skem Limburgu, katerim so
nudili tudi nekoliko kultur-
nega uzitka, Igrali so “Sporo-
¢ilo iz TFatime’, pevski zbor
“Zvon'' iz Heerlena pa je pod
vodstvom p. Teotima zapel
nekaj Marijinih in domovin-
skih pesmi, nato pa je nasto-
pil tudi mladinski tambura-
§ki zbor pod vodstvom g. Ce-
bina ml. Prav posebno so bili
pa zadovoljni z nastopom dru-
itva sv. Barbare. Pocutili so
se kot v Sloveniji.

g (e

ANGLIJA

Iz pisma, ki ga pise g. zup-
njk JIgnacij Kunstelj svojim
vernikom Slovencem: “Vpra-
gujete me, kdaj spet pridem K
Vam na ohisk. Ne morem 5€
natan&no povedati dneva, ven-
dar pa najbrze kar kmalu-
Veliko premisljujem, kako bl
najboljse uredil te -obiske
zlasti sedaj, ko Ze prehajza,ﬂ_l‘J
v velikonoéni ¢&as, pa verle
mite mi, da je tezko, Cas J€
tako kratek, Vi ste prosti ¥
soboto in nedelio, mnogi Se V
soboto ne. Ob drugih dneh P2
je prav malo tasza, ker e PO
delu ostane, porabite zase:
je odgovoriti na kako pismoOr
tuintam vzeti v roke list all
knjigo, da se ¢lovek ne izgub!
gamo v delu. V nedeljo do
poldan bi jaz moral imeti P&
ruti, da bi lahko poletel
kraja v kraj. Véasih se sall
sebj zdim kakor otrok, ki D!

rad hitro prigel naprej ter
dela velike korake. Zato S¢
daj poskusam tako uredith
da bi se ob sobotah in D€

deljah mudil v kakem vecjel
kraju, kamor je dostop lazll
Seveda pa ne bom zanemaﬂ1
tudi drugih krajev, posebn®
kjer bi zeleli in bj bila mOZ
nost ob drugih dneh., — BC
pisem naslove pisem, potuJeIIl
iz kraja v kraj, od Alyta

Chichestera, od Fighguarde?
do Botesdaala. In povsod 5¢
spragujem, kako gre naslo¥
niku in vsem prijateljem tat’r
kako je Tvoje zdravije,

dela ta trenutek, kje si
daj, ali nekje globoko v zel’
1ji v rudniku, alj med mno#l
co strojev v tovarni, ali B
polju, ali v delavniei, ali P”
¢ivag, si na zabavi, z dekl?e_
tom, s prijateljem. Kako 39_
s Teboj, se spragujem. Si si'
oni, kot si bil neko&? Ali p
mogel mirno pogledati v 9
svoje matere, v ofi, ki V1 3
v dno srca tako ljubljenfl’{ga r

otroka? Vprasujem se, -
nameravag, kako si nameé

vag urediti svoio bodo@ﬂosfé
vpragujem se, ali molis in 2
pozabi& na edino prosnjo, 8
bi Ti jo tudi danes poloZ o
na srce Tvoja verna WM&
Otrok moj, Boga ne 10-

Potujem vsak dan, kKO sja
jim pri oltarju. Moja DTOénu_
gre od vzhoda na zapad, Zﬁﬂa
ea na sever, da bi vkljU ted
Tebe in vse, prav vse D& Bo-
poti, v veliko molitev PI! n
gu, da bi te varoval on
vseh Tveoiih potih vsega
dega.

pozabl

nu-



Novo maso na Bozi¢ je imel
ran¢igkan p. Polikarp Brolih
¥V Tupali¢ah pri Preddvoru,.

_K‘)(':P\'ski dekan Peter Flaj-
L“k je ozdravel od duSevne
Olezni, kateri je bil podle-
8¢l pri aretaciji. Zdaj so ga
%bsodili na 20 let jede. Tre-
Mutng ga imajo spravljenega
V Kogevju, v hisi, ki je last
‘3°daV'iEarja Hoenigmanna in
8 sedaj spremenjena v neke
Z"Ste kaznilnico, Radi Sibke-
52 Fivénega zdravija so mu
%0volili delo v pisarni. Nie-
80Vi jupljani ga vedkrat vi-
hifg’ ko gre z drugimi zapor-

1 mna kratek sprehod. V

9%eviu so sedaj brez duhov-
Niks £ aj 2 d

nev§e. nagrobne spomelike z
nn?]sk]m napisom so odstra-
i ¥V Starem trgu pri Kogev-
ter jih porabili za zidavo

n
OVega kolhoznega doma.

oy UPnik  Jozef Kraker, ki
. Prevratu 1941 ni hotel
Igrirati z ostalimi kocev-

15 P 3

Kim; Nemeij in je bil po pre-
U ik na Blejski Do-

b zupnik na ]

vra"’i, je pred kratkim umrl
Starosti 75 let.

_,e:kl'etiran je bil dr. Janez
2 0, gen. vikar belgrajske-
P Uad§kqfa‘ dr. Josipa Uj¢ica.
‘Ma.vmdu je iz Jame, v Zupniji
ra) ¢i¢e pod Kranjem, Studi-
le v Zkofovih zavodih v
lg'avid“ nad Ljubljano, bil 1
Natq bosveden v masnika,
kot X sluZzboval kratko dobo
kogq aplan v Kostanjevici, od-
“ ag" Je pri%el za prefekta v
o od sv. Stanislava’, kjer
i okongal bogoslovne &tu-
Db,% In dosegel doktorat. Se
le ijugru‘go svetovno vojno ga
Slmre €zen do dus vodila med
skomnee v beograjsko nad-
D"ofeo’ kjer je wsa leta bil
ng , Or katoliskega verouka
enam0§n]’ih gimnazijah, bil
n“ﬂikvan za konzultorja (ka-
flje &) beograjske nadsko-
oku‘p;a_sv'ojem mestu je med
Teqj) ¢ijo mnogo dobrega na-
B33 atoliZanom v nadsko-
tag Zlasti Slovencem. Zadnji
Ekorae bostal gen, vikar nad-
Ra o, dr. Ujgiéa in kot take-
4 Je zaprla OZNA, po ne-

katerih vesteh z ocitkom érne
borze.

Umrl je na &&tezu pod Za-
plazom konz. svetnik in ta-
mosnji Zupnik Henrik Povse.
Nad 50 let je bil v tej Zup-
niji, kjer je s svojo prepro-
stostjo silmo veliko naredil.
Vsa ljubljanska skofija ga je
zlasti poznala kot velikega
strokovnjaka za stolpne ure.

V Sv. Krizu pri Kostanlje-
viei je umrl zupnik Andrej
Zupanc. Bil je svoj &fas v
Ljubljani stolni vikar, nato
pa ve¢ let Zupnik v tej Zup-
niji, kjer je zlasti v ¢asu oku-
pacije mnogo pretrpel.

Stolni kanonik dr. Kimovec
je spuscéen na svobodo in so
bili pevei na stolnem koru
nezaslisano veseli, ko jim Je
spet dirigiral,

Jugoslovanske oblasti
zelo pritiskajo, da bi
tistih delov ozemlja, ki so
pred to vojno pripadale Sko-
fijam Gorica, Trst, Reka, Po-
re¢ v Italiji, sedaj v Jugosla-
viji ustanovila nova skofija
s sedezem v Solkanu, Ljub-
ljana pa naj bi postala nad-
skofija.

Na Goriskem so pokopali
msgr. Josipa Macarola. Dolgo
let je bil ta blagi gospod Zup-
nik na Kontovelu in Skednju.

Boziéne praznike so ljudje
boljSe praznovali, ker je pa--
del praznik na nedello in na-
vadno za nedeljo ni ve& to-
liko “prostovoljnega dela’.
Ko so hoteli delo izjemoma
za, ta dan nastaviti, ljudje na
delo niso §li. Podcitnic pa ni
bilo nié.

baje
se iz

Skrunjenje svetisé v Jugo-
slaviji, posebno v bivsi B zo-
ni. Zaprli so samostane SV.
Ane in sv, Marte, romarsko
cerkev in samostan v Stru-
njanu in mnogo kapel. Na
Reki so dali podreti zaobljub-
no cerkev sv. Odresenika, Ki
so jo zgradili 1. 1942 v za-
hvalo za resitev pred bom-
bardiranjem. Komunisti pra-
vijo, da ta prostor potrebu-
jejo za podaljSek neke nove
ceste.
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Jje “Oznanilo™,
ljubljanski S§Kkofijski
riat in izhaja na
neh vsak teden.

Stolni vikar v Gorici Anton
Persig je dobil zupnijo sv. Pe:
ter ob SocCi.

Novi zupniji sv. Terezije in
sv. Druzine v Trstu je usta-
novil msgr. Santin, tako ima
Trst sedaj 14 zupnij.

Msgr. Ivan dr. Butto je
umrl v Goriei. Svoj ¢as je bil
ravnatelj Osrednjega semeni-
§Ca Julijskih &kofij in gen.
vikar goriSke nadskofije.

Skofijski ordinariat v Trstw
je objavil seznam listov, ki
jih katoliéani ne smejo brati.
Med temi so “Corriere di Tri-
este’”, “Il Lavoratore’, “Pri-
morski dnevnik’, “Delo’, «U-
nita ‘operaia’’, “La nostra lo-
tta’”, “Ljudski tednik’, “Glas
mladih?”’, “Razgledi,,, “Unita”,
trzaska izdaja.

ki ga izdaja
ordina-

dveh stra-

Mlag begunski duhovnik
Franc Kores iz mariborske
skofije je umrl v Italiji. L.

1941 je bezal skupaj z drugi-
mi pred Nemeci v Lijubljano.
od koder je po odlo¢bi Skofa

dr. Tomazi¢a sSel Studirat na
rimski zavod <Propaganda’,

kjer se ga je pa lotila zahrbt-
na bolezen, tako da je oblezal
Ze 1. 1946, a je bil po toliki
7zelji 1. 1948 posveten v du-
hovnika ter dobil dovoljenje,
da je smel magevati v bolni-
ki sobi. Sel je iskat zdravje

pod sv. Visarje, nato bil do
smrti v sanatoriju Paluzzi.
kjer je tudi umrl. Zelel pa je
biti pokopan med Slovenci
pod sv. Visarjami. Naj Zrtev
mladega slovenskegza duhov-
nika sprosi sobratom stano-

vitnosti doma in v tujini.

Matere treh duhovnikov so
umrle, in sicer 77 letna Ma-
rija Pavlin, mati biv. dekana
v Kobaridu, sedaj kateheta v
Gorici g Alojzija Pavlina.
Prav tako tudi mati zupnika
s Plahine g. JoZela Petrica
in mati tolminskega kaplana
g. Antona Strancarja. Pogreb
zadnjih dveh, ki sta umrli
isti dan, je bil skupaj in se
ga je udelezilo 12 duhovni
kov.
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stevilki bomo ‘objavili izsledke ankete k vpraanju, kaksno naj bi hily letonje “Duhovn®
Zivljenje”, in na primern §iirih izishh Stevilk ugotovili, v &em j« anketarjem .n hraleel
uredn:itvo moglo usiredi, v fem ne.

— Beseda starim narocnikom _—

Ker nekateri menda mislijo, da sem bil jaz odrinjen od “Duhovnega ziv-
Lienja’, kot sem Ze ponovno slisal, naj resnici na ljubo povem, da sem bil zelo
vesel, ko sem imel na koga preloziti to odgovorno breme: vodstvo revije, a sam
sem $e vedno poleg in zato prosim vse stare in zveste naroénike, da vztrajate Se
nadalje, kljub podrazitvi, ki je neizogibna radi splo$nega porasta cen in tudi radi
povecanja obsega lista.
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